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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki bezpieczenstwa

Wskazowki dla rodzicow

nia telefonu swoim dzieciom.

Zapoznaj sie z instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenstwa zanim rozpoczniesz korzys-
tanie z telefonu. Wytlumacz tre$¢ tych wskazéwek oraz zagrozenie wynikajace z uzytkowa-

Pamietaj, aby korzystac z tele-
/.\ fonu zgodnie z obowigzujacymi
e przepisami prawa oraz lokalny-
mi regulacjami. Np. w samolo-
tach, na stacjach benzynowych,
w szpitalach oraz podczas
prowadzenia pojazdu.

Telefony komérkowe moga
+ zakiécac dziatanie urzadzen

medycznych, takich jak aparaty
stuchowe lub stymulatory ser-
ca. Nalezy zachowa¢ minimum
20 cm pomigdzy stymulatorem
serca a telefonem komaérkowym.
Korzystajac z telefonu
komaorkowego nalezy go trzy-
mac w poblizu ucha, ktére jest

wystarczajaco oddalone od sty-

mulatora serca. Aby uzyskac¢
wigcej informacji, skonsultuj sie
z lekarzem.

Dzwonki (strona 66), tony infor-
@" macyjne (strona 80) oraz roz-
&, 4| mowy w trybie
gtosnomowigcym sg odtwa-
rzane przez gtosnik. Nie
przyktadaj telefonu do ucha w
momencie odtwarzania
dzwonka lub rozmowy w trybie
gtosnomaowiacym (strona 27).
W innym przypadku grozi to
powaznym, trwatym usz-
kodzeniem aparatu stuchu.

A

Uzywaj tylko oryginalnych ba-
terii (catkowicie bezrteciowe)

i tadowarek Siemens. W przeci-
wnym razie Ty ponosisz ryzyko
uszkodzenia produktu lub jego
niekorzystnego wptywu na
Twoje zdrowie. Np. Nieoryginal-
na bateria moze eksplodowac.

Na diodg LED (np. aktywny port
podczerwieni, diode LED lampy
blyskowej) nie nalezy patrze¢
przez szkta/przyrzady
powiekszajace, poniewaz
emituje ona promieniowanie. To
urzadzenie jest zgodne ze
standardem IEC/EN 60825-1
,Bezpieczenstwo produktow
laserowych” dla produktéw LED
klasy 1M; produkt jest
bezpieczny w uzytkowaniu w
przewidywalnych warunkach
pracy.

Telefonu nie nalezy
umieszczaé w poblizu
elektromagnetycznych
no$nikéw danych, takich jak
karty kredytowe lub dyskietki.
Moze to spowodowac utrate
przechowywanych na nich
danych.
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i_?

W przypadku matych czgsci, ta-

kich jak karta SIM, uszczelka,
pierscien obiektywu i ostona
obiektywu, istnieje niebezpie-
czenstwo wymontowania I
potknigcia przez mate dzieci.
Telefon nalezy wigc
przechowywac w miejscu nie-
dostepnym dla matych dzieci.

Dopuszczalne zakresy napiecia
(Volt) sieci sa okreslone na
tadowarce i nie moga zosta¢
przekroczone. W innym
przypadku tadowarka moze
ulec zniszczeniu.

Podczas tadowania baterii zasi-

lacz musi by¢ podtaczony do
tatwo dostepnego gniazda sieci
pradu przemiennego. Jedynym
sposobem na wytaczenie
tadowarki po natadowaniu bat-
erii jest odtaczenie jej od sieci.

Nie rozbieraj telefonu. Mozna
jedynie wymieniac baterie
(catkowicie bezrteciowa), karte
pamieci MultiMediaCard lub
karte SIM. Zabronione jest roz-
bieranie baterii pod jakimkol-
wiek pozorem. Dokonywanie
innych niz wymienione zmian
w urzadzeniu jest zabronione

i uniewaznia gwarancie.

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywa Europe-
jska 2002/96/WE oraz polska
Ustawa 0 zuzytym sprzecie ele-
ktrycznym i elektronicznym
symbolem przekres$lonego kon-
tenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ um-
ieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu ele-
ktrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg
odpowiedni system umozli-
wiajacy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycz-
nym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i
$rodowiska naturalnego kon-
sekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikow niebez-
piecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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Telefony komérkowe mogg
]| zakidcac dziatanie pobliskich

(1| urzadzen takich jak TV, ra-

dioodbiornik czy komputer.
aemens| U2ywaj tylko ORYGINALNYCH
5 akcesoriow Siemens. Zapobie-
iginal i ie-
“Treleui gl% | ga to wystepowaniu ryzyka nie

korzystnego dziatania na Twoje
zdrowie czy wlasno$¢ oraz
zapewnia dziatanie zgodne z
obowiazujacymi przepisami.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu un-
iewaznia gwarancje! Te instrukcje
bezpieczenstwa dotyczg takze
oryginalnych akcesoriéw firmy Siemens.

Poniewaz urzadzenia przeno$ne oferujg,
rézne funkcje, moga by¢ uzywane w
pozycjach innych niz w poblizu gtowy, na
przyktad w poblizu innych czesci ciata. W
takim przypadku wymagane jest
zachowanie odlegtosci od ciata
wynoszacej 1,5 cm.

Bluetooth®

Twoj telefon wyposazony jest w interfejs
Bluetooth. Umozliwia ono bezprzewodowe
potaczenie telefonu z zestawem stuchaw-
kowym, gtosnoméwigcym lub innymi
urzadzeniami przystosowanymi do pracy
w technologii Bluetooth.

W celu zapewnienia bezpiecznego potacze-

nia urzadzen i ograniczenia zdalnego

dostepu do Twojego telefonu oséb nie-

powotanych, nalezy zwréci¢ uwage na na-

stepujace punkty:

+ Pierwsze potaczenie dwoch urzadzen tzw.
,Pairing” powinno sie odby¢ w bezpiecz-
nym otoczeniu.

+ Oba urzadzenia musza sig jednorazowo
zidentyfikowa¢ poprzez hasto/kod PIN.
W celu zagwarantowania dostatecznego
bezpieczenstwa nalezy (o ile kod PIN nie
zostat ustawiony fabrycznie) wybra¢
trudna do odgadniecia, najlepiej 16-cyf-
rowa, kombinacje cyfr.
Automatyczne nawigzywanie potaczenia
(,Potaczenie bez potwierdzenia”) nalezy
ustawiaé tylko w wyjatkowych przypad-
kach.
W celu ograniczenia ryzyka potaczenie
powinno by¢ zasadniczo nawigzywane
tylko z urzadzeniami bezpiecznymi.
W miare mozliwo$ci nalezy ograniczy¢
,dostepnos¢” wiasnego telefonu dla in-
nych urzadzen. W ten sposob mozesz
zdecydowanie utrudni¢ nieznanym
urzadzeniom nawigzywanie potaczenia
z Twoim telefonem. W tym celu w menu
Bluetooth opcje Widoczno$¢ zmien
z Zawsze na Ukryty (strona 74).
Przy pofaczeniu poprzez Bluetooth
przekazywana jest nazwa Twojego tele-
fonu. Fabrycznie jesttokod ,ID Bluetooth”.
Te nazwe mozna zmieni¢ przy pierwszym
wigczeniu Bluetooth lub pozniej w menu
Bluetooth (Moja nazwa BT, strona 74).
+ Jedli Bluetooth nie jest akurat potrzebny,
funkcja ta powinna by¢ wytaczona.

Przed zastosowaniem akcesoriow Bluetooth
lub telefonu komérkowego we wnetrzu
pojazdu nalezy zapoznac sie z instrukcjg,
obstugi pojazdu pod katem ograniczen w
uzyciu tych urzadzen.



6 Skrécony opis telefonu

Skrécony opis telefonu

@ Klawisze funkcyjne @ Klawisze nawigacyjne

Biezace funkcje tych klawiszy beda
wyswietlane jako Symbol
(np. =X).
Klawisz pofaczenia
Wybieranie
wyswietlonego/pod$wietlonego
numeru/nazwy, odbieranie potaczen. W
trybie czuwania wy$wietla ostatnio
wybierane numery.
Klawisz WHWyliZakoncz
+ Wylaczony: Nacisnij, aby wigczyc.
* Podczas rozmowy lub w aplikacji:
nacisnij krétko, aby zakonczy¢.
* W menu: Powrét do trybu czuwania.
+ W trybie czuwania:
nacisnij dtugo, aby wytaczyc¢ telefon.
Nacisnij
krotko: Menu wytaczania.
Uruchomienie odtwarzacza
multimedialnego
Bezposrednie wywotywanie
odtwarzacza multimedi6w.
Klawisz ,joker”

Klawisz dostepu do Internetu, jesli nie
ustawiono inaczej.

Klawisz srodkowy

@ Naci$nij klawisz $rodkowy, aby

otworzy¢ menu gtéwne,
uruchomi¢ aplikacje lub funkcje
(strona 17).

W trybie czuwania:
@ Otwarcie profilu uzytkownika.
[2] Otwarcie listy kontaktow.

@ Otwarcie folderu z odebranymi
wiadomosciami.

@ Wiaczenie aparatu
fotograficznego.

Na listach, w wiadomosciach i menu:
(2] Przewijanie do gory/w dét.
Podczas rozmowy:
@ Otwarcie listy kontaktow.

153 ]
01.10.2005 :10

Operator

Odebrane SMS
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(D Whbudowana antena
@ Glosnik
3 [O] Klawisz funkcji Aparat

@ [>|| odiwarzacz multimedialny
uruchomiony:

odtwarzanie/pauza.

Odtwarzacz multimedialny wytczony:
odtwarzanie.

® ! (© Regulator gtosnosci
Wyswietlacz

Interfejs podczerwieni (IrDA)

G Dzwonek

+ Dlugie naci$nigcie w trybie czuwania:
Whyt./wt. wszystkich sygnatow
dzwiekowych (z wyjatkiem alarméw).

+ Diugie nacisniecie przy potaczeniu
przychodzacym:
Dzwonek zostaje wytaczony tylko dla
tego potaczenia.

® Blokada klawiatury

Dtugie nacisniecie w trybie czuwania:

Wiaczanie/wytgczanie blokady

klawiszy.

Gniazdo przytaczeniowe telefonu

Kieszen na karte pamieci RS
MultiMediaCard™

®O0®O

e e

(D Uchwyt na zestaw samochodowy

@ Lampa blyskowallatarka ©=6
[O] Dhugie naciniecie bocznego
klawisza: @——
[O] latarki.

(@ Ztacze anteny zewnetrznej i ~
@ Obiektyw aparatu fotograficznego ® { i ll /

® Lusterko
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Symbole na wyswietlaczu

Symbole na wyswietlaczu (wyboér)

Moc odbieranego sygnatu

Proces fadowania baterii

Stan natadowania baterii,
np. 50%

Kontakty

Hist.potaczen

Internet/Portal operatora

@ Ustawiony alarm
? Aktywna blokada klawiszy
T9Abc Wprowadzanie tekstu za
pomoca T9
SP Wigczone i dostepne
iSP Zarejestrowany
E Krétka przerwa

Gry

Przegladarka w trybie offline

Organizer

taczenie z przegladarka,

Wiadomosci

Przegladarka w trybie online
poprzez GPRS

Aparat

Brak sieci (Internet)

Dodatki

Funkcja IrDA wigczona

Media player

Moje pliki

Transmisja danych poprzez
IrD.

Budzik

Interfejs Bluetooth wigczony.

SEUQHBHEYO(W /8

Ustawienia

Interfejs Bluetooth widoczny dla
innych.

Przenoszenie wszystkich
potaczen

<
Em

33

=

Interfejs Bluetooth w trakcie
transmisji danych.

Dzwigk wytaczony

N

B

Odebrane pofaczenie z
urzadzeniem Bluetooth.




Symbole na wyswietlaczu

Wydarzenia (wyhor) Symbole aparatu fot.
B | Pelna pamig¢ SMS Q. Wspbtczynnik powigkszenia
El] Pelna pamigé MMS $f,  Réwnowaga bieli
Petna pamiec telefonu ﬁ, Lampa btyskowa jest aktywna

Brak dostepu do sieci

Centralna skrzynka odbiorcza

bl (3R

Asystent pamigci

Symbole wiadomosci (wybor)

Nieprzeczytana

£  Przeczytana

Ei Szkic

= Wystana

Niewystany MMS

Otrzymano powiadomienie 0
MMS

< MMS z zawartoscig DRM

i) (strona 15)

Wiadomos¢ e-mail przestana
dalej
Wiadomos$¢ e-mail z

|$_@, zalacznikiem

Odebrano wiadomos¢ glosowa,
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Przygotowywanie

Wyswietlacz telefonu zabezpieczono
folia. Przed rozpoczeciem
korzystania telefonu nalezy ja zdjac.

W pewnych
przypadkach
tadunki
elektrostatyczne
moga wywotywac
krétkotrwate
przebarwienia
wyswietlacza.
Objawy te znikna
jednak po okoto 10
minutach.

Wkitadanie karty
SIM/baterii

Po podpisaniu umowy o ustugach z
operatorem sieci uzytkownik
otrzymuje karte SIM, na ktorej
zapisane sg informacje dotyczace
zamoéwionych ustug. Jezeli
otrzymana karta SIM jest wielkosci
karty kredytowej, wytam delikatnie
jej wyraznie zaznaczong czes¢.

* Potéz karte SIM przed otworem
stykami skierowanymi w doét.
Nastepnie lekko naciskajac, wsun
karte do gniazda @. Zwré¢ uwage
na poprawne utozenie $cietego
naroznika.

* Baterie umies¢ bokiem w telefonie
@, a nastepnie przycisnij @, az
sie zablokuje.

¢ Aby wyjac baterie, nacisnij na
uchwyt mocujacy z boku baterii, a
nastepnie ja podnies.
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* Zamocuj pokrywe baterii za
pomoca zaczepdw znajdujacych
sie pod obiektywem aparatu
fotograficznego @, a nastepnie
dociénij dolna cze$é pokrywy ©® az
do zablokowania.

* Aby zdja¢ pokrywe baterii, odchyl
jado gory ®.

Informacje dodatkowe

Zawsze wytaczaj telefon przed wyjeciem
baterii!

Obstugiwane sa karty SIM3Vi1,8 V. Jesli
masz inng karte, skontaktuj sie z
operatorem.

Karta pamieci
RS MultiMediaCard™

Aby wtozy¢ karte, potéz jg na
wysunietej kieszeni @ (zwré¢
uwage na poprawne utozenie
Scietego rogu). Wsun kieszen z
karta z powrotem do telefonu, az
sie zablokuje @.

Aby wyjac karte, naci$nij maty
przycisk @ (np. za pomoca
otéwka). Kieszer na karte wysunie
sie lekko i bedzie mozna wyjac
karte.

Przed wyjeciem karty pamieci

RS MultiMediaCard nalezy
uruchomi¢ funkcje Wysun karte w
menu opcji Moje pliki. Zabezpiecza
to przed utratg niezapisanych
jeszcze danych.
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tadowanie baterii

Proces tadowania

W momencie zakupu bateria nie jest
w petni natadowana. Wt6z wtyczke
tadowarki do gniazda telefonu,
podtacz tadowarke do sieci, a
nastepnie taduj przynajmniej przez
dwie godziny (tadowanie przez port
USB, strona 89). Nie nalezy
przerywac zbyt wczesnie procesu
tadowania.

Wskaznik podczas
procesu tadowania.

Czas tadowania

Roztadowana bateria zostanie w
petni natadowana po uptywie
maksymalnie 2 godzin. tadowanie
baterii moze sie odbywac tylko w
temperaturze otoczenia od

5°C do 45°C. Gdy temperatura jest
wieksza/mniejsza o 5°C, symbol
tadowania zaczyna migac. Jest to
sygnat ostrzegawczy. Nie nalezy
przekracza¢ napigcia okreslonego na
tadowarce.

Czas pracy

Czas pracy zalezny jest od warunkéw
pracy. Ekstremalne temperatury
znacznie skracajg czas czuwania
telefonu. Unikaj wystawiania
telefonu na dziatanie storica lub
grzejnikow.

Czas rozméw: do 300 minut

Czas czuwania: do 300 godzin

Brak ikony tadowania

Kiedy zostanie podtaczona
tadowarka, a bateria telefonu jest
catkowicie roztadowana, ikona
tadowania nie bedzie widoczna.
Ikona tadowania pojawi sie po okoto
2 godzinach. W tym wypadku bateria
bedzie w petni natadowana po
uptywie okoto 3 do 4 godzin.

Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki!

lkony w czasie dziatania

Poziom natadowania baterii
wyswietlany w czasie dziatania
(pusta-petna):

Il
Odpowiedni dzwiek sygnalizuje, ze
bateria jest prawie pusta. Poziom
natadowania baterii jest poprawnie
wyswietlany jedynie po
niezaktéconym cyklu
tadowanialroztadowania. Nie nalezy
mozliwe, nie przerywacé zbyt wczesnie
procesu tadowania.
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Informacje dodatkowe

tadowarka nagrzewa sig przy dtuzszym
tadowaniu. Jest to normalny objaw i nie jest
to niebezpieczne.

Jesli bateria zostanie wyjeta na diuzej niz
30 sekund, nalezy ponownie ustawi¢
zegar.
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Wiaczanie/wylaczanie/PIN

Wiaczanie/wytaczanie

Naci$nij diugo klawisz
WHt./Wyt./Zakoricz.

Wprowadzanie kodu PIN

Karta SIM moze by¢ chroniona
kodem PIN (4-8 cyfr).

ﬁ= Wprowadz kod PIN za

L pomoca klawiatury
numerycznej. Na
wyswietlaczu pojawia sie
tylko znaki ,****", aby
uniemozliwi¢ odczytanie
kodu przez osoby
postronne. Popraw przy
uzyciu klawisza <«C .

OK] W celu potwierdzenia
nacisnij lewy klawisz
funkcyjny. Logowanie w
sieci trwa kilka sekund.

Informacje dodatkowe
Zmiana kodu PIN ........ccccouveinnee strona 19
Usuniecie blokad karty SIM........ strona 20

Numer alarmowy (SOS)

Numeru alarmowego nalezy uzywac
jedynie w nagtych wypadkach!
Nacisniecie lewego klawisza
funkcyjnego pozwala na
wykonanie pofaczenia alarmowego
w sieci bez karty SIM i bez
wprowadzania kodu PIN (dostepne
w wybranych krajach).

Pierwsze wiaczenie
Czas/Data

Podczas pierwszego uruchomienia
ustaw poprawnie zegar.

Potwierdz.

Rozpocznijwprowadzanie

b danych.

ﬁ= Najpierw wprowadz date
= (dzieri/miesiac/rok),

a nastepnie godzine
(format 24-godzinny wraz
z sekundami).

PotwierdZ. Godzina i data
zostang zaktualizowane.
Strefy czasu

[ﬁ] Wybierz z listy miasto tej
. strefy czasowe;j.

Potwierdz.
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Informacje ogéine

Tryb czuwania

Telefon znajduje sie w trybie czuwania
i jest gotowy do uzycia, gdy na
wyswietlaczu widnieje logo
operatora.

Przytrzymaj klawisz
WH.IWyt.[Zakoricz, aby w
kazdej sytuacji powrocic¢
do trybu czuwania.

Zasieg
Silny sygnat.
E Staby sygnat obniza

jakos¢ potaczenia i moze
spowodowac jego
przerwanie. Przejdz do
miejsca, gdzie sie¢ ma
lepszy zasieg.

Digital Rights Mgmt.
(DRM)

Pamietaj, ze Twéj telefon
wyposazony jest w funkcje Digital
Rights Management. Korzystanie z
pobranych obrazkéw, dzwigkéw lub
aplikacji moze by¢ ograniczone przez
sprzedawce, np. zabezpieczenie
przed kopiowaniem, ograniczenie
czasowe illub ustalona liczba uzy¢
(strona 81).

Instrukcja obstugi
Symbole

Do wyjasnienia dziatania uzywane s3
nastepujace ikony:

ﬁ: Whprowadzanie cyfr lub
= liter.

Klawisz Wt./Wyt./Zakorcz.
Klawisz potaczenia.

Klawisze funkcyjne

Wyswietlanie znaczenia
klawisza funkcyjnego.

Naci$nij srodkowy klawisz,
np. aby wywota¢ menu.

o @ Naci$nij klawisz
2= a5 hawigacyjny na stronie
[] @ oznaczone tr6jkatem.

C8 ] Funkcja zalezna od
° operatora i moze
wymagac oddzielnej
rejestracji.
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Menu gtéwne

Aplikacje w menu gtéwnym
przedstawiono za pomoca ikon:

Wylacz tryb czuwania za

pomoca srodkowego
klawisza.

A7 Wybierz aplikacje za
40p /| O
L‘/[' pomoca klawisza
nawigacyjnego.

Uruchom aplikacje.

Opcje menu gtéwnego

Otwieranie menu.

Szukaj Menu w formie listy.
Bezposredni dostep do
funkcji poprzez
wpisywanie liter.

Duze litery Istnieje mozliwo$¢

wyboru pomiedzy dwoma
wielkosciami liter.

Podswietlenie Ciemnigjsze lub
jasniejsze ustawianie
podswietlania.

Wysun karte  Rozpoczyna

zabezpieczanie danych

przed wyjeciem karty
pamieci RS MultiMedia-

Card.

Wyswietlanie tekstu
pomacy.

Pomoc

Zaktadki

Wygodne zaktadki umozliwiaja
szybki dostep do informacji i funkcji.

@0 @\

Nawigacja

o» Przechodz,enie miedzy
—J poszczegblnymi
zaktadkami.

Jesli na zaktadce znajduje sie

aktywne pole wprowadzania, dalsza

nawigacja za pomoca klawisza

nawigacyjnego mozliwa jest tylko

wewnatrz pola.

[ﬁ] W celu zm_i,alny zaktadki

v nalezy wyjs¢ z pola

wprowadzania,
przechodzac w gére lub w
dét.
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Sterowanie menu

W tej instrukcji obstugi kroki
konieczne do przejscia do danej
funkcji zostaty przedstawione w
sposob skrécony, np. wywotanie listy
nie wykonanych potaczer w
skréconej formie:

> - Wykonane

Wymaga to wykonania
nastepujacych krokdw:

W trybie czuwania
nacisnij srodkowy
klawisz, aby otworzy¢
menu gtéwne.

=

@ Wybierz,aelikacje Historia
potaczen *ﬁ.

PotwierdZ srodkowym
klawiszem.

@ Wybierz funkcje

. Wykonane.

PotwierdZ srodkowym

klawiszem.

Klawisz srodkowy

Symbol posrodku dolnej linii
wyswietlacza wskazuje biezaca
funkcje $rodkowego klawisza.

E
V]
S

Menu gtéwne
OK, potwierdzenie

Zmiana

Dzwonienie
N Edycja
Wstaw
Opcje
Aparat
Wyslij
Przegladanie
Zapisz
Odtworz
Nagraj
Pauza

Stop

Zoom

@m=e)vE @l mH[e]
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Funkcje standardowe

Menu opcji

Zestawienie funkcji powtarzajacych
sie w menu.

[ Otwieranie menu.

Edytuj Otwarcie wpisu w celu
zmiany.

Zobacz Wyswietlanie wpisu.

Kasuj Usuwanie wpisu.

Nowy wpis  Tworzenie nowego wpisu.

Wyslij.. Wybieranie ustugi/nosnika
-transmisji do wysytania.

Druku.. Polecenie drukowania do

urzadzenia korncowego
przez interfejs IrDA,
Bluetooth lub USB.

Odpowiedz/ Nadawca staje sie
Odp.wszyst- odbiorcg, przed tematem

kim pojawia sie 0znaczenie
odpowiedzi, odebrany
tekst zostaje przejety do
nowej wiadomosci.

Zapisz Zapisywanie wpisu.

Zapiszwd  Zapisywanie odbiorcy na
liscie kontaktow.

Sortuj Ustawianie kryteriow

sortowania (alfabetycznie,
wg typu, wg czasu).
Zmien nazwe Zmiana nazwy zaznaczo-
nego wpisu.
Pojemnos¢  Wyswietlanie pojemnosci
pamieci.

Import Urzadzenie gotowe do
odbioru danych (vcard,
vcal, vnotes) przez

interfejs IrDa lub Bluetooth.

Wiasciwosci  Wyswietlanie whasciwosci
zaznaczonego obiektu.

Pomoc Wyswietlanie tekstu

pomocy.

Drukowanie za posrednictwem
interfejsu USB

Produkt oznaczony haslem Mobile
Printing Ready umozliwia latwe
drukowanie z telefonéw
komoérkowych dzieki polaczeniu
telefonu z drukarka za pomoca kabla
USB.

Ten produkt jest zgodny z
wytycznymi standardu PictBridge w
wersji 1.0 opracowanymi przez
organizacje Mobile Imaging and
Printing Consortium (MIPC).

Tryb zaznaczania

W niektérych przypadkach (np. przy
kasowaniu kilku wiadomosci SMS)
mozna zaznaczy¢ na zaktadce kilka
pozycji, dla ktérych bedzie
wykonana jedna funkcja.

Opcie| Otwieranie menu.

Zaznacz tekst
Wigcz tryb zaznaczania.

A . . .
[g] Wybierz wpis/wpisy.

Zaznacz lub usun
~ zaznaczenie.
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Inne funkcje oznaczania:

Otwieranie menu.

Zaznacz Zaznaczanie wszystkich

catos¢ wpisow.

Odznacz Usuwanie zaznaczenia

wsz. wszystkich zaznaczonych
WPISOW.

Usun Usuwanie wszystkich

zaznacz. zaznaczonych wpisow.

Zabezpieczenia

Telefon oraz karta SIM sa
zabezpieczone przed niepowotanym
uzyciem za pomoca kilku kodéw.

Przechowuj kody w bezpiecznym miejs-
cu tak, aby moc z nich skorzystac, gdy
beda potrzebne!

Kody PIN

PIN Zabezpiecza karte SIM
(osobisty numer
identyfikacyjny).

PIN2 Niezbedny do ustawienia
wyswietlania kosztow

potaczen oraz korzystania z
funkcji specjalnych kart SIM.

PUK Kody-klucze. Uzywane do

PUK2 odblokowania kart SIM
zablokowanych po
wielokrotnym btednym
wprowadzeniu kodu PIN.

Kod Zabezpiecza niektore funkcje

aparatu  aparatu. Musi by¢
wprowadzony przy pierwszym
uzyciu zabezpieczonej funkcji.

-b@ = Zabezpieczenia

- Kody PIN
= Wybor funkgji.
Kontrola PIN

Zwykle po wiaczeniu telefonu
wymagane jest wprowadzenie kodu
PIN. Mozesz wytaczy¢ zadanie kodu
PIN, ryzykujac jednak
nieautoryzowane uzycie telefonu.
Niektdrzy operatorzy nie zezwalaja
na wytaczenie zadania kodu PIN.

Edytuj.

[ 1 |
@: Wprowadz kod PIN.
Potwierdz wpis.

Zmien PIN

Mozesz zmieni¢ PIN na kod o
dtugosci 4-8 cyfr, np. tatwiejszy do
zapamietania.

Edytu;j.

Wprowadz aktualny PIN.

Potwierdz.

, Wprowadz nowy PIN.
= WprowadZ ponownie
@ : nowy PIN.
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-b@ = Zabezpieczenia

- Kody PIN
= Wybor funkgji.

Zmieni PIN2
Postepuj jak przy funkcji Zmien PIN.

Zmien kod tel.

(Zmiana kodu aparatu)

Podczas pierwszego wywotania
chronionej kodem aparatu funkgji
(np. Tylko jeden nr, strona 84)
ustalony zostanie kod (4-8 cyfr).
Jest on wazny dla wszystkich
chronionych w ten sposéb funkgji.
Po trzech kolejnych btednych
wpisach dostep do kodu telefonu

i zabezpieczonych funkcji zostanie
zablokowany. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie z serwisem
firmy Siemens (strona 119).

Odblokowanie karty SIM

Po trzykrotnym wprowadzeniu
btednego kodu PIN karta SIM
zostanie zablokowana.

Aby odblokowac karte, nalezy
wprowadzi¢, zgodnie z instrukcja,
kod PUK (MASTER PIN), otrzymany
wraz z kartaSIM. W przypadku
zagubienia kodu PUK (MASTER PIN)
skontaktuj sie z operatorem.

Zabezpieczenie przed
przypadkowym
wigczeniem

Nawet jesli zadanie kodu PIN jest
wylaczone (strona 14), wymagane
jest potwierdzenie wiaczenia
telefonu.

Zabezpiecza to przed przypadkowym
wigczeniem telefonu, np. podczas
przenoszenia w torbie lub w trakcie
podrézy samolotem.

Naci$nij dtugo.

K] Naciénij. Telefon zostanie
wiaczony.

[ Nacisnij lub nie wykonuj

zadnej czynnosci. Proces

wiaczania zostanie

przerwany.

Potaczenie z
komputerami

Telefon mozna potaczyc z
komputerem poprzez ztacze
Bluetooth, IrDA lub kabel do
transmisji danych (wyposazenie
dodatkowe). Program MPM (Mobile
Phone Manager) umozliwia
zabezpieczanie danych na
komputerze oraz poréwnywanie
np. ksigzki adresowej z programami
Outlook®, Lotus Notes™ i innymi
telefonami Siemens (réwniez
Gigaset). Program Mobile Phone
Manager znajduje sie na
dostarczonym dysku CD-ROM;
mozna go takze pobrac z Internetu
pod adresem:

www.siemens.com/s75
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Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu
bez stownika T9

Naciskaj klawisz numeryczny, az
pojawi sie zadany znak. Po chwili
kursor przesunie sie dalej. Np.:

As a, 1-9

Jedno krétkie nacisniecie,
aby wprowadzic¢ a, dwa
krétkie nacisniecia, aby
wprowadzi¢ b itp.

Dlugie nacisniecie, aby
wprowadzié cyfre.

Znaki specjalne i liczby sa
wyswietlane po
odpowiedniej literze.
Nacisnij krétko, aby
usuna¢ znak przed
kursorem, nacisnij diuzej,
aby usunac cate stowo.

Sterowanie kursorem (do
przodu/do tytu).

Nacisnij krotko:
przetaczanie pomiedzy
abc, Abc, T9abc, T9Anc,
123. Status wySwietlany
jest w gornej linii ekranu.
Nacisnij dtugo:
Wyswietlone zostana
wszystkie warianty wpro-
wadzania.

Nacis$nij krétko:
Wyswietlone zostana
znaki specjalne.

Naci$nij dlugo: Otwieranie
menu wprowadzania
tekstu.

Nacisnij raz/kilka razy:
L2U0M0+-()@1:
Naci$nij dtugo:
wprowadzanie 0.
Wstawia spacje. Nacisnij
dwa razy = podziat
wierszy.

Znaki specjalne

Naciénij krétko. Pojawi sie
tabela znakéw:

Die i |- s s 2|
)
a ¥ (s £ €@\ |&|#
LD (%~ ]<]=]>
| A [ [s(riale[alz
nzioviQ

1) Podziat wierszy

A
[g] /40» Przewijanie znakéw.

Potwierdz.
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Menu wprowadzania
tekstu

Podczas wprowadzania tekstu:

Naciénij dtuzej.
Wyswietlone zostanie
menu wprowadzania:
Jezyk wprow.

Zaznacz tekst
Kopiuj/Wstaw

Wprowadzanie tekstu ze
stownikiem T9

Stownik ,T9" rozpoznaje wtasciwe
stowo na podstawie wpisywanych
liter, poréwnujac je z zawartoscia
wbudowanego stownika.

Wprowadzanie tekstu ze
stownikiem T9

Podczas wpisywania tekstu
wyswietlane wyrazy zmieniaja sie.
Whpisuj stowo do konca bez spogladania
na wyswietlacz.

Naciskaj klawisze, pod ktérymi
znajduja sie dane litery tylko raz;
przyktad pisania stowa ,hotel”:

Naciénij krétko, aby
wybraé tryb T9bc, a
nastepnie

Sy [ el wxr f e e

Spacja konczy stowo.

Nie uzywaj znakéw specjalnych
takich jak A, lecz wpisz znak
standardowyn p. A, T9 odpowiednio
go przetworzy.

T9® Text Input is licensed under one or more of
the following: U.S. Pat. Nos. 5,187,480,
5,818,437, 5,945,928, 5,953,541, 6,011,554,
6,286,064, 6,307,548, 6,307,549, and 6,636,162,
6,646,573; Australian Pat. Nos. 727539, 746674,
and 747901, Canadian Pat. Nos. 1,331,057,
2,302,595, and 2,227,904; Japan Pat. No.
3532780, 3492981; United Kingdom Pat. No.
2238414B; Hong Kong Standard Pat. No.
HK1010924; Republic of Singapore Pat. No.
51383, 66959, and 71979; European Pat. Nos.
0842 463 (96927260.8), 1 010 057
(98903671.0), 1 018 069 (98950708.2); Republic
of Korea Pat. Nos. KR201211B1 and
KR226206B1. People’s Republic of China Pat.
Application Nos. 98802801.8, 98809472.X and
96196739.0; Mexico Pat. No. 208141; Russian
Federation Pat. No. 2206118; and additional
patents are pending worldwide.

Stownik T9 — podpowiadanie
wyrazow

Jezeli w stowniku wprowadzonej
kombinacji klawiszy (tj. stowu)
odpowiada kilka mozliwosci, jako
pierwsza wy$wietlona zostanie ta
najbardziej prawdopodobna. Jesli
nie jest to preferowane stowo,
wybierz inng propozycje ze
stownika.
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Stowo musi zosta¢ [FREET.
Nastepnie
GIE Bl nacisnij. Wyswietlone
stowo zostanie
zastgpione inna
propozycja. Jesli w
dalszym ciagu jest to
nieodpowiednie stowo,
nacisnij ponownie

o~

Gl Powtarzaj czynnos$¢ az do
wyswietlenia
odpowiedniego stowa.
Gdy zadanego stowa brak w
stowniku, moze by¢ napisane
réwniez bez stownika T9.

Aby wprowadzi¢ stowo do stownika:

IR Wybierz.

Ostatnia propozycja zostanie
usunieta i bedzie mozna wpisac
stowo bez stownika T9. Nacisnij
klawisz , aby automatycznie
dodac¢ stowo do stownika.

Poprawianie stow

Przesuwaj kursor stowo

40 R .-

—J po stowie, az zadane
stowo zostanie
podswietlone §

iE[El  Jeszcze raz przewijaj

wyrazy podpowiadane
przez stownik T9.

C Kasuje litere po lewe;j
stronie kursora i
wyswietla nowe stowo!

Informacje dodatkowe

Stowo wprowadzone ze stownikiem T9 nie
moze by¢ edytowane bez wczesniejszego
wytaczenia funkeji stownika T9. Zwykle
wygodniej jest napisac cate stowo od
nowa.

Wstawianie kropki.
Whpisywanie stowa zostaje
zakonczone po wstawieniu
spacji. W stowach kropka
zastepuje apostrof/

myslnik:
np., = operator-1.

o» Przesuniecie kursora w prawo
konczy stowo.

Naciénij krétko: Przetaczanie

;I)_omiedzy: abc, Abc, ¥abc,
9Abc, 123. Status

wys$wietlany jest w gornej linii

wyswietlacza.

Naci$nij dtugo: Wyswietlanie

wszystkich wariantow

wprowadzania.

Naci$nij krotko: Wybor

znakow specjalnych

(strona 21).

Nacisnij dtugo: Otwieranie

menu wprowadzania tekstu

(strona 22).
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Moduty tekst.

W telefonie mozna zapisywac
moduty tekstowe stuzace do
uzupetniania wiadomosci (SMS,
MMS, e-mail).

- & 9 Szablony

= Moduly tekst.
[ wybierz
Pole wprowadzania
zostanie otwarte.
—H Wprowadz tekst, a
= nastepnie w opcji
w razie potrzeby
wybierz jezyk
wprowadzania, kopiuj lub
wklejaj teksty.

Zapisz modut tekstowy.

Korzystanie z modutow
tekstowych

Z pozycji menu Moduly tekstowe:
= &5 9 Szablony
= Moduly tekst.
[ﬁ] Wybierz modut tekstowy
v z listy.
Utworz wiadom.
Wybierz.
[ﬁ] Wybierz rgc!zaj o
v wiadomosci, w ktorej ma

zostac zastosowany
modut tekstowy.

Potwierdz. Modut
tekstowy zostanie

wklejony.
ﬁ: Uzupetnij i wyslij
. wiadomos¢.

Z pozyciji aplikacji (SMS, MMS, e-mail):

ﬁ: Wprowad? tekst
= wiadomosci w aplikacji.
ErEE Otworz menu tekstowe.

Wstaw tekst
Wybierz, nastepnie
wybierz opcje Moduly

tekst..
[ﬁ] Wybierz modut tekstowy
v z listy.

Potwierdz. Modut
tekstowy zostanie

wklejony.
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Telefonowanie

Wybieranie numeru
z klawiatury

Telefon powinien by¢ wiaczony (tryb
czuwania).

ﬁ= Wybierz numer telefonu

= (zawsze z
prefiksem/miedzynarodo
wym numerem
kierunkowym).
«C Krotkie nacisniecie
usuwa ostatnia cyfre,
dtugie nacisniecie usuwa
caty numer.

Nacis$nij klawisz
potaczenia. Zostanie
wybrany numer
wyswietlony na ekranie.

Miedzynarodowe numery kierunkowe

Nacisnij dtugo, az pojawi sie
znak ,+".

ErEE  Otwérz menu rozméw.

Kraj Nacisnij i wybierz kraj.

Pamie¢ numeréw

W trakcie prowadzonej rozmowy mozesz
wprowadzi¢ numer. Osoba po drugiej
stronie linii styszy wprowadzanie numeru.
Po zakoriczonej rozmowie mozna ten
numer zapisac lub na ten numer
zadzwonic.

Zakonczenie potaczenia
Nacisnij krétko. Nacisnij
o ten klawisz nawet, gdy
osoba, z ktéra
rozmawiasz, pierwsza
odtozy stuchawke.

Ustawianie gtosnosci
@/@ Ustawiaj gtosnosc za
pomoca bocznych
klawiszy (mozliwe tylko
podczas rozmowy).
Regulacja poziomu gtosnosci
zestawu samochodowego nie
wptywa na ustawienia telefonu.

Ponowne wybieranie
numeru

Aby zadzwoni¢ pod ostatnio wybrany
numer:

Naciénij dwukrotnie klawisz
potaczenia.

Aby zadzwonic¢ pod jeden z ostatnio
wybranych numeréw:

Nacisnij raz klawisz
odbioru.
[ﬁ] Wyszuk’aj naliscie
v numerow, a nastepnie ...

... nacisnij, aby wykona¢
potaczenie.
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Numer zajety

Jedli wybrany numer jest zajety lub
nieosiagalny z powodu probleméw
z siecig, dostepnych jest kilka opcji
(w zaleznosci od operatora).
Przychodzace potfaczenie lub
jakiekolwiek inne uzycie telefonu
przerywa dziatanie tych funkcji.

lub

Automatyczne ponowne
wybieranie numeru
Opcje
Automat. wyb.
Numer zostanie wybrany
dziesie¢ razy w
wydtuzajacych sie
odstepach czasu.

Potwierdz. Zakoncz:

kIaWiszem korczenia.

Otwdrz menu rozméw.

lub

Oddzwon ool
(Opciel

Oddzwon

Otwdrz menu rozméw.

Telefon zadzwoni, gdy
linia bedzie wolna. Za
pomoca klawisza
potaczenia mozna wybraé
numer.

Potwierdz.

Przypomnienie

rEE Otwérz menu rozméw.
Przypomnienie
Po 15 minutach sygnat
dzwiekowy przypomni o
ponownym wybraniu
wyswietlonego numeru.

Odbieranie potaczenia

Telefon musi by¢ wiaczony.
Potaczenia przychodzace przerywa
kazde inne uzycie telefonu.

Nacisnij klawisz
potaczenia.
lub

Naciénij klawisz

Srodkowy.

Wyswietlony zostanie przekazywany
przez sie¢ numer telefonu oraz
nazwa, jesli zostata zapisana w
Kontaktach (strona 33).

Odrzucanie potaczenia

[FEM  Nacisnij.
lub
Naciénij krétko.

Ostrzezenie!

Zanim przytozysz telefon do ucha, upewnij
sig, ze potaczenie zostato odebrane. W ten
sposob unikniesz ryzyka uszkodzenia
stuchu spowodowanego gtosnym
dzwonkiem!
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Gtosnik

W trakcie prowadzenia rozmowy
mozna odtozy¢ telefon.
Odstuchiwanie odbywa sie wtedy
przy pomocy gto$nika.

Gtosnik

Otworz menu rozmow.
Aktywujldezaktywu;j

funkcje gtosnej rozmowy.

Potwierdz.

Ostrzezenie!

Przed ponownym przytozeniem telefonu do
ucha nalezy wytaczyc funkcje zestawu
gtosSnomowigcego. Pozwoli to uniknaé
uszkodzenia stuchu!

Przefaczanie pomiedzy 2
potaczeniami ool

Nawiazanie drugiego potaczenia.

Podczas wykonywania jednej
rozmowy mozesz zadzwoni¢ pod
inny numer.

Otwodrz menu rozméw.

Zawie$ Biezaca rozmowa

zostanie zawieszona.
Potwierdz.

Wybierz nowy numer
telefonu
lub

@ Otwérz Kontakty
lub

Otworz historie
potaczen i wybierz numer.

@

Gdy nowe potaczenie zostanie
nawigzane:

Przetacz

Otwdrz menu rozmow.
Przefaczaj sie pomiedzy
pierwsza a druga
rozmowa.

Potwierdz.

Potaczenie podczas rozmowy

Funkcja moze wymagac osobnej
rejestracji u operatora oraz
dodatkowych ustawieri w telefonie.
Jesli kto$ zadzwoni do Ciebie
podczas rozmowy, ustyszysz sygnat
potaczenia oczekujacego

(strona 78). Mozesz wykonacjedna z
operacji:
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« Odebra¢ potaczenie oczekujace

[EZEE]  Odebraé potaczenie
oczekujace i zawiesic¢

biezace potaczenie.
W celu przetaczania miedzy dwoma
rozmowami postepuj w sposéb
wskazany powyzej.

¢ Odrzuci¢ potaczenie oczekujace
[rEM  Naciénij.
lub

[ZZETH Pofaczenie oczekujace
zostanie przeniesione np.

do poczty gtosowe;j.

 Zakonczy¢ biezace potaczenie i
odebrac potaczenie oczekujace

Zakoncz biezace
potaczenie.

Odbierz potaczenie
oczekujace.

Zakoriczenie potaczenia

Nacisnij krotko.

Po wyswietleniu pytania Powrécic do
zawieszonego potaczenia? mozna:

LELS Odbieranie potaczenia
oczekujacego.
Nie] Koriczenie réwniez

drugiego potaczenia.

Konferencja ool

Nawigzane po kolei potaczenia
(maks. 5) mozna zestawi¢ razem w
tzw. telekonferencje. Niektére
opisane funkcje moga nie by¢
obstugiwane przez operatora lub
moga wymagac aktywacji.

Po nawiazaniu potaczenia:

Otwdrz menu i wybierz
opcje Zawies. Biezace
potaczenie zostanie
zawieszone.

@/ﬁ= Wybierzlnumerz listy ]
v B kontaktéw lub wprowadz
nowy numer.

Kiedy nowe potfaczenie
zostanie nawigzane ...

... Otworz menu i wybierz
funkcje Konferencja.
Zawieszone potaczenie
zostanie witgczone do
telekonferenc;ji.

Powtarzaj procedure do momentu,
gdy wszystkie potaczenia zostang
zestawione w telekonferencje
(maksymalnie 5 uczestnikow).

Konczenie

Nacisniecie klawisza
+Zakoncz” konczy
wszystkie pofaczenia
telekonferenc;ji.
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Opcje rozméw
Jedynie podczas rozmowy dostepne
sg ponizsze funkcje:

Zawie$

Otwieranie menu.

Zawieszanie biezacego
potaczenia.

Mikrofon wk.  Jesli mikrofon jest
wytaczony, rozméwca nie
bedzie Cig styszat.
Réwniez:

Nacisnij dtugo.
Odstuchiwanie przez
gtosnik.

(strona 28)

Czasy/Oplaty Wyswietlanie podczas
prowadzenia rozmowy
czasu oraz kosztow
potaczenia (o ile zostaty
ustawione).

Gtosnik

Konferencja

Wyslij

Whpisywanie kodow
tonowo

sterujgcych (cyfr), np. w
celu odstuchania
automatycznej sekretarki.

Menu gtéwne  Dostep do menu
gtéwnego.

taczenie dwoch
potaczen ze soba. Tym
samym dla Ciebie
pofaczenia zostang,
zakonczone.

Przenies.pot.
Al

Status pol.  Wykaz wszystkich

aktywnych i
zawieszonych potaczen
(np. uczestnikow potacze
nia konferencyjnego).

Tylko jeden nr

Jesli funkcja jest aktywna, moze
zostac wybrany tylko jeden numer
telefonu (poza numerem
alarmowym).

Wiaczanie

@ g Q - Zabezpieczenia
_’

Tylko jeden nr

PotwierdZ wybor.

[ 1 |
@: Wprowadz kod aparatu.

Kod aparatu (4 do 8 cyfr) zostat
zdefiniowany i wpisany przez
uzytkownika przy pierwszym
zadaniu. Kod aparatu nalezy
bezwzglednie zapamietac (strona 20)!

PotwierdZ wybor.

o |;ft5E Wybierz numer telefonu z
v ¥ |isty kontaktow lub
wprowadZ nowy numer.

Potwierdz.
Uzycie
[EE W celu wybrania numeru
(np. ,Karol”) nacisnij dlugo
prawy klawisz funkcyjny.
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Wylaczanie
Naciénij diugo.
] ]

b= Wprowadz kod aparatu.

PotwierdZ wpis.
Kody sterujace (DTMF)

Na przyktad w celu odstuchania
automatycznej sekretarki wprowadz
kody sterujace (cyfry) w trakcie
biezacego potaczenia. Zostana one
przestane bezposrednio jako tony
DTMF (kody sterujace).

B otwérz menu.

Wyslij tonowo
Wybierz.

[ 1] .
@: Wybierz numer telefonu.

Potwierdz.

Korzystanie z listy kontaktéw

Zapisuj numery telefonéw i kody
sterujgce (kodyDTMF) w folderze
Kontakty jak normalne wpisy.
ﬁ: Wprowadz numer

= telefonu.

Przytrzymaj wcisniety tak
dtugo, az na wyswietlaczu
pojawi sie znak ,+" (pauza
dla nawiazania
pofaczenia).

ﬁ: Wprowadz kody DTMF

= (cyfry).
W razie potrzeby

wprowadz dodatkowe
3-sekundowe przerwy w
celu pewniejszej obstugi
kodéw po stronie
odbiorcy.

11 |
@: Wprowadz nazwe.

Mozna réwniez zapisywac tylko kody
DTMF (cyfry), aby p6Zniej wysytac je
w trakcie rozmowy.

Zapisz wpis.
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Kontakty
+(Z

W ksiazce telefonicznej mozna
zapisa¢ do 5000 wpiséw z kilkoma
numerami telefonéw lub fakséw
oraz dodatkowymi danymi
adresowymi.

W celu szybkiego dostepu kontakty i

funkcje zostaty podzielone na pie¢
zaktadek:

Wsz. kontakty, Grupy, Stan online, SIM,
Filtr

@ Otwieranie kontaktow

. (szybki dostep w trybie
czuwania).

o Przechodzenie miedzy

—J poszczeg6lnymi
zaktadkami.

Komunikacja

A .
[g] Wybierz kontakt:
Wykonaj potaczenie z
wybranym kontaktem.
lub

Otwérz menu, a
nastepnie nacisnij klawisz
funkcyjny Utworz wiadom.,
aby rozpocza¢ rozmowe
Jnstant Message”.

Wsz. kontakty

Wyswietlone zostang wszystkie
zapisane w telefonie lub na karcie
SIM wpisy w kolejnosci
alfabetycznej.

Nowy wpis

Potwierdz Nowy wpis.

Wyswietlone zostana
zaktadki do sporzadzania

wpisu.
[ Przechodzenie migdzy
T

poszczegdlnymi
zaktadkami.

Dostepne sa nastepujace zakfadki:

Ustawienia |mig, nazwisko oraz wazne
numery telefonéw. Do
kazdego kontaktu mozna
przypisa¢ dzwonek, obrazek
lub plik wideo z dzwigkiem.

Prywatny  OgélIne informacje adresowe
i dodatkowe numery
kontaktowe, takie jak faks i
e-mail.

Biznes Dane firmy, adresy, numery
kontaktowe.

Osoba Dane osobiste, takie jak data
urodzin, przynalezno$¢ do

grupy oraz inne notatki.

Stan online Dane kontaktowe dla funkcji
Lnstant Messaging”
(strona 54).
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W danej zaktadce:

[ﬁ] Wybierz zadane pola

. wprowadzania.

ﬁ= Wypetnij pola

= wprowadzania.

Maksymalna mozliwa
liczba znakéw jest
wyswietlana w gornej
czesci wyswietlacza.
Nalezy wprowadzi¢
przynajmniej jedno
nazwisko lub firme.
Zawsze wprowadzaj
numer telefonu
z prefiksem.

Otwdrz menu i wybierz
opcje Zapisz.

Przegladanie/edycja wpisow

[g] Wybierz zagdany wpis.

o Zmiana pomiedzy

—J poszczegdlnymi
zaktadkami.
Otworz biezaca zaktadke
do edycji.

Otwdrz menu opgji.

(@}

Synchronizacja

Program MPM (Mobile Phone Manager,
strona 112) umozliwia zarzadzanie
kontaktami poprzez komputer.

Grupy

Do dyspozycji uzytkownika
pozostaje 10 ré6znych grup w celu
fatwego zarzadzania kontaktami.
Nazwy grup mozna zmienia¢ wedtug
uznania.

Zmiana wlasciwosci grupy
A .
[g] Wybierz grupe.

Otwérz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Wiasciwosci. Mozna
okresli¢ nastepujace
zmiany:

Nazwa:, Dzwonek:, Obrazek:

Dodawanie kontaktu
Dodawanie kontaktéw do grupy
odbywa sie z folderu Wsz. kontakty.
[ﬁ] Wybierz kontakt, a
v. nastepnie otworz pozycje
m%)i wybierz opcje
Dodaj do grupy.

Dany kontakt moze przynaleze¢
tylko do jednej grupy.

Stan online

Wyswietlanie wszystkich kontaktéw,
dla ktérych wprowadzony jest adres
Instant Messaging (adres WV).
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SIM

Wyswietlanie wszystkich zapisanych
na karcie SIM kontaktéw.

Nowy wpis
PotwierdZ opcje Nowy wpis

i wprowadz nazwisko,
numer telefonu, oraz
wybierz lokalizacje zapisu
(SIM/chroniona SIM).

Przegladanie/edycja wpisow

[ﬁ] Wybierz zadany
v wpis.

Edytuj wpis.

Menu edyc;ji
Opcje

Dodaj pola

Otworz menu.

Przenoszenie wpiséw z
karty SIM do pamieci
telefonu. Wszystkie
zaktadki sg dostepne dla
innych wpisow.

z kontaktow  Kopiowanie wpisu/wpisow
z pamieci telefonu na karte
SIM (ograniczone
wiadomosci).

Zmiana Lokalizacja: SIM/

Chroniona SIM.

Na specjalnych kartach
SIM numery telefonéw
moga by¢ zapisywane w
chronionej lokalizacji. Do
przeprowadzenia edycji
konieczny jest PIN2
Numer wpisu:

Wybér niezajetego numeru
dla wpisu. Pozwala on
wybraé numer telefonu.

(Funkcje standardowe strona 18)

Filtr

Wyswietlone zostana wpisy
spetniajace wybrane kryterium filtru
np. dofgczony obrazek.

Najcz. uzywane
(Ustawienia wstepne)

URL Urodziny
Obrazki Dzwonki
E-mail



34 Kontakty

Ogdlne opcje Wiecej
[OE0  Wzaleznoiciod zakladkii ~ -okalizaca
biezacej sytuacji dostepne Zmiana Iokallzqq|‘zap|su Wpisow
sa rézne funkdje. pomiedzy pamiecia telefonu i karta
SIM.
Filtr Wyswietlone zostana si Synchroniz.
tylko te wpisy, ktore Dane w telefonie mozna
spefniaja kryteria filtru. poréwnywac z danymi zapisanymi w
Utworz Tworzenie wiadomosci dla internetowym organizerze (Zdalna
wiadom. wybranego kontaktu (SMS, synchr., strona 96).
MeMsSséger;a“’ Instant Pojemnosé
- Wyswietlanie pojemnosci pamieci.
Szukaj Wyszukiwanie -
ident. IM przypisanego Ustawienia
ﬁggg)gg(g’tlora dnstant Sortuj wg... Imig lub nazwisko
" Num.specja Wyswietlanie numeréw
Internet Adres URL przypisany do pecja Wysy .
kontaktu zogtar):ipe g e specjalnych takinie
Wywoiagy ‘;9 otwarciu Czas Okres, od ktérego chcesz
przegladarki WAP. alarmu by¢ powiadamiany o
Otworz Wyswietlanie numeréw urodzinach.
telefondw dla informacji. Nazwa Zostanie wyswietione imie
Dodaj do @1 Zapisywanie wpisu na wyswiet.  lub nazwisko.
liscie kontaktow. Ust.pola  Umieszczanie pol sig na
Dodajdo  Dodawanie wpisu do zaktadce.
grupy grupy. Karta Zaktadka, kiora
Zréb Tworzenie dla wybranego wpisu: wyswietlana jest jako
zdjecie, kontaktu nowej informacji JSiErEL
Nagraj obrazkowej, wideo i
wideo, dzwiekowej lub dodawanie
Nagraj plikéw z katalogu Moje
dzwiekitd.  pliki.
Wiecej Patrz ponizej.

(Funkcje standardowe strona 18)
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Jako wizytowk

Ustawianie wybranego kontaktu
jako wizytéwki.

Wizytéwka

Ustawianie kontaktu jako wtasnej
wizytéwki do wystania na inny
telefon GSM.

Import

Gotowos$¢ do odbioru poprzez tacze
IrDA lub interfejs Bluetooth.

Dodaj pola

Przenoszenie wpiséw z karty SIM do
pamieci telefonu. Wszystkie zaktadki
sg dostepne dla innych wpiséw.

Konferencja

Rozpoczynanie
konferencji z maks. 5
zaznaczonymi

rozméwcami. Kontakty
zostana po kolei wybrane.
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Hist.potaczen

Numer dzwonigcego jest

wyswietlany po

* wytaczeniu przez niego funkgji
Incognito, gdy

* sie¢ udostepnia ustuge
identyfikacji numeru
dzwoniacego.

Jesli osoba dzwonigca wpisana jest

w liscie kontaktéw, na wyswietlaczu

wyswietlone zostanie jej nazwisko.

Telefon zapamietuje numery

potaczen, co umozliwia np.

pézniejsze oddzwanianie.

+ 3

[a] WybleerhIStOt’Ie
v potaczen.

Otworz historie potaczen.

[ﬁ] Wybierz numer telefonu.
.
Wybierz numer telefonu.
lub

Wyswietl informacje o
numerze.

W historii pofgczeri zapamietanych

jest do 500 wpiséw:

Nieodebrane gl

W celu umozliwienia oddzwonienia

telefon zapamietuje numery, z

ktérych prébowano sie do Ciebie

dodzwonic.

L lkona symbolizuje
potaczenie nieodebrane
(tryb czuwania).
Nacisnij klawisz funkcyjny
pod ikona w celu
wywotania centralnego
folderu odebranych
potaczen.

Odebrane

Odebrane potaczenia wyswietlane

sg kolejno.

Wykonane

Dostep do listy ostatnio wybranych
numeréw.

Szybki dostep w trybie
czuwania.

Skasuij liste
Historia potaczen zostaje usunieta.
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Czasy/Optaty

Telefon moze wyswietla¢ w czasie
potaczenia informacje o kosztach i
czasie trwania rozmowy. Mozna
ustawi¢ ograniczenie ilosci
jednostek dla potaczen
wychodzacych.

- </ 4 - Czasy/Optaty

Ostatnie pot.
Wychodzace
Przychodzace
Pozost. jedn.

[ﬁ] Wybierz sposéb
v wyswietlania.

Wybierz zakres.
Czasy/Optaty — opcje
Otwdrz menu.

Reset Zerowanie aktualnie

wybranego ustawienia.

Wyzeruj wart. Zerowanie wszystkich
ustawien.

Ust. kosztow  Wywolywanie menu (patrz
ponizej).

Ust. kosztow
Waluta

Wprowadz zadana walute.

Taryfa
(Autoryzacja za pomocg PIN2)

Wprowadz walute oraz optate za
jednostke/czas.

Limit

(Autoryzacja za pomoca PIN2)
Specjalne karty SIM umozliwiaja
okreslenie limitu, po wyczerpaniu

ktérego wykonywanie potaczen z
telefonu zostanie zablokowane.

a% PET)
Nacisnij.

ﬁ: Wprowadz PIN2.

|
Limit Witacz.
ﬁ! Podaj liczbe jednostek.

Otwérz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Zapisz.

Auto. wyswietl

Czas trwania potaczenia i jego koszt
sg wyswietlane automatycznie.
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Aparat

W telefonie wbudowany jest aparat

fotograficzny z lampa btyskowa.

Umozliwia wykonywanie

zdje¢/nagrywania wideo i

» wykorzystanie zdjec jako tapety,
logo, wygaszacz ekranu oraz
animacja podczas
wiaczanialwytaczania

 dotaczanie zdjecia/nagraniawideo

do kontaktu

* przesytanie zdjecia/nagrania
wideo poprzez MMS lub e-mail

* zapisanie zdjecia w katalogu Moje

pliki (strona 109) lub na karcie
pamieci RS MultiMediaCard
(strona 111).

Wiaczanie
@

@ bocznym klawiszem w
trybie czuwania.

Na ekranie zostanie wyswietlone

biezace zdjecie (podglad). W

pierwszej linii od lewej strony do

prawej widoczne sg nastepujace

ustawienia:

Wspodtczynnik

powigkszenia

Tryb nocny

Balans bieli

NN P

Ikona gotowosci lampy
btyskowej

Na podgladzie zdjecia wyswietlona
zostanie liczba mozliwych zdje¢ w
wybranej rozdzielczosci. Liczba ta
uzalezniona jest m.in. w duzym
stopniu od motywu (wymagana
odpowiednia ilos¢ wolnej pamieci).
Ponadto wyswietlona zostanie
informacja o wybranej rozdzielczosci
lub wykorzystany i maksymalny
pozostaty czas nagrania w trybie
wideo.

o Przechodzgnig miedzy
—J zaktadkami Zréb zdjecie i

Nagraj wideo.

Zréb zdjecie

Wykonywanie zdjecia
Podczas wykonywania
zdjecia mozna ustyszec
sygnat dZzwiekowy (nie
mozna go wytaczyc).
(2] W razie koniecznosci
wczesniejsze ustawianie
wspétczynnika
powiekszenia.

Zdjecie wraz z informacjg o dacie i

godzinie zostanie zapisane pod

okreslona nazwa w folderze Obrazki

(strona 111) w katalogu Moje pliki.

Informacje o wprowadzaniu nazwy

znajdziesz w opcji Ustawienia w menu

opgji.
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Rozdzielczo$¢ zdjecia

Jakos$¢ zdjecia mozna ustawié
niezaleznie od rozdzielczosci
podgladu zdjecia. Najwyzsza
rozdzielczo$¢ wynosi 1280 x 960
pikseli.

W celu wykonywania
indywidualnych tapet, rozdzielczo$¢
nalezy ustawic na opcje Tapeta.
Rozdzielczo$¢ moze ulec
zmniejszeniu w zaleznosci od
wybranego powiekszenia
cyfrowego.

Informacje dodatkowe

W tylnej czesci telefonu zamontowane
zostato lusterko w celu tatwiejszego
wykonywania autoportretow.

Nagraj wideo
Rozdzielczos¢ trybu wideo

odpowiada rozdzielczosci obrazu
podgladu.

o)

Podczas nagrywania wideo w
prawym gérnym rogu wyswietlacza
pojawia sie czerwony punkt.

L]

Nagranie wideo zostanie zapisane
pod nazwa wraz z datg i godzing w
folderze Filmy (strona 111) w
katalogu Moje pliki.

Rozpoczecie nagrywania
wideo.

Zakoriczenie nagrywania
wideo.

Rozdzielczo$¢ wideo

Jako$¢ nagrania wideo mozna
ustawia¢ niezaleznie od
rozdzielczosci podgladu.
Najwyzsza rozdzielczo$¢ wynosi
176 x 144 pikseli.

Flesz

Jesli lampa btyskowa jest aktywna,
na wyswietlaczu pojawia sie
odpowiedni symbol. Lampa
btyskowa jest stale tadowana, jesli
jest aktywna. Skraca to czas
czuwania.

Z

Ustawienia, patrz menu opgji.
Wydajnos¢ lampy btyskowej zalezy
od temperatury otoczenia i stanu
natadowania baterii. Przy niskiej
temperaturze i stabym stanie
natadowania baterii wydajno$¢
spada.

W trakcie procesu

tadowania symbol miga.
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Aparat—Opcje

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
nastepujace funkcje.

B otwérz menu.

Asyst. Jesli do dyspozycji
pamieci pozostato za mato pamieci,
wigczony zostanie
asystent kasowania.
Obrazki Wyswietlanie listy zdjec.
Inne pliki Wyswietlanie listy filmow
wideo wideo.

Mikrofon wt.  Wigczanie/wylaczanie
mikrofonu

Uzyjlampy  Wybér pomiedzy:
bt. Auto., Wiaczono, Wytacz,
Czerw.oczy

Ustawienia  + Nazwa nagrania

* Rozdzielczo$¢ wideo

* Rozdzielczos¢ zdjecia

+ Jasnosc

* Tryb koloréw

* Tryb nocny do
wykonywania zdje¢ w
warunkach stabego
oswietlenia

* Czuto$¢ ISO

+ Sita btysku

+ Op6znienie
samowyzwalacza w
sekundach

+ Lokalizacja zapisu:
Moje pliki (strona 109)
lub karta pamieci
RS MultiMediaCard
(strona 111).

Ramka

Wyzwalacz

Balans bieli

Wyhbor réznych ramek
ozdobnych.

Nagranie rozpoczyna sig
po uptywie okre$lonego
czasu. Przez ostatnie 5
sekund co sekunde
stycha¢ sygnat dzwigkowy.

Wybor pomiedzy:

Auto., Wewnatrz, Na ze-
wnatrz

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)
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SMS/MMS

Za pomoca telefonu mozna wysytaci
odbiera¢ wiadomosci tekstowe i
MMS (Multimedia Messaging
Service).

Informacje na temat SMS

Telefon pozwala na wysytanie
bardzo dtugich wiadomosci
tekstowych (maks. 760 znakdéw),
ktore sg automatycznie zestawiane z
kilku ,zwyktych” wiadomosci SMS
(nalezy zwroci¢ uwage na sposéb
naliczania optaty). Dodatkowo
mozesz wstawia¢ do wiadomosci
SMS dzwieki i obrazki.

Informacja na temat MMS

Wiadomosci multimedialne MMS
(Multimedia Messaging Service)
umozliwiaja przesytanie tekstu,
obrazkow (takze filméw wideo) i
dzwiekéw w jednej potaczonej
wiadomosci do innego telefonu lub
na adres e-mail. Wszystkie elementy
wiadomosci MMS zgromadzone sa w
formie slajdow.

W zaleznosci od ustawienia telefonu
mozna odebraé automatycznie
kompletna wiadomos¢ lub tylko
powiadomienie o zapisanej w sieci
wiadomosci MMS z danymi
dotyczacymi nadawcy i wielkosci
wiadomosci. Wéwczas mozna
pobrac te wiadomos¢ do telefonu i
odczytad ja.

Skontaktuj sie z operatorem, aby
sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi.
Konieczna moze by¢ osobna
rejestracja.

Pisanie wiadomosci SMS
> &S5 - Nowy » SMS

ﬁi Wprowadz tekst.

Informacje na temat
pisania wiadomosci z
wykorzystaniem stownika
T9 i bez niego mozna
znalez¢ w rozdziale
Wprowadzanie tekstu”
(strona 21).

Opcje Otworz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Dodaj odbiorce.

ﬁ= Wprowadz numer

" telefonui ...

... zapisz

lub wybierz odbiorce z listy
kontaktow.

Rozpocznij wysytanie.

Informacje dodatkowe

W gdrnej linii wy$wietlacza pojawia sie
status wprowadzania tekstu, liczba
wymaganych wiadomosci SMS, liczba
dostepnych jeszcze znakéw dla biezacej
wiadomosci tekstowe;.

Po przekroczeniu diugosci 760 znakow

wiadomos¢ jest przeksztatcana w MMS.
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Opcje SMS

B Otwieranie menu.
Dodaj Dotaczanie odbiorcy.
odbiorce

Usun odbiorce  Kasowanie odbiorcy.

Zapisz projekt  Zapisywanie wiadomosci
SMS jako projekt.

Menu ed. teks. Jezyk wprow., Zaznacz
tekst, Kopiuj, Wstaw

Opcje Patrz strona 46.
wysyfania
Wstaw tekst ~ Moduty tekst.

(strona 24)

Emotikony (strona 48)
Podpis

Otwieranie zdania
Szczegoly kont.
Zaktadka

Odtwarzanie animacji i
melodii za pomoca
odtwarzacza
multimedialnego.

Dodaj element  Dolgczenie melodii,
obrazkdw, filméw wideo
lub animacji spowoduje
przeksztatcenie w MMS
(strona 42).

Nalezy jednak pamietac,
ze obrazkii dzwieki moga
by¢ chronione (DRM,
strona 15).

Odtwoérz

Utworz

Zrob zdjecie/Nagraj
element

wideo

Wiaczenie aparatu
fotograficznego
(strona 38).

Nagraj dzwiek
Uruchomienie
rejestratora dzwieku
(strona 102).

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Tworzenie wiadomosci
MMS

> &5 Nowy » MNS
Edycja

Jedna wiadomos$¢ MMS moze
sktadac sie z kilku stron. Kazda ze
stron moze zawierac tekst,
obrazek/film wideo lub dZwiek.
Nalezy pamieta¢, ze obrazkii dzwieki
moga by¢ chronione (DRM,
strona 15).

Odpowiednie funkcje patrz Opcje
MMS strona 43.

Zawartos¢ wiadomosci

Otwdrz menu, nastepnie
wybierz opcje Dodaj ele-
ment/Utwérz element.

Tekst

Informacje na temat pisania
wiadomosci z wykorzystaniem
stownika T9 i bez niego mozna
znalez¢ w rozdziale ,Wprowadzanie
tekstu” (strona 21).
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Obrazki/Filmy

Dofaczanie obrazkéw i filméw wideo
z Moje pliki lub tworzenie nowych za
pomoca aparatu fotograficznego.
Dzwiek

Dofaczanie melodii z folderu Moje
pliki lub nagranie nowych za pomoca
rejestratora dZzwieku.

Kontakty

Wstawianie danych adresowych z
listy kontaktow.

Zalacznik

Dotaczanie plikéw z folderu Moje
pliki.

Wysytanie

Otwérz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Dodaj odbiorce.

ﬁ: Wprowadz numer
= telefonui ...

... zapisz.

lub wybierz odbiorce z listy
kontaktow.

W razie koniecznosci
wprowad? temat
wiadomosci:

Otworz menu, nastepnie
wybierz opcje Dodaj temat i
wpisz krétki tytut
wiadomosci MMS.

Rozpocznij wysytanie.

Opcje MMS
Oncje

Jako szablon  Zapisywanie wiadomosci
MMS jako szablonu.

Otwieranie menu.

Dodaj Dotaczanie odbiorcy.

odbiorce

Usun Kasowanie odbiorcy.

odbiorce

Dodajtemat  Dodawanie tematu
wiadomosci.

Dodaj Dotgczanie zawartosci.

element

Utworz Zroéb zdjecie/Nagraj

element wideo
Wiaczenie aparatu
fotograficznego
(strona 38).
Nagraj dzwiek
Uruchomienie
rejestratora dzwieku
(strona 102).

Ogladaj Odtwarzanie kompletnej
wiadomosci na
wyswietlaczu telefonu.

Zapisz projekt Zapisywanie wiadomosci
MMS jako projekt.

Menu ed. teks. Jezyk wprow.
Zaznacz tekst
Kopiuj
Wstaw

Opcje Patrz strona 47.
wysytania
Wstaw tekst  Moduty tekst.
Emotikony
Podpis
Otwieranie zdania
Szczegoly kont.

Zaktadka
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Czas trwania
strony:

Zobacz
zdjecia/
Odtworz

Otworz
zafacz.

Wprowadzanie czasu
wys$wietlania jednej
strony wiadomosci w
sekundach.

Odtwarzanie animacji i
melodii za pomoca,
odtwarzacza
multimedialnego.

Odtwarzanie zatacznika
wiadomosci za pomoca,
odtwarzacza
multimedialnego.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Odbior

Nadejscie nowej wiadomosci jest
potwierdzane na wyswietlaczu

telefonu.

PotwierdZ nadejscie
wiadomosci.

-ﬂ Za pomoca

odpowiedniego klawisza

na wyswietlaczu otwérz
folder Odebrane.

Opcje

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
rézne funkcje.

Zobacz

Otwieranie menu.

Odczytywanie
SMS/MMS lub
powiadomienia dla
MMS.

Odpowiedz/
Odp.wszystkim

Przekaz

* Za pomoca nowej
wiadomosci SMS.

* Za pomoca nowej
wiadomosci MMS.

+ Cytowana
wiadomos¢
oryginalna: Nowy
SMS z nadawca jako
odbiorca oraz
pierwsze 50 znakéw
otrzymanej
wiadomosci.

Przekazanie
wiadomosci innemu
odbiorcy. MMS mozna
ewentualnie uzupetni¢
dalszg zawartoscia.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Czytanie

= &5 - Odebrane

Wybor zaktadki SMS/MMS.

El

Wybierz zadana
wiadomosé.
Odczyt wiadomosci
SMS/MMS lub
powiadomienia o
wiadomosci MMS.
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Informacje dodatkowe
Klawisze boczne
Regulacja gtosnosci.
Wiaczenielwytgczenie
dzwieku.
Tylko dla MMS:
[ﬁ] Przewijanie do gory/w détw
. obrebie wiadomosci.

oy Przechodzenie do nastepne;
strony, po ostatniej stronie
przechodzenie do pierwszej.

Przechodzenie do poczatku
E‘ strony lub do poprzedniej

strony.

Opcje

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
rézne funkcje.

Otwoérz menu.

Zapisz Otwiera folder z

obrazek obrazkami w katalogu
Moje pliki.

Odtwérz Odtwarzanie wiadomosci
MMS.

Pauza Przerywanie
odtwarzania wiadomosci
MMS.

Zapisz dzwiek Otwiera katalog Moje
pliki do wyboru folderu.

Uruchamia przegladarke
WAP (strona 62).

Otworz skrot

Otworz
element

Zawartos¢ wiadomosci
MMS zostanie
przedstawiona na liscie
w celu odtworzenia za
pomoca odtwarzacza
multimedialnego lub za-
pisana.

Zawartos¢ wiadomosci
MMS zostanie
przedstawiona na liscie
w celu zapisania w
odpowiednim folderze.

Otworzenie zatacznika.

Zapisz
element

Otworz
zatacz.

Zapisz zatacz.  Otwiera odpowiedni
folder w celu zapisu w
katalogu zasobow
medialnych.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)
Projekty
- &5 9 Projekty - SMS/MMS

Wyswietlona zostanie zaktadka
projektow.
Sk. nadawcza

= &5 - Sk. nadawcza
- SMS/MMS

Wyswietlona zostanie zaktadka
jeszcze nie wystanych wiadomosci.

Wystane
-+ &5 - Wystane & SMS/MMS

Wyswietlona zostanie zaktadka
wystanych wiadomosci.
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Archiwum
- & - Archiwum wiad.
- SMS/MMS

W archiwum wiadomosci zostaja
zapisane zgodnie z rodzajem i
pochodzeniem. W celu odczytania
wiadomosci wybierz odpowiednia
zaktadke.

Wazne wiadomosci mozna przeniesé
do archiwum za pomoca funkcji
, Przen. do arch.

Szablony
E - &5  Szablony

- Szablon MMS/Moduty tekst.
Szablon MMS

Szablonami MMS sa wiadomosci
zapisane bez adresu, ktére w catosci
lub czeSciowo mozna dotaczy¢ do
nowej wiadomosci MMS.

A
[IZI] Wybér szablonu MMS.
V.

Sporzadzanie wiadomosci

i wysytanie.
Moduly tekst.
Patrz strona 24.

Ustawienia wiadomosci
SMS

E - & 9 Ustawienia SMS
= Wybierz funkcje.

Opcje wysytania

Centr. Wprowadzanie podanych

Serwis. przez operatora numeréow
centrum ustug.

Odbiorca  Wprowadzenie nazwy
odbiorcy jako ustawienia
domysinego dla wszystkich
wiadomosci SMS.

Raport Zadanie potwierdzenia dos-

dorecz. tarczenia wiadomosci.

Termin Okres, w ktérym centrum

wazn. ustug stara sie dostarczy¢
wiadomos¢.

SMS via SMS sg wysytane przez

GPRS GPRS.a1 o P

Odp. Przy wiaczonej funkcji

bezposr. odbiorca moze przesta¢

! bezposrednig odpowiedz
na wiadomo$¢ SMS przez
Twoje centrum ustug
(informacje u operatora).
Tworzenie
Dodaj ,Podpis* jest dofaczany do
podpis  kazdej wiadomosci SMS.
Wybor: Nigdy, Zawsze,
Nowe wiadom.

Podpis  Utworzenie podpisu.

Otwierani  Na poczatku kazdej

ezdania  wiadomosci SMS zostaje

umieszczone zdanie
wprowadzajace lub tytut.
Wybér: Nigdy, Zawsze,
Nowe wiadom.

Edytuj Utworzenie zdania

otwartg  wprowadzajacego.

fraze:



SMS/MMS 47

Typ wiad.  Ewentualnie ustawione przez
operatora. Ustawienie
domysine:

Tekst stand.: zwykta
wiadomo$¢ SMS.

Dalsze informacje o SMS

Raport statusu SMS

Jesli przestanie wiadomosci do
centrum ustug nie powiodto sie,
mozliwa jest kolejna préba. Jesli
kolejna proba rowniez sie nie
powiedzie, skontaktuj sie z
operatorem. Komunikat Wiadomos¢
wystana! informuje tylko o przestaniu
wiadomosci do centrum ustug.
Centrum ustug prébuje dostarczy¢
wiadomos¢ w okreslonym czasie.

Numer telefonu w wiadomosci SMS

Numery telefonéw przedstawione w
tekscie jako mozna
wybra¢ (]) lub zapisac¢ w ksigzce
telefonicznej/adresowe;j.

Pobieranie dzwonkoéw i logo

Za pomocg wiadomosci SMS mozna
odbierac linki do pobierania
dzwonkéw, ikon, wygaszaczy,
animacji oraz informacji na temat
aplikacji. Zaznacz tacze, a nastepnie
naciénij klawisz potaczenia |~} aby
rozpocza¢ pobieranie. Sprawdz, czy
dostep dial-up zostat
skonfigurowany (strona 71).

Nalezy pamietac, ze pobierane
obiekty moga by¢ chronione (DRM,
strona 15).

B I Pamig¢ karty SIM zapetniona

Migajacy symbol wiadomosci
oznacza zapetniona pamiec karty
SIM. Nie mozna wéwczas odbierac
zadnych wiadomosci SMS. Nalezy
usuna¢ lub zarchiwizowac
wiadomosci.

Ustawienia wiadomosci
MMS

= &5 9 Ustawienia = MMS

- Wybierz funkcje.

Opcje wysytania

Raport Zadanie potwierdzenia

dorecz. dostarczenia
wiadomosci.

Odczyt.raport  Zadanie potwierdzenia
przeczytania.

Termin wazn.  Okres, w ktérym centrum
ustug stara sie
dostarczy¢ wiadomos¢.

Czas dorecz.  Ustawienie dokladnego
czasu dostarczenia.

Ukryj numer  Ukrycie numeru telefonu
nadawcy.

Tworzenie
Tworzenie  Wolne, Ograniczone,

Powiadomienie

Maks.roz.wi Bez ogranicz., 95 KB,
ad. 295 KB
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Domyslne  DomysIne ustawienie czasu
ustawienie  wyswietlania jednej strony

diaczasu  wiadomosci w sekundach.

wyswietlani

a strony

Dodaj LPodpis* jest dotaczany do

podpis kazdej wiadomosci MMS.
Wybdr: Nigdy, Zawsze,
Nowe wiadom.

Podpis Utworzenie podpisu.

Otwieranie  Na poczatku kazdej

zdania wiadomosci MMS
umieszcza sie zdanie
wprowadzajace lub tytut.
Wybor: Nigdy, Zawsze,
Nowe wiadom.

Edytuj Utworzenie zdania

otwarta wprowadzajacego.

fraze:

Wyszukiwanie

Wyszukiwa  Auto.: cata wiadomo$é

nie MMS zostaje zapisana.
Ograniczone: tylko
powiadomienie zostaje
zapisane.

Pobie. Odbiér poza zasiegiem

(roam.) wlasnej sieci.

Odrzu¢ Odrzucanie anonimowych

anonim. wiadomosci.

Akcep. rap.  Dopuszczanie raportu

dor. wysytania.

Akcep. rap.  Dopuszczenia

od. potwierdzenia
przeczytania.

Akcep. Dopuszczenie odbioru

reklamy wiadomosci reklamowych.

Ust. wym. dan.

Wybierz zadany profil wiadomosci
MMS, w ktérym zapisane sa
witasciwosci potaczenia (strona 74).
Konieczne dane uzyskasz u
operatora lub pod adresem
internetowym: www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Zach.po wyst.

Wiadomosci SMS po wystaniu
zapisywane sa zawsze na liscie
Wystane.

Powigksz tekst

Mozna wybra¢ jedna z trzech statych
wielkosci czcionki w celu prezentacji
wiadomosci.

Emotikony

Emotikony to mate symbole
(Smileys), za pomoca ktérych mozna
wizualizowa¢ uczucia.

A ] .
[g]/& Wybierz symbol.

Wstaw w pozycje kursora.

W zaleznosci od przyjetego
ustawienia emotikony beda
wyswietlane jako grafika lub
specjalny znak tekstowy ;-).


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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E-mail

Ten telefon posiada wtasny program
do obstugi poczty elektronicznej.
Dzieki temu mozesz
wysyta¢/odbiera¢ wiadomosci
e-mail.

Pisanie/wysytanie
- &5  Nowy - E-mail

ﬁ= Wprowadz tekst.

(]
Informacje na temat
pisania wiadomosci z
wykorzystaniem stownika
T9 i bez niego mozna
znalez¢ w rozdziale
Wprowadzanie tekstu”
(strona 21).

Otwédrz menu, a
nastepnie wybierz opcje

Dodaj odbiorce.
ﬁ= Wprowadz adres(y)
- e-mail i ...
... zapisz
lub wybierz odbiorce z listy
kontaktow.

Uzupetnianie pola Temat

rEE Ootwérz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Dodaj temat i wprowadz
krétki opis wiadomosci e-
mail.

Uzupetnianie dalszych pél adresowych

[rEE Otwérz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Dodaj Dw lub opcje Dodaj
Udw i wprowadz
dodatkowych odbiorcéw
(patrz powyzej).

Whprowadzanie zatacznikow

Opcje Otworz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Dotacz element. Nazwa i
wielkos€ pliku zostang
wyswietlone.

Wyslij e-mail.
Opcje pisania/wysytania

W zaleznosci od sytuacji dostepne sg
rézne funkcje.

Otwoérz menu.

Menu ed. Jezyk wprow.
teks. Zaznacz tekst
Kopiuj
Wstaw
Dod_aj Wprowadzanie odbiorcy z
odbiorce listy kontaktéw.
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Dotacz
element

Dodaj temat

Dodaj Dw

Dodaj Udw

Usun
zataczniki
Otworz
zafacz.
Wstaw tekst

Zapisz
projekt

+ Moje pliki: Otwieranie
w celu dokonania
wyboru. Nalezy
pamietaé, ze obrazki i
dzwieki moga by¢
chronione
(DRM, strona 15).

* Zrob zdjecie/Nagraj
wideo: Wigczenie
aparatu fotograficznego

+ Nagraj dzwiek
Wiaczanie rejestratora
dzwigkow.

+ Kontakty: Otwieranie w
celu dokonania wyboru.

Woprowadzanie tematu
wiadomosci (maks. 255
znakow).

Woprowadzanie adresow
odbiorcéw kopii.

Whprowadzanie adresow
odbiorcow kopii, kidrzy sa.
niewidoczni dla innych
odbiorcow.

Usuwanie zatacznika z
wiadomosci e-mail.

Otwieranie zatacznika.

Moduty tekst. (strona 24)
Emotikony (strona 48)
Podpis

Otwieranie zdania
Szczegoty kont.
Zaktadka

Zapisywanie wiadomosci
e-mail jako projektu.

Opcje « Raport dorecz.
wysylania Zadanie potwierdzenia
doreczenia.
+ Odczyt.raport: zadanie
potwierdzenia odczytu.

» Waznos¢:, Sredni,
Wysoka, Niska

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Odbiér/odczyt
= &5 - Odebrane

Wybor zaktadki E-mail.

Aby odczyta¢ wiadomos¢ e-mail,
musisz jg pobrac z serwera.

Otwdrz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Odbierz e-mail lub opcje Od-

bierz tres¢.
Wybierz zadana
wiadomosc.

El

Przeczytaj wiadomos¢.

Opcje odbioru/odczytu
Otwérz menu.
Odpow- Odpowiedz na wiadomos¢
iedz/Odp.ws  e-mail/wysytanie lub
zyst- przesytanie dalej
kim/Przekaz ~ zaznaczonej wiadomosci
e-mail.

Odbierz tre§¢  Qdbieranie tylko
zawartosci wiadomosci e-
mail (patrz réwniez Opcje
pobierania w pozycji
Ustaw e-mail/Ustawienia
strona 52).
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Zapisz Zapisywanie zatacznikow

zafacz. e-mail w katalogu Moje
pliki (strona 109).

Zapiszw  Zapisywanie nadawcy na
liscie kontaktow.

Przen. do Przenoszenie wiadomosci

arch. e-mail do archiwum.

Projekty

- &5 9 Projekty - E-mail

Wyswietlona zostanie zaktadka
jeszcze niewystanych wiadomosci.

Wystane
- &5  Wystane - E-mail

Wyswietlona zostanie zaktadka
wystanych wiadomosci.

Archiwum
= & 9 Archiwum wiad.

= E-mail

W archiwum wiadomosci zostaja
zapisane zgodnie z rodzajem i
pochodzeniem. W celu odczytania
wiadomosci wybierz odpowiednia
zaktadke.

Wazne wiadomosci mozna przenosic¢
do archiwum za pomoca pozycji

IR, Przen. do arch..

Ustawienia
= &5 9 Ustawienia = E-mail

= Wybierz funkcje.

Konta

Przed rozpoczeciem uzytkowania
nalezy skonfigurowac dostep do
serwera oraz ustawic parametry
e-mail. Konieczne dane uzyskasz u
operatora lub w Internecie pod
adresem: www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

[@] Wybér konta.

Aktywowanie dostepu
Aktywacja juz zatozonego
konta.

Ustawianie dostepu

Opcje Otworz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Edytuj. Wprowadz
ustawienia dostepu
zgodnie z wzorem
operatora.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Ustawienia uzytkownika

Nazwa Nazwisko.
uzytkownika:

Adres e-mail:  Twoj adres e-mail np.:

name@domain.abc
Adres zwrotny:  Dodatkowy adres

e-mail do odpowiedzi.

IDuzytkownika: Twoja nazwa
uzytkownika.

Hasto: Twoje hasto.

Ust. konta
Patrz strona 74.

Ustawienia

Ogblne ustawienia dotyczace
odbioru i wysytania.

Opcje pobier.

Limit rozmiaru

Kopia na

serwerze:

Usun opcje

Dodaj podpis

Podpis
Raport dorecz.

Odczyt.raport

Akcep. rap.
dor.

Akcep. rap. od.

Odbior kompletnej
wiadomosci e-mail lub
tylko nagtowka.

Ograniczanie wielkosci
odbieranych )
wiadomosci e-mail w

Pozostawianie kopii
wiadomosci e-mail na
serwerze.

Kasowanie wiadomosci
e-mail w telefonie lub
rowniez na serwerze.

Do kazdej wiadomosci
e-mail dotaczony
zostanie podpis. Wybor:
Nigdy, Zawsze, Nowe
wiadom.

Sporzadzanie podpisu.

Zadanie potwierdzenia
doreczenia.

Zadanie potwierdzenia
odczytu.

Dopuszczenie
potwierdzenia
doreczenia.

Dopuszczenie
potwierdzenia odczytu.
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WAP push

Wiadomosci WAP typu Push
przekazywane sa przez specjalne
centra serwisowe. Jesli uzytkownik
chce na przykfad uzyskac od
operatora dane dotyczace
konfiguracji, zostang one przestane z
wykorzystaniem technologii WAP
Push.

Odebrane
- &5 9 WAP push

[ﬁ] Wybierz 2§§:lanq

v wiadomos¢.

Przeczytaj wiadomos$c¢ lub
informacje o

przekazywanych

danych/programach i

ewentualnie rozpocznij

pobieranie.

Odebrane—Opcje

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
rézne funkcje.

Opcje Otwo6rz menu.

Wykonaj Uruchamianie programu.
Instaluj Rozpoczynanie instalacji.
Przyjmij/ Odbieranie/odrzucanie
Odrzu¢ wiadomosci.

Ustawienia  Wywolywanie ustawien.

Ustawienia

- &5 - Ustawienia

- WAP push

Otwo6rz menu, nastepnie

wybierz opcje Ustawienia.

Zezwalaj
push

Biata lista

Czarna lista

Nieznany
adres

Ustawienia odbierania
wiadomosci typu WAP
Push: Akceptuj spec.,
Niedozwolone,
Dozwolone

Jesli wybrano opcje Ak-
ceptuj spec., mozna
edytowac nastepujace
listy.

Wszystkie wiadomosci,
ktérych nadawcy zostali
umieszczeni na tej liscie,
zostang odebrane
(maksymalnie 20 wpisow).

Wszystkie wiadomosci,
ktérych nadawcy zostali
umieszczeni na tej liscie,
zostang automatycznie
skasowane (maksymalnie
20 wpisow).

Obstuga wiadomosci,
ktérych nadawcy nie zostali
umieszczeni ani na biatej,
ani na czarnej liscie:

Odrzué, Kasuj
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Komunikator 8l

Za pomoca czatu mozna
kontaktowac sie przez telefon lub
komputer ze swoimi rozméwcami,
ktorzy zarejestrowali sie w tej
ustudze. Po wpisaniu rozméwcdw na
listy kontaktéw mozna ich wybiera¢
do rozméw pojedynczych i
grupowych. W ten sam spos6b
mozna wiaczy¢ sie do rozmowy op
zaproszeniu przez innych
uczestnikéw.

Musi byé wiaczona funkcja GPRS!

Menu poczatkowe
(offline)

Aut. logowanie powoduje
wyswietlenie widoku gtéwnego.

+ &5} + Komunikator

Login Rozpoczecie nawiazania

potaczenia.

Ustawienia dostepowe sa
z reguty
zaprogramowane. Ew.
wprowad? ID uzytkownika: i
Hasto:, aby aktywowa¢
dostep.

W razie brakujacych
danych dostepowych
nalezy zwrécic sie do
operatora.

Stan online
Wywotanie Stan online w
celu ustawienia wtasnych
atrybutéw (strona 100).

Konto

Zapis. rozmowy
Dostep do zapisanych
rozmow.

Historia rozmoéw
Czytanie dialogow
ostatniej sesji offline (przy
ponownym logowaniu
jest kasowane).

Ustawienia Ustawienia aplikacji i
serwerow.

Automat. logowanie:

Wybor preferowanego
procesu logowania: np.
recznie lub rébwnoczesnie
z wiaczeniem telefonu.

Limit czasu:

Ustawienie wartosci
limitu czasu (w
minutach), po uptywie
ktorej Komunikator zacznie
dziata¢ w tle w razie
bezczynnosci. Sesja
bedzie nadal trwac i
mozna jg ponownie
wywotac za
posrednictwem menu.

Info w pop-up:

Wiaczanielwytaczanie
okienek podrecznych w
przypadku odebrania
nowych wiadomosci lub
zmian statusu online,
tylko dla funkgji
Komunikator, gdy aplikacja
jest widoczna.
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Widok gtéwny (online)

Po zalogowaniu w zaleznosci od
operatora zostanie wyswietlonych
maksymalnie 5 zaktadek opisanych
nastepujaco:

Rozmowy
Kontakty IM
Grupy IM
Komunikaty inf.
Zapis. rozmowy

Rozmowy
Na liscie s wySwietlone:

» Kontakty online, z ktérymi trwa
rozmowa.

Kontakty offline, do ktérych

wystano wiadomos¢.

e Grupy, w ktérych jest
zarejestrowany uzytkownik.

* Nie podtaczone grupy z
nieprzeczytanymi
wiadomosciami.

* Kontakty offline z

nieprzeczytanymi

wiadomosciami.

Rozpoczecie rozmowy

[ﬁ] Wybor osoby do rozmowy
v (pojedynczy kontakt lub
grupa).

Rozpoczecie rozmowy.

Dotychczas odbyte rozmowy sa
wyswietlane.

Nawigacja:
[ﬁ] Przewijanie podczas
v rozmowy.
Przetaczanie miedzy
40> - X .
—J réznymi rozmowami.
Rozmowa:

=m \Wprowadzanie
/ 8 wiadomosci.
Wysytanie tekstu.

Istnieje oczywiscie réwniez
mozliwos¢ otrzymywania
wiadomosci od nieznanego
kontaktu. Na wyswietlaczu pojawi
sie odpowiednia informacja i mozna
woéwczas rozpoczaé czat z
kontaktem lub zignorowac¢ go albo
zablokowac.

Opcje
Opciel

W zaleznosci od wyboru i sytuacji
dostepne sa rézne funkcje.

Otwieranie menu.

Szczegoty Dodatkowe informacje o

kont. kontakcie.

Szczegoty Dodatkowe informacje o

grupy grupie.

Stan online Ustawienie atrybutow
osobistych (strona 100).

Dodaj czlonka Dodanie nowego
cztonka grupy.

Szukaj cztonk. Szukanie czlonka grupy.
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Zapro$

Usun cztonka

Kontakt IM

Ustawienia

Blokuj kontakt

Wiad. do ident.

Wyloguj

Zaproszenie 0s6b z
wiasnej grupy do udziatu
W rozmowie.

Usuwanie kontaktu z listy
cztonk6w grupy.

Zapisanie na serwerze

kontaktu z aktualnej listy.

Ustawienia
automatycznego
logowania.

Dany kontakt nie bedzie
magt przesytaé
uzytkownikowi zadnych
wiadomosci i nie bedzie
otrzymywat od
uzytkownika zadnych
informacji dotyczacych
statusu.

Reczne wprowadzanie
identyfikatora.

Zakonczenie sesji oraz
wys$wietlenie menu
poczatkowego.

Za pomoca opcji [IYEH
mozna przerwaé tylko
wys$wietlanie; sesja
pozostanie aktywna w
tle. Nowe wiadomosci s,
zapisywane w folderze
Odebrane. Aby
kontynuowa¢ rozmowe,
nalezy ponownie
otworzy¢ aplikacje w
menu gtéwnym.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Kontakty IM

Wyswietlanie ostatnio uzywanej listy
kontaktow i ew. wpiséw z Kontakty
wraz z identyfikatorem Instant
Message.
[ﬁ] Wybierz,wpis z listy

V. kontaktéw do rozmowy.

Rozpocznij rozmowe.

Kontakty offline sa w linii
optycznie rozdzielone i
wyswietlane w kolejnosci
alfabetycznej.

Kontakty IM Opcje
rEE Otwérz menu.

W zaleznosci od wyboru i sytuacji
dostepne sa rézne funkcje.

Dodaj ID uzytkownika:

kontakt Wprowadzanie
jednoznacznej nazwy
uzytkownika (nazwy
logowania).
Wyswietlana nazwa:
Whprowadzanie wtasnego
pseudonimu dla kontaktu.

Szukaj Szukanie kontaktu na

kontak. liscie kontaktow.

Blokuj Dany kontakt nie bedzie

kontakt magt przesytaé

uzytkownikowi zadnych
wiadomosci i nie bedzie
otrzymywat od
uzytkownika zadnych
informacji dotyczacych
statusu.
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Kasuj kontakt
Listy kontakt.

Blokuj liste

Dalsze funkcje,

Grupy IM

Usuwanie kontaktu z listy.

Wyswietlanie wtasnych list
kontaktow.

Tworzenie nowe; listy
kontaktow: Wybierz Nowy
wpis, nastepnie wpisz
identyfikator oraz nazwe.

Wyswietlanie listy
odrzuconych kontaktow.

patrz strona 55.

Wyswietlanie wszystkich grup
zatozonych przez uzytkownika lub
grup, do ktérych nalezy ten

uzytkownik.

Przebieg rozmowy — jak w
kontaktach IM.

Grupy IM Opcje

Otwieranie menu.

W zaleznosci od wyboru i sytuacji
dostepne sa rézne funkcje.

Zapro$

Dodaj
czlonka

Szukaj
cztonk.

Usun cztonka

Zaproszenie 0s6b z
wiasnej grupy do udziatu
w czacie.

Dodanie nowego cztonka
grupy.

Szukanie cztonka grupy.

Usuniecie kontaktu z listy
cztonkdw grupy.

Dodaj grupe

Szukaj grupy

Utworz grupe

Kasuj grupe

Nazwa
wyswiet.

Whprowadzenie nowej
grupy.

Szukanie grup na
serwerze (rowniez wsréd
grup, niezarzadzanych juz
na liscie).

ID grupy:
Woprowadzanie
jednoznacznego okre-
$lenia grupy.

Nazwa:

Nazwa grupy.

Tematy:

Temat grupy.
Poszukiwane:

Grupa moze by¢
poszukiwana przez
innych.

Notka powitalna:
Woprowadzanie tekstu
powitalnego.

Typ:

Ograniczona lub otwarta.

Usuwanie grupy.

Moja nazwa rozmowy
grupowej.

Dalsze funkcje, patrz strona 55.
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Komunikaty inf.

Wyswietlanie wiadomosci, takich jak
zaproszenia do grupy, wiadomosci z
serwera i pozostate wiadomosci
systemowe.

Wyswietlanie wybranej
wiadomosci.

lub

Odpowiadanie na
zaproszenielzapytanie.

Aby odrzuci¢, otwérz menu [0

i wybierz opcje Odmow.

Zapis. rozmowy

Wyswietlanie zapisanych rozméw.

Wyswietlanie wybranej

rozmowy.

Za pomocag menu [J5 mozna
zmieni¢ nazwe zapisanych rozméw
lub usunac je.
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Sk. glosowa/Poczta
- &5 9 Sk. glosowa

Wiekszos$¢ operatoréw udostepnia

poczte gtosowa, w ktérej dzwoniacy

moze zostawi¢ wiadomosc¢ gtosowa,

jesli:

* Twdj telefon jest wytaczony lub
znajduje sie poza zasiegiem sieci,

nie chcesz odebrac pofaczenia,

e witasnie rozmawiasz przez telefon
(a opcja Oczekujace strona 78 nie
jest aktywna).

Jesli poczta gtosowa nie jest zawarta
w standardowej ofercie, nalezy
zamowic ustuge u operatora i
ewentualnie recznie wpisac
ustawienia. Podana procedura moze
sie nieco rézni¢ w zaleznosci od
operatora.

Ustawienia o3l
Przy zakupie ustug otrzymujesz dwa
numery telefonéw:

Zapis numeru poczty glosowej

Ten numer nalezy wybra¢, aby
odstucha¢ pozostawione
wiadomosci.

- & - Sk. glosowa

@/ == Wybierz lub wprowadzZ/
® zmie numer z listy
kontaktow.

OK| Potwierdz.

Zapisywanie numeru przenoszenia

Potaczenia sg przenoszone pod ten
numer telefonu.

-D@ = Polaczenia

= Przenie$

[ﬁ] Wybierz warunek, np.
v Nieodebrane.

Potwierdz zmiane, a

= nastepnie wybierz opcje
Ustaw.

Wprowadz numer
telefonu

Otwodrz, a nastepnie
wybierz opcje Zapisz.

Odstuchiwanie tes!]

W zaleznosci od operatora nowa
wiadomo$¢ gtosowa moze by¢
sygnalizowana w nastepujacy
sposéb:

ikona z dzwiekiem.
lub

= wiadomosé SMS.
lub

Uzyskasz potaczenie zautomatyczna
zapowiedzig.

Potacz sie z poczta gtosowa, aby
odstucha¢ komunikaty.

Nacisnij i przytrzymaj (w
razie potrzeby wprowadz
raz numer poczty
gtosowej). W zaleznosci
od operatora potwierdz
poprzez nacisniecie
klawisza funkcyjnego 04
 Poczta ¥
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Ustugi CB ol
- & 9 Ustugi CB

Niektérzy operatorzy oferuja ustugi
informacyjne (kanaty informacyjne,
Cell Broadcast). Jesli odbidr zostat
wigczony, otrzymasz wiadomosci na
tematy uaktywnione w spisie Lista
tematow.

Wiadomosci CB zostang wyswietlone
w trybie czuwania, natomiast
dtuzsze teksty zostang
automatycznie przewiniete.

Kanat

Wtaczanielwytaczanie

= -ustugi CB. Przy wigczonej
ustudze skraca sie czas
czuwania telefonu.

Czytaj nowe CB

Wszystkie nowe
wiadomosci zostana
wyswietlone w porzadku
chronologicznym.

Lista tematow

Do listy osobistej mozna dotfgczy¢ do
10 tematéw z indeksu tematow.
Warunki: Funkcja Uzyj list temat. jest
wtaczona i operator jg udostepnia.

Aktywacjaldezaktywacja

= tematu.

Wyswietlanie wiadomosci
na aktualny temat, jesli

taka istnieje.

lkony na ekranie

,[]  Temat aktywny/nieaktywny.
Dostepna nowa wiadomo$¢
dotyczaca danego tematu.
RN . Py
Przeczytane wiadomosci.
Nowy temat
Uzupetnianie listy
tematéw.

Jesli lista tematdw jest dostepna,
wybierz temat i potwierdz wybér.

¢ Tworzenie nowego tematu.
Wprowad? opis tematu i numer
kanatu. Otwoérz menu i
wybierz opcje Zapisz.

Auto. wyswietl

Wybér pomiedzy:
niewyswietlaniem
zadnych wiadomosci,
wyswietlaniem
wszystkich wiadomosci i
wyswietlaniem tylko
nowych wiadomosci.

Uzyj list temat.
Wiaczanielwytaczanie
= listy tematow.
Wybér jezyka

Wiadomosci CB nalezy odbiera¢ w
jednym, w kilku lub we wszystkich
jezykach.



Internet 61

Internet
-§@ = Internet

= Wybor funkgji.
Z Internetu mozesz pobieraé
najnowsze informacje, ktére sa
doktadnie dostosowane do
mozliwosci wyswietlania tego
telefonu. Ponadto pod adresem
wap.siemens.com (,Downloads”)
mozna pobraé do swojego telefonu
lub aktualizowa¢ gry, aplikacje,
dzwieki, grafiki itd. Dostep do
Internetu moze wymagac rejestracji
u operatora.

Dostep do operatora

Bezposrednie wywotanie
przegladarki za pomoca adresu URL
operatora.

Asystent WAP

Podczas pobierania mozna uzyskac
pomoc w dogodnej formie.

Wpisz URL

Po wprowadzeniu adresu URL

zostanie uruchomiona przegladarka,

a nastepnie zostanie wyswietlona
podana strona internetowa.

Zaktadki

Wyswietlanie adresu
URL/wywolywanie strony
Lista zaktadek
Wyswietlanie zapisanej w
telefonie listy zaktadek.
A L, .
[D] Wybor zaktadki.
V.

Wywotanie adresu URL.

Zapisz
Zaznacz strone

Biezaca strona jest
zapisywana jako zaktadka.

Opcje zakladek
Opcie]

Znajduja sie tu funkcje do edycji i
zarzadzania zaktadkami oraz ich
folderami. Mozliwe jest edytowanie
poszczegdlnych wpiséw wraz z
adresami URL oraz usuwanie i
przenoszenie ich do innych
folderéw.

Otwieranie menu.
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Internet

Po wywotaniu funkcji przegladarka
zostanie uruchomiona z wstepnie
ustawiona opcja.

Menu przegladarki
(Opciel

Strona dom.

Otwieranie menu.

Wywotywanie strony
domowej biezacego
profilu.

* Lista zakladek
Wyswietlanie zapisanej
w telefonie listy
zaktadek.

» Zaznacz strong
Biezaca strona jest
zapisywana jako
zaktadka.

Zakfadki

1dz do.. Wprowadzanie adresu
URL do bezpos$redniego
wybrania strony
internetowej, jak np.:

wap.siemens.com

Przetaduj Ponowne fadowanie

biezacej strony.
Pokaz URL  Wyswietlanie adresu URL
aktualnie zatadowanej
strony w celu przestania
go za pomoca,
SMS/MMS/e-mail.

Ostatnio przegladane
strony internetowe.

Historia

Roziacz Konczenie potaczenia.

Plik Zapisywanie obiektu z
biezacej strony lub catej
strony oraz wyswietlanie
zapisanych stron.

Ustawienia  Ustawianie przegladarki

lub powrét do ustawien
fabrycznych.

Zamknij Zamkniecie przegladarki.

Zakonczenie potaczenia.

Nacisnij, aby zakoriczy¢
°© potaczenie i zamknaé
przegladarke.

Nawigacja w przegladarce
* Wybierz facze.
« Ustawienia, wi./wyt. stanu.
+ Krotkie nacisniecie: poprzednia
©J  strona.
[ﬁ] + Nastepne lub poprzednie pole
. wprowadzaniaftacze.
* Przewijanie linii.

Oznaczenia w przegladarce
(wybér)

&% Potaczenie &% Braksieci
§%rs GPRSwtrybie &% Sie¢
online
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Wprowadzanie znakéw
specjalnych

&=
Wybor waznych znakéw
specjalnych.

Ustawienia przegladarki

-§@ = Internet
Opcie|

Ustawienia Wybér.

Otwieranie menu.

Przegladarka  Ustawianie opcji
poczatkowej oraz
przetwarzania obrazéw
I dzwiekow, a takze
opcji wysytania
wiadomosci

Parametry
protokotu

Ustawianie
parametrow protokotu,
wiadomosci typu
,push’, czasu
przerwania oraz
obstugi plikéw cookie.

Zabezpieczenia Ustawianie
szyfrowania.

Kontekst Zerowanie sesji,
czyszczenie pamigci
podrecznej cache,
usuwanie historii i

plikéw cookie.

Profile

Mozliwosci edycji sa zalezne od
operatora (patrz strona 74).

Twoja przegladarka internetowa jest
licencjonowana przez:

®0PENWAVE“ iy

oyt

Historia

Ostatnio przegladane strony
internetowe.

Zapis. witryny
Mozna wyswietli¢ zapisane w
telefonie strony internetowe.
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Ustawienia

Profile

+ 33 Profile

W profilu telefonu mozna zapisac
rézne ustawienia, aby dopasowacd
telefon np. do dZzwieku otoczenia.

* W ustawieniach standardowych
zaprogramowano szes$¢ profili,
ktére mozna jednak zmienic:

Ogolne
Wibracja
Spotkanie

Na zewnatrz
Zest.samoch.
Zest.stuch.

» Dwa profile mozna ustawiac
indywidualnie (<Nazwa>).

Wiaczanie
[ﬁ] Wyb6r profilu
V.

standardowego lub
indywidualnego.

Wiaczenie profilu.

Zmiana ustawien profilu

Zmienianie profilu standardowego
lub tworzenie nowego
indywidualnego profilu:

A . .
[g] Wybierz profil.
[FEE Otwérz menu.

Zmiana ust.
Wybierz.

Wyswietlona zostanie lista
dostepnych funkgji.

Po zakoriczeniu ustawiania funkcji
powrd¢ do menu profili, gdzie
mozna wprowadza¢ kolejne
ustawienia.

Informacje dodatkowe

+ Wywotanie listy w trybie czuwania:
(8] Wyswietlana jest lista profili.

« Aktywny profil jest oznaczony

symbolem @.
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Opcje profili
e otwérz menu.

Wiacz Wigczanie wybranego
profilu.

Zmiana ust.
Kopiuj z Kopiowanie ustawien z
innego profilu.

Zmien nazwe  Zmiana nazwy
indywidualnego profilu
(poza profilem
standardowym).

Zmiana ustawien profilu.

Zest.samoch.

Tylko w przypadku zastosowania
oryginalnego zestawu
gtosnomdwiacego Siemens
nastepuje automatyczne
uruchomienie tego profilu, gdy
telefon zostanie umieszczony w
uchwycie (patrz takze akcesoria,
strona 123).

Zestaw stuchawkowy

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
zestawem stuchawkowym Siemens
w momencie korzystania z zestawu
stuchawkowego nastepuje
automatyczne uruchomienie tego
profilu (patrz takze akcesoria,
strona 123).
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Dzwonki

EE) » (37 * Dawonk
= Wybor funkgji.

Glosnosé
Telefon umozliwia ustawienie

gtosnosci dla wszystkich dZzwiekéw.

[@] Ustaw gtosnosé.

PotwierdZ ustawienia.

Ponadto dla nastepujacych funkgji
mozna wybrac¢ indywidualne
ustawienia:

* Polaczenia

¢ Wiadomosci
(SMS, MMS, Ustugi CB, E-mail,
Okres)

* Organizer

e Budzik

* Komunikator
. Gry

¢ Mel. koricowa
* Mel. startowa

W zaleznosci od funkcji dostepne sg

rézne mozliwosci:

Melodie

[ﬁ] Wybér melodii dzwonka z

. lokalizacji Moje pliki.

Ust. dzwonka

Dzwonek Odtwarzanie dzwonka z
ustawiong gtosnoscia.

Rosnaco  Ustawianie dzwonka z
rosnaca gtosnoscia.

Ton Redukcja dzwonka do
krétkiego tonu.

Wyt Wytaczanie wszystkich
dzwiekéw dla danej
funkgji.

Informacje dodatkowe

Wykorzystaj opcje Nagrywanie, aby
nagrywa¢ wiasne dzwonki (strona 102).
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Motywy Aktywacja nowego tematu

.;@ - Motywy [@] Wybierz temat.

Pobierz na swoj telefon catkowicie Uaktywnij, ewentualnie
nowy interfejs Juiytkownika. Po obej?lzyj gla
nacisnieciu przycisku zostanie

wprowadzona nowa konfiguracja

tematyczna réznych funkgji, np.

* Animacje

¢ Dzwieki

* Wzory wygladu
* Tapeta

Pliki tematéw zostaty
skompresowane ze wzgledu na
pojemnos$¢ pamieci. Po pobraniu lub
wywotaniu ich z katalogu Moje pliki
zostang one automatycznie
rozpakowane podczas aktywacji.

Informacje dodatkowe

Istniejace ustawienia zostang zastapione
nowymi.
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Wyswietlacz

EE) » (37 > Wyswietiacz
= Wybierz funkcje.

Tapeta

Ustawianie tapety wySwietlacza.
Logo

Wybér grafiki, ktéra bedzie

wyswietlana zamiast logo operatora.

Wygaszacz

Po uptywie okreslonego czasu na
ekranie zostanie wyswietlony obraz
wygaszacza ekranu. Przychodzaca
rozmowa i/lub kazde nacisniecie
klawisza koricza dziatanie tej funkgji,
poza sytuacja, gdy wiaczone jest
zabezpieczenie kodem aparatu.
Ogladaj

Wyswietlanie wygaszacza ekranu.
Styl:

Wybér: Zegar cyfrowy, Zegar analog.,
Bitmapa, Animacja, Oszcz. energii,
Wylacz

Obrazek:

Wybieranie obrazka z Moje pliki.

Limit czasu:

Ustawianie czasu po uptywie,
ktoérego wiaczy sie wygaszacz
ekranu.

Kod zabezpieczajacy:

Aby wytaczy¢ wygaszacz ekranu,
nalezy poda¢ kod aparatu.

Pamietaj

Wygaszacze ekranu Zegar cyfrowy/
Animacja skracaja czas czuwania
telefonu.

Anim.startowa

Wybér animacji, ktéra bedzie
wyswietlana podczas wtaczania
telefonu.

Anim.koncowa

Wybér animacji, ktéra bedzie
wyswietlana podczas wyfaczania
telefonu.

Tekst powit.

Wprowadzanie tekstu powitania,
ktore po wiaczeniu telefonu bedzie
wyswietlane zamiast animacji.

Duze litery

Istnieje mozliwo$¢ wyboru pomiedzy
dwoma wielkosciami liter na
wyswietlaczu.

Podswietlenie

Ustawienie ciemniejszego lub

jasniejszego podswietlenia.

Ustawienie ciemniejsze wydtuza

czas czuwania.

[ﬁ] Naciénij kilkukrotnie

. klawisz nawigacyjny w

gére lub w dét i wybierz
zadany kontrast.
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Wibracja
-b@ =» Wibracja

Aby dzwoniacy telefon nie
przeszkadzat, mozna uruchomié
alarm wibracyjny. Alarm wibracyjny
moze by¢ uruchomiony
jednoczesnie z dzwonkiem (np. w
gtosnym otoczeniu). Funkcja ta jest
wytaczona podczas tadowania
baterii i przy podtaczonych
akcesoriach (oprécz zestawu
stuchawkowego).

Wibracja

Wiaczanielwytaczanie
~v alarmu wibracyjnego.
Demonstracja

Prezentacja réznych rodzajéw
wibracji.

Przypisywanie rodzajow wibracji
Do nastepujacych funkcji mozna
przypisac r6zne rodzaje wibracji:

Potaczenia, Wiadomosci, Alarm,
Komunikator
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Phone Pilot

EE5) » (37  Phone Pilot

= Wybor funkgji.
Twoj Phone Pilot pomaga podczas
korzystania z wielu funkcji Twojego
telefonu. Przypomina réwniez o
zblizajacych sie terminach lub
urodzinach.

Phone Pilot jest standardowo
zapisany w telefonie i nie mozna go
usunac.

Aktywacja, dezaktywacja
Funkcje Phone Pilot
mozesz wytaczyc.

Standard Wybodr standardowej
postaci.

Jesli pobrano dodatkowe postacie,
mozesz je réwniez zainstalowac,
aktywowac lub skasowac:

[@] Wybierz wpis.

Aktywu;j.

Wytacz

Instalacja

Z Internetu mozesz pobrac
dodatkowe postacie.
[ﬁ] Wybierz wpis z listy lub z
v lokalizacji Odebrane.
ﬁ: Podczas instalacji nowej
= postaci dla funkcji Phone
Pilot mozesz nadac jej
indywidualne imie.
Tak Aktywu;j.
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Przesyt danych

E -b@ - Przesyt danych
= Wybierz funkcje.

IrDA

Twoj telefon wyposazony jest w
ztacze dziatajgce na podczerwien.
Dzieki niemu mozna wymieniac
obrazki, dzwonki, wpisy ksiazki
adresowej, wizytéwki lub dane z
organizera z innymi urzadzeniami
wyposazonymi w ztagcze na
podczerwien.

Port podczerwieni znajduje sie

z lewej strony telefonu. Odlegtos¢
pomiedzy dwoma taczacymi sie
urzadzeniami nie moze przekraczac
30 cm. Okienka nadajnikéw
sygnatéw w podczerwieni powinny
by¢ w miare mozliwosci skierowane
doktadnie w swoja strone.

Wigczanie/wytaczanie
IrDA.

Jesli IrDA (port podczerwieni) jest
wiaczone, Bluetooth® jest
nieaktywny i odwrotnie.

Symbol na wyswietlaczu:

Dé IrDA wiaczone.

D))

W trakcie transmisji
danych.

EGPRS (EDGE)
Wtaczanielwytaczanie
EGPRS.

EGPRS pozwala na szybsze
przesytanie danych w sieci telefonii
komérkowej niz GPRS. Korzystajac
z EGPRS, przy wystarczajacym
zasilaniu mozesz by¢ caty czas
podtaczony do Internetu. Opfaty
(zaleznie od operatora) sg naliczane
tylko w czasie transmisji. Niektorzy
operatorzy nie udostepniaja jeszcze
tej ustugi.

Oznaczenia na wyswietlaczu:

e Wtaczony i dostepny.
ISh Zalogowany.

E Na chwile przerwany.
EGPRS Info

Wyswietlanie informacji
dotyczacych potaczenia.
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Bluetooth® (BT)

Bluetooth to technologia
krétkodystansowej transmisji
radiowej pozwalajaca m. in. na
bezprzewodowe podtaczanie do
telefonu zestawu stuchawkowego
lub gtoSnomoéwiacego. Za pomoca
funkcji Wyslij/Drukuj dostepnej w
menu opcji danej aplikacji mozna
przesytac rowniez dane.

Jednym z zastosowan funkcji SAP
(SIM Access Profile) jest mozliwosé¢
korzystania przez modut GSM
autotelefonu z danych dostepowych
karty SIM Twojego telefonu. Nie ma
mozliwosci wymiany karty SIM.
Funkcja SAP nie jest oferowana przez
wszystkich operatoréw.

Kazde urzadzenie Bluetooth™
posiada jednoznaczny adres i mozne
by¢ mu nadana nazwa wtasna.
Bezpieczeristwa potaczenia
Bluetooth® chroni hasto lub
wprowadzenie urzadzenia BT na liste
urzadzen ,zaufanych”.

Aby nawigza¢ potaczenie pomiedzy
telefonem a innym urzadzeniem
Bluetooth, w telefonie nalezy
wtaczy¢ interfejs Bluetooth®.

Wiascicielem nazwy i logo Bluetooth® jest
firma Bluetooth SIG, Inc. i kazde
zastosowanie ich przez firme Siemens
odbywa sie na podstawie licencji.
Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do odpowiednich
wiascicieli.

Bluetooth QDID (Qualified ID):

B02422

Wiaczanielwytaczanie

interfejsu Bluetooth.

Po wiaczeniu interfejsu Bluetooth,
interfejs IrDA (podczerwien) jest
nieaktywny i odwrotnie.

Przy wiaczonym interfejsie
Bluetooth skraca sie czas czuwania
telefonu.

Symbole na wyswietlaczu

,B Interfejs Bluetooth jest
wigczony.

"’B Interfejs Bluetooth jest

- widoczny dla innych.

L2 Bluetooth w trakcie transmisji

* danych.
Odebrane potaczenie z

)ﬁ@ urzadzeniem Bluetooth.

Ustawienia Bt

Aktywacja portu
Bluetooth.
Moja nazwa BT: Podczas
pierwszego witaczenia
mozesz przypisac
telefonowi dowolna
nazwe.

Szukaj

Wyszukiwanie odbywa sie globalnie
lub dotyczy tylko ustalonych w menu
opcji urzadzen Bluetooth.

Otwieranie wyboru.
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Ustal jakie urzadzenia BT maja by¢
wyszukiwane:

Wszystkie Wszystkie urzadzenia BT

Audio Np. zestaw stuchawkowy,

zestaw gtosnomédwiacy

Telefon  Inne telefony z
interfejsem BT
PC Komputer osobisty z

interfejsem Bluetooth
Rozpoczynanie
wyszukiwania.
Na wyswietlaczu pojawi sie liczba

dostepnych urzadzen oraz nazwa
ostatnio wyszukanego urzadzenia.

Po zakoriczeniu
wyszukiwania na licie
wyswietlonych zostanie

pierwszych 10
znalezionych urzadzen.

[T Rozpocznij nowe
wyszukiwanie.

[ﬁ] Przewijaj do zadanego

v. wpisu.

Wybierz urzadzenie i
rozpocznij procedure
przyjmowania jako
urzadzenia ,zaufanego”
na liste urzadzen
znanych. W tym celu
nalezy wprowadzi¢ hasto
drugiego urzadzenia. Jesli
lista jest petna, nie mozna
przyjac¢ zadnego nowego
urzadzenia.

Lista urzadzen

¢ Znane urzadz.

Aby uprosci¢ wybor, najczesciej
uzywane urzadzenia BT moga by¢
wprowadzane na liste znanych
urzadzen BT. Jesli wpisy sa ,poufne”,
nie pojawia sie pytanie o hasto.
 Ostatni pot.

Lista ostatnio podtaczanych illub
jeszcze podtaczonych urzadzen.

» Czarnalista

Na tej liscie pojawiaja sie informacje
o nieudanych prébach podfaczenia
urzadzen.

o Ost. wyniki wy.

Lista ostatnio znalezionych
urzadzen.

Opcije listy

W zaleznosci od listy dostepne sa
rézne funkcje.

Szukaj/Ponoéw Wyszukiwanie urzadzen
Bluetooth lub
powtarzanie
wyszukiwania.

Otwodrz menu.

Uzyj jako

] Definiowanie urzadzenia
audio

jako urzadzenie audio,
jesli nie jest mozliwa
automatyczna
identyfikacja.

Zwigksz wazn. Przesuwanie wpisu na
liscie do gory, aby np.
dane urzadzenie audio
byto uzywane jako
pierwsze.
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Zmniejsz wazn  Przesuwanie wpisu na
liscie na dot.

>czarna lista  Przenoszenie wpisu na

czarna liste.

>listaznanych  Przenoszenie wpisu na
liste znanych urzadzen.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Moja nazwa BT

Telefonowi przydzielana jest nazwa
(do 20 znakéw), ktéra wyswietla sie
na drugim urzadzeniu. Jesli telefon
nie ma nazwy, to uzywa statego
adresu urzadzenia.

Dane dotyczace sprzetu Bluetooth

réwniez nie moga zosta¢ zmienione.

Widocznosé

Ustal, jak Twéj telefon ma sie
zachowywac w stosunku do innych
urzadzen BT. To oznacza (jesli
telefon jest ,widoczny”), ze np. adres
urzadzenia lub nazwa BT Twojego
telefonu jest przekazywana na
zapytanie innego urzadzenia BT w
celu wystania lub odebrania danych.
o Ukryty

Twdj telefon nie jest ,widoczny” dla
innych urzadzen BT. Znane
urzadzenia, jak zestaw stuchawkowy
Bluetooth/zestaw samochodowy
Bluetooth nadal funkcjonuja.

* Automatycznie

Twdj telefon jest ,widoczny” dla
innych urzadzen BT przez piec
minut. Nastepnie pojawia sie pyt-
anie, czy ma pozosta¢ w stanie
Jwidocznym”.

o Zawsze

Twéj telefon jest zawsze ,widoczny”
dla innych urzadzen. Moga one
faczy¢ sie z Twoim telefonem i w
razie potrzeby zosta¢ wpisane na
liste znanych urzadzen.

Strum. audio BT

Podczas uzywania zestawu
stuchawkowego Bluetooth wszystkie
dzwigki sa do niego przekazywane.

Ustaw. online

Ustawienie podstawowe i aktywacja
profili potaczen dla transmisji
danych.

Ustawienia wstepne telefonu
uzaleznione sg od operatora:

¢ Operator dokonat juz ustawien.
Mozna od razu potaczy¢ sie z
Internetem.

¢ Operator zapisat juz parametry
dostepu. Nalezy wybrac i
aktywowa¢ odpowiedni profil.

* Parametry dostepu nalezy
wprowadzi¢ recznie. W takim
przypadku konieczne dane
uzyskasz od operatora lub pod
adresem: www.siemens.com/
mobilephonescustomercare


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Wybor profilu

&

Wybierz profil.

PotwierdZ wybor.

<]

c

staw profil

8

Wybierz profil.

Otwoérz menu.

Edytuj Wybierz ustuge i
wprowadz dane.

Nazwa Nazwisko.
uzytkownika:

Profil aplikacji:  Wyhor profilu

zastosowania.

Preferencje Lista ulubionych wej$c.

Serwer POP3:  Wprowadzanie adresu
internetowego, jesli
wykorzystywane sg
serwery POP3 i SMTP.

Port POP3: (wartos$¢ standardowa:
110)

Serwer SMTP:  Wprowadzanie adresu
internetowego.

Port SMTP: (warto$¢ standardowa:
25)

Autentykacja  Potwierdzenie

SMTP: autentycznosci:
Tak/Nie

Hasto SMTP:  Pojawi sie zadanie

podania hasta, jesli
LAutoryzacja” jest
ustawiona na warto$¢
Tak.

Faks/Dane

Wyslij Gt/Faks gl
Nalezy wtaczy¢ te funkcje w
telefonie przed rozpoczeciem
procedury wysytfania, aby zmienic
tryb z potgczen gtosowych na
potaczenia faksowe.

Odb.Faks/Dane gl

Operator dostarcza zwykle dwa
numery — dla potaczen gtosowych i
dla transmisji fakséw/danych.

Potaczenie sygnalizowane jest
specjalnym dzwiekiem i na
wyswietlaczu telefonu pojawia sie
rodzaj potaczenia (faks lub dane).
Uruchom teraz na swoim
komputerze program
komunikacyjny do odbioru
faksuldanych.
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Skroty
+ (3} » skréty

Skr. kl. wysw.

Do kazdego z dwéch klawiszy
funkcyjnych mozna przypisa¢ po
jednej funkcji.

Zmiana
A . .
[g] Wybierz klawisz.
Wprowadz zmiany.
[ﬁ] Wybierz nowa funkcje
v z listy.
Potwierdz.
Informacje dodatkowe

Wszystkie klawisz funkcyjne moga by¢ juz
zaprogramowane przez operatora (np.
dostep do ustug SIM lub bezposrednie
wywotywanie portalu internetowego). Brak
mozliwosci przeprogramowania klawisza.

Aplikacja

Przypisanie ,Internet” stuzy tutaj

jedynie jako przyktad.

[T Dtugie naciéniecie
spowoduje uruchomienie
aplikacji.

Klawisz naw.

Do trzech kierunkéw klawisza
nawigacyjnego mozna przypisac
funkcje (aktywne jedynie w trybie
czuwania). Ruch w dét jest na stale
przypisany do otwarcia listy
kontaktow.
[ﬁ] Wybér zadanego

v nagrania.

Wprowadz zmiany.

[ﬁ] Wyszukaj aplikacje na
h 4

liscie.
PotwierdZ wybor.
Klaw. numer.

Klawisze numeryczne 2—-9 moga by¢
uzyte jako klawisze szybkiego
dostepu do funkgji.

Klawisz z numerem 1 jest
zarezerwowany dla numeru skrzynki
poczty gtosowej (strona 59).
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Przypisanie

[@] Wybierz klawisz.
Wprowadz zmiany.
[@] :Ii\é)éis;l,lkaj aplikacje na
PotwierdZ wybor.
Uzycie

Uruchamianie przypisanej aplikacji
(np. Internet).

W trybie czuwania:

Krétkie naciéniecie.

Przypisanie klawisza 3 wySwietlone
zostanie nad prawym klawiszem
funkcyjnym, np.:

[(TETE  Dtugie naciéniecie.

Lub tylko

diugie nacisniecie.

Tony przycisk.

Mozesz takze ustawi¢ odpowiedni
typ dZwieku klawiszy.

Click, Ton, Ciche

Pokaz funkcje

Wyswietlenie funkcji przypisanych
klawiszom numerycznym.
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Potaczenia

@ -b@ - Potaczenia

= Wybierz funkcje.
Ukryj ID Bl

Na wyswietlaczu osoby, do ktérej
dzwoni uzytkownik, wyswietlany
jest numer jego telefonu (w
zaleznosci od operatora).

Aby to zmieni¢, mozesz wiaczy¢ tryb
LIncognito” dla wszystkich potaczen
lub tylko dla nastepnego potaczenia.
Te ustuge nalezy osobno zaméwic u
operatora.

Oczekujace @l
Jesli ustuga zostata zamdwiona u
operatora, mozna sprawdzi¢ jej stan.
Przenies

Mozna okresli¢, kiedy potaczenia
beda przenoszone na poczte
gtosowa lub inny numer telefonu.
Ustawianie przenoszenia:

[ﬁ] Wybierz warunek,

v np. Nieodebrane.

PotwierdZ zmianeg, a

= nastepnie wybierz opcje
Ustaw.

Wprowadz numer
telefonu.

Otwodrz, a nastepnie
wybierz opcje Zapisz.

Wszystkie pot.

Przenoszenie wszystkich pofaczen.
Ikona w gérnej linii

‘J wyswietlacza w trybie
czuwania.

Nieodebrane gl

Okresla warunek Niedostepny, Nie
odpowiada, Zajety, patrz ponizej.
Niedostepny

Potaczenie jest przenoszone, jesli

telefon jest wytaczony lub znajduje
sie poza zasiegiem.

Nie odpowiada

Potaczenie jest przenoszone
dopiero po okre$lonym czasie

(w zaleznosci od sieci). Czas
op6znienia moze by¢ ustawiony na
maksymalnie 30 sekund

(w odstepach co 5 sekund).

Zajety

Potaczenie jest przenoszone w czasie
trwania rozmowy. Jesli funkcja
Oczekujace jest wigczona, ustyszysz
sygnat potaczenia oczekujacego.
Faks przych. gl
Potaczenia faksowe przenoszone sa
na numer z obstuga faksu.

Dane przych. gl
Transmisja danych przenoszona jest

do komputera podfaczonego do sieci
telefonicznej.
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Sprawdz stan

Mozna sprawdzi¢ biezacy stan
wszystkich warunkéw przenoszenia.
Po chwili nastepuje przestanie i
wyswietlenie aktualnego stanu
przeniesien.

Usun wszyst. gl
Usuniecie wszystkich przeniesien.

Informacje dodatkowe

Pamietaj, ze przeniesienia sg zapisane w
sieci, a nie w telefonie (na przyktad przy
zmianie karty SIM).

Ponowne ustawienie przeniesienia
Ostatni numer przeniesienia zostaje
zapisany. Postepuj tak, jak podczas
ustawiania przeniesienia. Zapisany numer
zostaje wyswietlony. Potwierdz numer.

Filtr.pot. oo! ]

Akustycznie sygnalizowane beda
tylko potaczenia z numerami, ktére
znajduja sie na licie kontaktow lub
na karcie SIM, badz zostaty
przypisane do grupy. Inne
potaczenia beda tylko
sygnalizowane na wyswietlaczu
telefonu.

Odb.dow.klaw.

Potaczenia przychodzace mozna
odbieraé poprzez nacisniecie
dowolnego klawisza

(z wyjatkiem ).
Ton co 1 min.

Podczas potaczenia co minute
odtwarzany jest sygnat dzwiekowy
w celu kontroli czasu trwania
rozmowy. Rozméwca nie styszy tego
dzwieku.
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Ustaw aparat

E -b@ - Ustaw aparat
= Wybor funkgji.

Jezyk
Jezyk wyswietl.
Ustawianie jezyka obstugi. Przy

ustawieniu Auto. uzywany jest jezyk
macierzysty operatora.

Jezeli przypadkowo ustawiono jezyk,
ktérego nie rozumiesz, mozesz
zresetowac telefon (w trybie
czuwania) do macierzystego jezyka
operatora za pomocg nastepujacego
kodu:

*#0000#

Jezyk wprow.

Wybér jezyka dla wprowadzania
tekstu. Jezyki obstugiwane przez
technologie T9 oznaczone s3
symbolem T9.

Import T9

Pobieranie baz danych dla obstugi
biezacego jezyka przez technologie
To.

Eksport T9

Baza danych dla obstugi biezacego
jezyka przez technologie T9 zapisana
zostanie w lokalizacji Moje pliki.

Tony przycisk.

Mozesz takze ustawi¢ odpowiedni
typ dZwieku klawiszy.
Click, Ton, Ciche

Tony serwis.

Ustawianie sygnatow serwisowych i
ostrzegawczych:

WEL/Wyt  Wiaczanielwytaczanie
dzwiekow.
Rozszerzona

Dla rozszerzonego
zakresu odtwarzane sa
dzwieki serwisowe, jak
np.: Koniec menu,
przerwanie potfaczenia
sieciowego.

Auto.wylaczenie tel.

Telefon wytacza sie kazdego dnia o
okreslonej porze.

Wiaczanie
Ustaw Wybierz.
ﬁ: Wprowad? godzine
= (format 24 godzinny).
] zapisz.
Wylaczanie
Wytacz ~ Wybierz.

Potwierdz.
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System plikow
Formatowanie
(Chronione kodem aparatu)

Nastgpi sformatowanie pamieci
telefonu i wszystkie zapisane dane
zostana usuniete, razem z
dzwonkami, zdjeciami, grami itp.
Proces formatowania moze trwac
ponad minute.

Formatuj karte

Formatowanie karty pamieci

RS MultiMedia Card.

Wysun karte

Wyjecie karty pamieci RS
MultiMediaCard bez utraty danych,
gdy telefon jest wiaczony.

Menedz. licencji

Telefon umozliwia przegladanie i
zarzadzanie licencjonowanymi
danymifaplikacjami (patrz takze
DRM, strona 15).

Ident.Telefonu
Wyswietlany jest numer

identyfikacyjny (IMEI). Ta informacja

moze by¢ uzyteczna dla dziatu
serwisowego.
Kilkakrotnie nacisnij, aby
m] 4 PR
wyswietli¢ dalsze
informacje dotyczace
telefonu.

Test aparatu

Po wyswietleniu ostatniej strony z
informacjami zaproponowane
zostanie przeprowadzenie serii
testoéw oraz testéw pojedynczych.
Przy wyborze Seria testow
przeprowadzone zostang
pojedyncze testy.

Wersja oprogramowania

Wyswietlanie wersji oprogramowania
telefonu w trybie czuwania:

Nacisnij * # 0 6 #, a nastepnie @

Asyst. pamieci

Asystent pamieci stuzy pomoca w
przypadku zbyt matej ilosci wolnej
pamieci w telefonie. W razie
potrzeby mozna go uruchomié
réwniez z aplikacji.

Po sprawdzeniu stanu pamieci
wszystkie pliki i foldery zostang
wyswietlone razem z informacjg o
ich wielkosci, wtedy mozna je
przejrze¢lotworzy¢ i w razie
koniecznosci usunac.
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Zarzadz.urzadz

Za pomocg managera urzadzenia
mozna przesytac np. dane
konfiguracyjne operatora przez
WAP-Push (strona 53).

Ustawienia wstepne telefonu
uzaleznione s3 od operatora:

¢ Operator dokonat juz ustawien.
Mozna od razu potaczy¢ sie z
Internetem.

* Operator zapisat juz parametry
dostepu. Nalezy wybrac i
aktywowac odpowiedni profil.

e Parametry dostepu nalezy
wprowadzi¢ recznie. W innym
przypadku skonsultuj sie z
operatorem. Aktualne parametry
dla danego operatora mozna
znalez¢ w Internecie pod
adresem: www.siemens.com/
mobilephonescustomercare w dziale
JFAQ”.

Aktywny dostep
A . .
[g] Wybierz funkcje.

Nawiaz potaczenie z
aktywnym profilem.

* Aktywny profil

Po zakoriczeniu transmisji danych:
| OK| Potwierdz.

* Brak aktywnego profilu

Zostaje wyswietlona zostanie lista
profili do wyboru.

[@] Wybierz profil.

Aktywuj profil.

Lub.

Otwo6rz menu i wybierz
Edytuj, a nastepnie
wprowad? dane.

Ostatnie potaczenie

Zostang wys$wietlone
dane ostatniego
potaczenia.

Ust. fabryczne

Zostana przywro6cone standardowe
(fabryczne) ustawienia telefonu. Nie
dotyczy to karty SIM, ustawien sieci i
danych zapisanych przy uzyciu
funkcji Instant Messaging.
Alternatywne wprowadzenie w
trybie czuwania:

*#9999#(]


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Zegar
> (3} ¥ Zegar

= Wybierz funkcje.

Czas/Data

Zegar nalezy poprawnie ustawi¢ przy
pierwszym uruchomieniu telefonu.

Rozpocznij ustawianie.

6' Najpierw wprowadz date
(dzieri/miesiaclrok), a

nastepnie godzine

(godziny/minuty/sekundy).

Informacje dodatkowe
@ Wyéwietlanie kalendarza do
ustawienia daty.

Jesli bateria zostanie wyjeta na diuzej niz
30 sekund, nalezy ponownie ustawi¢
zegar.

Strefy czasu

Strefe czasowag mozna ustawié

zar6bwno na mapie $wiata, jak i na

liscie miast:

Mapa $wiata

o Wybér 2a;danej strefy

—J czasoweyj.

Lista miast

[ﬁ] Wybor miasta w wybranej
v strefie czasowej

lub

Otwarcie menu i wybér
opcji Przesz. miasta.

Format czasu
Wybierz format 24h lub 12h.

Format daty

Wybér formatu wyswietlania daty.

Pocz.tygodnia

Wybér dnia tygodnia, od ktérego
zaczyna sie widok miesieczny i
tygodniowy z lewej strony.

Rok buddyjski @l

Przetaczanie na kalendarz buddyjski
(dostepne w niektdrych aparatach-
telefonicznych).

Wyswietl czas
Wtaczanie/wytaczanie wyswietlania-
zegara w trybie czuwania.

Autom.czas ros{ ]

Czas i strefa czasowa ustawiaja sie
automatycznie. Rozpoznawanie
strefy czasowej nastepuje
automatycznie.
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Zahezpieczenia

E > @ = Zabezpieczenia

= Wybierz funkcje.
Autoblok.

Jedli w okredlonym (ustawionym)
przedziale czasu nie zostanie
naciéniety zaden klawisz, klawiatura
zostanie automatycznie
zablokowana. Zabezpiecza to przed
przypadkowym uzyciem telefonu.
Mozesz jednak odbieraé potaczenia i
wykonywac potaczenia alarmowe.

@ Wybierz Ustaw.
V.

6: Wprowadz czas w

L minutach i sekundach, po
uptywie ktérego
klawiatura zostanie
zablokowana.

Informacje dodatkowe

Klawiaturg mozna rowniez bezposrednio
zablokowaé lub odblokowac w trybie
czuwania.

Zawsze:
Diugo nacisnij.
Tylko jeden nr

(Chronione kodem aparatu)

Mozna wybrac tylko jeden numer
telefonu (strona 29).

Tylko @ @l
(Chronione kodem PIN2 lub kodem aparatu)
Wykonywanie potfaczeri ograniczone
jest do numerdw zapisanych w
ksigzce telefonicznej w sekcji
.Zabezpieczone SIM”. Jesli zapisane
s tylko numery kierunkowe, mozna
przed wykonaniem potaczenia
wprowadzi¢ recznie odpowiedni
numer telefonu.

Jesli karta SIM nie obstuguje kodu
PIN2, réwniez cafa ksigzka
telefoniczna moze by¢ chroniona
kodem aparatu.

Bl. innych kart @l

(Chronione kodem PIN2 lub kodem aparatu)
Telefon moze przyjac karte SIM po
wprowadzeniu kodu aparatu.
Uniemozliwia to uzywanie telefonu z
innymi kartami SIM bez znajomosci
kodu aparatu.

Jesli telefon ma by¢ uzywany z inng
karta SIM, po autoryzacji PIN nalezy
wprowadzi¢ kod aparatu.

Certyfikaty

Wyswietlenie certyfikatow w
przypadku bezpiecznej wymiany
danych.

Kody PIN

Opis, patrz strona 14:

Kontrola PIN, Zmien PIN, Zmien PIN2,
Zmien kod tel.
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Blokady sieci @l

Blokady ograniczajg dziatanie Twojej
karty SIM (obstugiwane przez
wybranych operatoréw). Do
wigczenia blokady sieciowej
potrzebne jest 4-znakowe hasto
sieciowe, ktére mozna otrzymac od
operatora. Konieczna moze by¢
rejestracja kazdej blokady u
operatora.

Wszystk.wych

Blokada wszystkich potaczen
wychodzacych z wyjatkiem
alarmowych.

Wych.miedzyn.

(Wychodzace migdzynarodowe)

Mozna wykonywac tylko potaczenia
krajowe.

Wiasna sie¢

(Wychodzace migdzynarodowe bez
krajowych)

Potaczenia miedzynarodowe nie sa
dozwolone. Mozna jednak
wykonywa¢ potaczenia z zagranicy
do swojego kraju.

Przychodzace

Blokada wszystkich potaczen
przychodzacych (podobny efekt jak
przy przeniesieniu wszystkich
potaczen na poczte gtosowa).

W obce;j sieci

Blokada potaczen przychodzacych,
kiedy uzytkownik jest poza siecig
macierzystg. Pozwala to na
unikniecie dodatkowych kosztéw za
potaczenia przychodzace w
roamingu.

Sprawdz stan
Sprawdzanie stanu blokad
sieciowych.
Usun wszyst.

Wszystkie ustawione blokady
zostana usuniete. Dla tej funkgji
wymagane jest hasto otrzymane od
operatora.
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Sie¢
EE » (37 Hsiec

= Wybor funkgji.
Linia gl
Funkcja jest wyswietlana, jesli jest
obstugiwana przez operatora. Dla

telefonu musza by¢ zarejestrowane
dwa niezalezne numery.

Wyb. linie
Zmiana linii.
@ Wyswietlanie aktywnego

numeru telefonu.

Zabezpieczone
(Chronione kodem aparatu)

Mozesz ograniczy¢ uzycie telefonu
do jednego numeru.

Informacje dodatkowe

Dla kazdego numeru mozna wprowadzi¢
osobne ustawienia (np. dzwonki,
przenoszenie pofaczen itp.). W tym celu
nalezy najpierw przetaczy¢ na zadany
numer.

Info o sieci

Wyswietlona zostaje lista
dostepnych sieci GSM.

% Oznaczenie
niedozwolonych
operatoréw (zaleznie od
karty SIM).

Zmien sieé

Wyszukiwanie sieci rozpocznie sie od
nowa, jesdli uzytkownik nie bedzie juz
W zasiegu swojej macierzystej sieci
lub bedzie chciat zalogowac sie do
innej sieci. Wyszukiwanie moze
odbywac sie Manualnie (patrz Info o
sieci) lub w trybie Auto. (patrz takze
Sie¢ prefer.).

Sie¢ prefer.

Mozesz wprowadzi¢ liste
operatoréw w zadanej kolejnosci
logowania przy opuszczaniu wiasnej
sieci (np. jesli dostepnych jest kilka
sieci z r6znymi cenami ustug).
Zostanie wyswietlony biezacy
operator.

Wyswietl liste ulubionych

sieci.
<Puste>  Wybierz.
Potwierdz zmiane, a
-

nastepnie wybierz z listy
nowego operatora.
Ponownie zapisz
operatora (ostatni wpis na
liscie):

Dodaj sie¢

Wybierz, wprowadZ dane
operatora i zapisz.
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Informacje dodatkowe

Jesli przebywasz poza zasiegiem swojej
macierzystej sieci, telefon wybiera
automatycznie inng sie¢ GSM.

Jesli sygnat (zasigg) preferowanej sieci nie
jest wystarczajacy silny, po wiaczeniu
telefon moze si¢ zarejestrowaé w innej
sieci. Sie¢ mozna zmienic przy ponownym
wigczeniu telefonu. Mozna tez recznie
wybra¢ inng sie¢.

Wybér syst. 8!
Wybierz pomiedzy GSM 900,

GSM 1800 i GSM 1900. Nalezy
zwracaé uwage, czy operator
obstuguje wybrang czestotliwos¢.

Szybk.wyszuk.

Przy wtaczonej funkcji rejestracja w
sieci nastepuje w krétszym
przedziale czasu (w ten sposéb czas
czuwania skraca sieg).

Grupa Uzytk. res]|

W zaleznosci od operatora ustuga ta
umozliwia tworzenie grup. Funkcja
ta pozwala na uzyskanie dostepu np.
do wewnetrznych (firmowych)
informacji lub zastosowanie
specjalnych taryf. Szczegétowe
informacje mozna uzyskac u
operatora.

Aktywna

Wtaczanielwytgczanie funkgji. Przy
normalnym uzytkowaniu telefonu
funkcja ,Grupa uzytkownikow”
powinna by¢ wyfaczona.

Wybierz grupe

Mozesz wybrac¢ lub doda¢ grupy inne
niz preferowana (patrz ponizej).
Kody dla grup otrzymasz u
operatora.

Wszystk.wych

Dodatkowa funkcjg kontroli nad
grupa uzytkownikéw jest ustawienie
blokady potaczen wychodzacych
poza grupe. Przy wytaczonej funkcji
dozwolone s3 jedynie potaczenia
wewnatrz grupy.

Grupa prefer.

Przy wtaczonej funkcji dozwolone sa
jedynie potaczenia wewnatrz
standardowej grupy uzytkownikéw
(zaleznie od konfiguracji sieci).
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Akcesoria

E > @ - Akcesoria

= Wybierz funkcje.

Zest.samoch.

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
samochodowym zestawem
gtoSnoméwigcym Siemens (patrz
akcesoria). Profil zestawu
samochodowego aktywowany jest
automatycznie po umieszczeniu
telefonu w uchwycie.

Edytuj profil

Patrz strona 65.

Auto.odbiér

(Ustawienie fabryczne: wytaczone)

Pofaczenia sg automatycznie
odbierane po kilku sekundach.
Istnieje mozliwos¢ niepozadanego
przystuchiwania sie przez inne
osoby!

lub
Odbieranie potaczenia poprzez

wyjecie telefonu z uchwytu (nie
podczas jazdy).

Automatyczne odbieranie potaczen
W przypadku niekontrolowanego
odebrania pofaczenia istnieje ryzyko
podstuchania przez osobe dzwonigca.

Auto.wylaczenie tel.

(Ustawienie fabryczne: 2 godziny)

Telefon zasilany jest pradem

wytwarzanym w samochodzie.

Mozna ustawic¢ czas miedzy

wytaczeniem zaptonu i

automatycznym wytaczeniem

telefonu.

Gtosnik sam.

Poprawia jakosc¢ odbioru.

Ustawienia automatyczne

» Ciagte podswietlanie: wtaczone.

* Blokada klawiszy: wytaczona.

* tadowanie baterii w telefonie.

¢ Automatyczne aktywowanie
profilu zestawu samochodowego
po umieszczeniu telefonu w
uchwycie.

Klaw.zest.sam

Klawisze i przypisane im funkcje przy

wspotpracy z zestawem

samochodowym Comfort.
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Zest.stuch.

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
samochodowym zestawem
stuchawkowym Siemens (patrz
akcesoria). Profil zostaje
uruchomiony automatycznie po
umieszczeniu telefonu w uchwycie.
Edytuj profil

Patrz strona 65.

Auto.odbiér

(Ustawienie fabryczne: wytaczone)
Potaczenia sg automatycznie

odbierane po kilku sekundach (poza
sytuacja, gdy dZwiek jest wytaczony

lub zredukowany do krotkiego
tonu). Powinien by¢ wéwczas
uzywany zestaw stuchawkowy.
Ustawienie automatyczne
Odbieranie potaczen za pomoca
klawisza potaczenia lub klawisza
odbioru, réwniez przy wiaczonej
blokadzie klawiszy.

tadowanie USB

Baterie mozna tadowac takze przez
potaczenie telefonu za pomoca
kabla do transmisji danych z
komputerem (tylko przy uzyciu
oryginalnych akcesoriow firmy
Siemens, strona 123).
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Organizer

Kalendarz

-b@ - Kalendarz

W kalendarzu mozna zapisywac¢
terminy. Aby funkcja dziatata
poprawnie, nalezy ustawi¢ godzine i
date.

Kalendarz ma trzy widoki:

Widok miesieczny
Wazne terminy wyrdéznione s3
kolorem.
[ﬁ] Krotkie nacisniecie:
V.
Diugie nacisniecie: miesiac
do przoduldo tytu.

o Krétkie nacisniecie: dziert

—J do przodu/do tytu.

Otwieranie widoku
dziennego.

Widok tygodniowy

Terminy przedstawione sg jako
kolorowe paski na pionowym
podziale godzinowym. Konflikty
terminéw wyréznione sg kolorem.

o Krétkie nacisniecie: dzien
—J do przoduldo tytu.

Diugie naciéniecie: tydzien
do przodu/do tytu.

tydzieri do przodu/do tytu.

[ﬁ] 0 godzine do przodu/do
V. tytu w danym dniu.

Otwieranie widoku
dziennego.

Widok dzienny

Szczegoty wpisu terminu.

o Jeden dzier do przodu/

—J do tytu.

[ﬁ] Przewijanie godzin lub

. przewijanie do

nastepnegolpoprzednieg
0 wpisu.

Wyswietlanie biezacego
wpisu.

Ust.kalend.

Otwo6rz menu, a
nastepnie wybierz opcje
Ust.kalend.

Poczatek dnia:

Godzina rozpoczecia dnia pracy.

Poczatek tygodnia:

Dzieri tygodnia, od ktérego
zaczynaja sie widok miesieczny i
tygodniowy (od lewej).
Ust.weekend

Ustawianie dni na koniec tygodnia.
Pokaz daty urodzin:

Tak/Nie
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Terminy

-b@ = Terminy

Wopisy terminéw wys$wietlane sa na
liscie w kolejnosci chronologiczne;j.

Wprowadzanie nowego terminu

<Nowy wpis>
Wybor.

Kategoria:

Memo

Wprowadzanie tekstu
opisu.

L/E_) Notatka gtos.

Sporzadzanie notatki
gtosowej. Notatka
poprzedzona zostanie
alarmem.

EI I Potacz

Wprowadzanie numeru,
ktéry bedzie wyswietlany
razem z alarmem.
Spotkanie

Wprowadzanie tekstu opi-
su.

Ej Wakacje

Wprowadzanie daty
rozpoczecia i
zakoriczenia.

Urodziny

Wprowadzanie nazwy i
daty.

W zaleznosci od typu dostepne sa
rézne pola wprowadzanialwyboru.
Liczba pél moze by¢ ograniczona,
patrz pozycja Standard na koricu listy.
Opis:

Opis tresci terminu.

Numer telefonu:

Wprowadzanie numeru telefonu lub
wybor z listy kontaktow.

Notatka gtosowa:

Dotaczanie nagrania gtosowego,
patrz opcja Nagrania, strona 94.
Miejsce:

Dane dotyczace miejsca.

Caly dzien:

Termin catodniowy: Tak/Nie

Data rozpoczecia:

Data poczatku terminu.

Czas rozpoczecia:

Czas poczatku terminu.

Data zakoriczenia:

Data korica terminu.

Czas zakonczenia:

Godzina korica terminu.

Informacje dodatkowe

@ Wprowadzanie daty z
kalendarza.
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Alarm:
WL/Wyt lub Wibracja.

ﬁ= Wprowadz okres przed
L terminem oraz wybierz
jednostke czasu:

Minuty, Godziny, Dni
Powtérzenie:
Wybierz okres, po ktérym nastepuje
powtérzenie terminu:
Nie, Co dzien, Co tydzien, Miesigcznie,
Corocznie
Wprowadz parametry powtérzenia:
Wiecznie, Do, Liczba powt. (liczba)
Po dokonaniu wyboru opcji Co
tydzien mozesz zaznaczy¢ jeszcze
okreslone dni tygodnia.
Wszystkie pola/Mniej pol
Na liscie mozesz wybrac pola, ktére
maja by¢ dostepne dla przysztych
WPpIisOW.
Opcje

Zapisz

Otwieranie menu.
Zapisywanie terminéw.

Informacje na temat alarmu

O ustalonej godzinie wiacza sie
alarm optyczny i dZzwiekowy.

Rodzaj alarmu Urodziny:

Po naci$nieciu klawisza funkcyjnego

mozesz wysytac specjalne
zyczenia urodzinowe poprzez SMS,
MMS, e-mail lub dzwonigc. Alarm
wiacza sie na dzier przed
urodzinami.

Za pomoca opcji Pauza mozesz
ustawic powtarzanie alarmu.

Informacje dodatkowe

Ikony na wys$wietlaczu oznaczajace
ustawiony alarm:

® Budzik
0 Termin

Alarm wigczy sie réwniez wtedy, gdy
telefon jest wytaczony. Telefon nie
przechodzi do trybu czuwania. Alarm

mozna wytgczy¢ dowolnym klawiszem.
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Zadania

-b@ - Zadania

Zadanie jest zaznaczone tak samo
jak termin w terminarzu wybranego
dnia. W odréznieniu od terminu nie
musi jednak mie¢ przypisanej
godziny. W tym przypadku zadanie
pojawia sie kazdego dnia na
poczatku listy, az zostanie
oznaczone jako wykonane.

Wprowadzanie pierwszych danych
odbywa sie podobnie jak w
przypadku funkcji Terminy, patrz tam.
Nastepnie:

Status:

Wybér pozycji Wykonane lub Zalegte.
Waznos¢:

Wybierz jeden z 5 stopni

Najnizszy do Najwyzszy.

Uzywana data:

Po aktywacji za pomoca klawisza
funkcyjnego Tak dostepna bedzie
ponizsza mozliwo$¢ wprowadzania
czasu.

Do(data):/Do(czas):

Wprowadz date i godzine wykonania
zadania.

Alarm:
Podobnie jak w funkcji Terminy.

Zapisywanie zadania.

Notatki

>} Notatii

Mozesz sporzadzac krétkie notatki i
zarzadzac¢ nimi. Chron poufne
informacje kodem aparatu (nie
zapisuj w tym miejscu waznych
danych lub kodéw PIN kart
kredytowych itd.).

Wprowadzanie nowej notatki
<Nowy wpis>
Pisanie normalnej notatki.
<Poufne> Pisanie chronionej notatki
(kod aparatu).

ﬁ: Wprowad? tekst. Pierwszy

= wiersz zostanie pozniej
wyswietlony na liscie
notatek jako ,tytut”.

Zapisz.
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Opcje organizera

W zaleznosci od uzywanej aplikacji
(Kalendarz, Terminy, Zadania, Notatki) i
biezacej sytuacji dostepne sa rézne
funkcje.

[ Otwieranie menu.

Usundo  Usuwanie wszystkich
starych wpiséw do
okreslonej daty.

Usun Usuwanie wszystkich

wykon. wykonanych zadan.

Wiacz/Wyt  Wigczanie/wytaczanie

acz alarmu.

Wykonane  Ustawianie zadania jako
wykonane/otwarte.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Nagrania

-D@ - Nagrania

Funkcji Nagrania mozna uzywac do
nagrywania krotkich notatek
gtosowych.

* Zastosowanie jako Nagrania w
podrézy.

* Nagrywaj notatki gtosowe jako
przypomnienia lub jako
wiadomosci dla innych.

* Dofaczaj notatki gtosowe do
terminéw w kalendarzu.

* Nagrywaj rozmowy.

Ostrzezenie!

Uzywanie funkcji Nagrania moze by¢
regulowane przez prawo.

Wazne jest, aby przed rozpoczeciem
nagrywania poinformowac o tym
rozmowcow oraz zachowac poufnose
takich nagran.

Mozesz uzy¢ tej funkcji tylko wtedy, jesli
druga strona wyraza zgode na nagranie.
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Nowe nagranie

Nowe nagranie
Wybierz. Na wy$wietlaczu
pojawia sie czas dostepny
oraz czas nagrania.

@ Nagranie rozpoczyna sie
po krétkim sygnale
dzwiekowym. Wypowiedz
teraz tekst notatki.

Na zmiane
/ .
@ @ pauza/nagrywanie.
Zakoricz nagrywanie.
Nagranie zostanie
zapisane ze znacznikiem.
Aby zmieni¢ nazwe

nagrania, wybierz opcje
Zmien nazwe w pozycji

Odtwarzanie
(poprzez odtwarzacz
multimedialny Media player)

[ﬁ] Wybor zadanego
v nagrania.

Odtwarzaniel/pauza, na
[EI@ zmiane.

Diugie nacisniecie, szybkie
40 |/| O»
Ij B przewijanie do przodu/do

tytu.

Opcje Nagrania

[rEE  Otwieranie menu.

Odtworz Odtwarzanie biezacego
nagrania.

Gtosnik Odstuchiwanie przez
whudowany gtosnik.

Ustawienia Ustawianie jakosci

nagrania:
Niska, Sredni, Wysoka
(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Strefy czasu

-b@ - Strefy czasu

Strefe czasowa mozna ustawié

zaréwno na mapie $wiata, jak i na

liscie miast:

Mapa $wiata

o Wybor 2z?danej strefy

—J czasowej.

Lista miast

[ﬁ] Wybdr miasta w wybranej
v strefie czasowej

lub
Opcie] Otworz menu i wybierz
opcje Przesz. miasta.

Ustaw strefe czasowa.
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Synchronizacja zdalna

"@ = Zdalna synchr.

Za pomoca tej funkcji rowniez w
podrézy mozna poréwnywacé
osobiste dane w telefonie (kontakty,
notatki, wpisy w kalendarzu) z
danymi zapisanymi poza telefonem.
Dane zewnetrzne moga by¢
przechowywane np. w komputerze
firmowym lub w Internecie, np. pod
adresem:
www.siemens-mobile.com/syncml
Zadanie synchronizacji danych moze
zostac przestane rowniez za pomoca
funkcji WAP push (strona 53).
Uzytkownik musi jednak wyrazi¢

zgode na rozpoczecie synchronizacji.

Ustawienia i funkcje
[E]  wyborsadancifunkg
= ybor zadanej funkgji.

Wyswietlanie.

Wiacz konto

Do synchronizacji mozna ustawié
2 profile.

[@] Wybér profilu.

Aktywacja profilu.

Ustawianie profilu:

Wyswietlanie menu w
= celu wprowadzania
zmian.

Ust. serwera

Strona np. www.siemens-

domowa: mobile.com/syncml

Port: Wprowadzanie numeru
portu, np. 80.

Uzytkownik: Wprowadzanie
nazwyuzytkownika.

Hasto: Whprowadzanie hasta
(wyswietlanego jako ciag
gwiazdek).

ID serwera:  Wybieranie/wstawianie
adresu serwera.

Sciezka Kontaktow:, Sciezka terminow:,
Sciezka notatek:, Sciezka zadan:
Ost.synchr.:

Wyswietlanie czasu ostatniej syn-
chronizacji.

Synchr. dane:

Zmienion. dane lub Wszyst.dane

Kierunek synchr.:

Dwustronna, Uakt.telefonu lub Ods$w.
serwer


http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
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Zakres danych

Mozna ograniczy¢ czas
synchronizacji terminéw, okreslajac
dniltygodnie.

Kontakty, Terminy, Zadania, Notatki
Zaznacz aplikacje, ktérych dane maja
zostac zsynchronizowane.

Synchronizowanie

Przed rozpoczeciem synchronizacji
nalezy wybrac profil (Wtacz konto) i
zakres danych (Pozycje synchr:) oraz
wprowadzi¢ poprawna Sciezke
dostepu do danych (Ust. serwera).

Poufne notatki nie zostana
przekazane.

BT  Po wybraniu komputera
synchronizacja zostanie

rozpoczeta.

Po zakoriczeniu
synchronizacji
przeprowadzone
dziatania zostana
wyswietlone na kilku
zaktadkach.
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Dodatki

Ustugi SIM (opcjonalnie)
+{E3 Husiugi sim

Operator moze poprzez karte SIM
oferowac dodatkowe ustugi, takie
jak Mobile Banking, serwisy
gietdowe itd.

Jesli posiadasz odpowiednia karte
SIM, ustugi SIM pojawig sie w menu
gtéwnym w opcji ,Dodatki” lub
bezposrednio nad lewym klawiszem
funkcyjnym.

o

Jezeli ustug specjalnych jest wiecej,
beda one widoczne w menu ustug
SIM. Dzigki menu ustug SIM telefon
moze obstugiwac dodatkowe ustugi
z oferty operatora. Wiecej informacji
mozna uzyskac u operatora.

Symbol ustug SIM.

Moje aplikacje

Do organizacji pobranych zInternetu
aplikacji stuzy folder Moje aplikacje w
katalogu Moje pliki.

Dodatkowe informacje patrz

strona 111.

Kalkulator

+ &3 HkKalk "

Kalkulator jest dostepny w wers;ji
podstawowej oraz w wersji z
rozszerzonym zakresem funkcji.
W Srodkowej czesci wyswietlacza
znajduje sie wiersz wprowadzania,
ponad nim znajduja sie dwa wiersze
obliczania.

Ponizej wyswietlana jest matryca z
funkcjami obliczeniowymi.

1] ,
ﬁ: Wprowadz cyfry.

47 Wybierz na matrycy
40>
|—Jl[g] funkcje.

Potwierdz funkcje.

[ 1 ] .
@: Wprowadz cyfry.

Zastosuj funkcje. Wynik

zostanie natychmiast
wyswietlony.
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Funkcje podstawowe

+,-%1 Dziatania podstawowe

= Wynik

1Ix Odwrécenie

% Przeliczanie na procenty
Przecinek dziesietny

+ Zmiana znaku ,+"/ ="

AC Nowe obliczenie

Funkcje rozszerzone:
Otworz menu i wybierz opcje

Tryb naukowy.

Jx Pierwiastek kwadratowy

x2 Podnoszenie do kwadratu

e Wyktadnik

MS Zapisywanie wy$wietlonej
liczby

MR Wywotywanie zapisanej liczby

M+ Wstawianie liczby z pamieci

Kalkulator—Opcje
Opcje]

Otwoérz menu.

Konwerter Wywolywanie
przelicznika jednostek
walut z aktualnym
wynikiem obliczen.

Usun wszyst.  Usuwanie wszystkich
WpisOw.

Zap.w Zapisanie wyniku,

pamieci, Pob.  wywotanie wyniku,

Z pamieci, skasowanie pamieci.

Kas. pamieci

Tryb Przetaczanie miedzy

naukowy/ podstawowym i

Tryb podst. rozszerzonymzakresem
funkcji.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Konwerter

->® = Konwerter

Za pomoca konwertera mozna
przeliczac r6zne jednostki miary w
systemie dziesietnym.

Predkos¢ Energia
Masa Cisnienie
Czas Pojemnos¢
Powierzchnia Dlugosé
Moc Temperatura

Waluta
Przyktad dla jednostek typu Predkos¢:

Typ Jednostki
Predko$¢  Kilometrylg., Metry/sek,
Mile/godz., Mile/sek,
Wezty, Machy
Przeliczanie
o Wy.b,ie.rzjednostkelwalute
wyjéciowa.

Przejdz do pola
wprowadzenia.

Wprowadz wartos¢, ktéra
jest przeliczana.

Przejdz do pola wyboru.

) o] 58 ] [

A
E
V.

Wybierz jednostke/walute
docelowa. Wynik zostanie
natychmiast wyswietlony.

Oba pola wprowadzania moga by¢
uzywane na przemian.
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Specjalne funkcje klawiszy:
Wprowadzanie przecinka
dziesietnego.

Zmiana znaku liczby.
Waluta

Przy pierwszym uruchomieniu
funkcji nalezy wprowadzi¢ waluty
docelowe.

ﬁ= Wprowadz nazwe waluty
u (np. euro).

Opcie] Otw6rz menu i zapisz
dane za pomoca funkgji
Zapisz.

Nastepnie mozna wprowadzi¢
nazwy i kursy wymiany maksymalnie
trzech dodatkowych walut.

Otwoérz menu.

Zmiana znaku  Zmiana znaku.

Zap.w Zapisanie wyniku,

pamieci, Pob.  wywotanie wyniku.

z pamieci

Zmien kurs Zmiana kursu waluty
podstawowej.

Dodaj walute  Wprowadzanie nowej

waluty i kursu wymiany.
Ust.,jak. podst.  Ustawianie aktualnej
waluty jako waluty
podstawowe;.
Kalkulator Wigczanie kalkulatora.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Stan online ool

Funkcje mozna uruchomi¢ z wielu
aplikacji, takich jak, Komunikator lub z
folderu Kontakty.

Za pomoca funkgji Stan online mozna
ustawic atrybuty, takie jak
.dostepnos¢, samopoczucie”, ktére
sg widoczne dla rozméwcow
korzystajacych z funkcji Komunikator.
Ponadto istnieje mozliwosc¢ edycji list
stanéw dla kazdej z ustug.

W zaleznosci od operatora i
mozliwych ustug dostepnych jest
pie¢ zaktadek:

Stan online
Dla wiadomosci IM:

Dostepne, Zajety, Niedostepne
Parametry witasnej
dostepnosci w danej
ustudze.

Wybierz Prywatne. W
zaleznosci od wyboru
Publiczny, Prywatny lub
Ukryty mozna sprawic, aby
nastepujace atrybuty
wszystkich uczestnikéw,
tylko cztonkéw z Lista
prywatna lub nikogo, byty
niewidoczne.
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Méj alias: Wprowadzenie wiasnego Komunikaty inf.

pSEUdommu'. Lista wiadomosci przystanych przez
Moj tekst: Wprowadzenie wtasnych operatora sieci.

informaciji. (dostep do

zapisanych tekstow Ustawienia

poprzez [PIEE).

W zaleznosci od ustawieri w Stan
Moje logo: Wybor wtasnego |0%0rm online mozna wiaczy¢/wytaczy¢
(rozpoczac poprzez (9] aktualny profil (strona 64).
Moje pliki lub Aparat).
Moj nastroj:
Okreslanie wtasnego
nastroju.

Lista komunik. tesl]

(listy Instant Messaging)
Dostep do list:

Zadania w toku

Wyswietlanie aktualnych zapytan
o witasne atrybuty.

Lista wartow.

Wyswietlanie oséb, ktére moga
obserwowac atrybuty uzytkownika.

Lista prywatna

Wyswietlanie uczestnikéw, dla
ktoérych dostepne sa wszystkie opcje
po wybraniu atrybutu Prywatny.

Lista blok. IM

Wyswietlanie wszystkich
uczestnikéw, dla ktérych wszystkie
atrybuty sa niewidoczne lub ktérzy
nie moga korzystac z funkgji
Komunikator.
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Nagrywanie

> ® - Nagrywanie

Rejestratora dzwieku mozna uzy¢ do
nagrywania odgtoséw lub
dzwiekéw, ktére mozna zastosowad
jako dzwonki. Czesto rejestrator
dzwieku uruchamiany jest przezinne
aplikacje/funkcje, takie jak wybor
dzwonka.

Nowe nagranie

Nowy wpis Wybor.
Na wyswietlaczu pojawia
sie czas dostepny oraz
czas nagrania.

@ Nagranie rozpoczyna sie
po krétkim sygnale
dzwiekowym.

Na zmiane

/ .

E @ pauza/nagranie.
Stop| Nagranie zostanie
zakoriczone i zapisane z
informacja o czasie
nagrania w folderze
Moje pliki/Dzwigki.
Rozpoczecie nagrania z Nagrywanie:
IE Odtwarzanie.

Zmien nazwe nagrania za

pomoca

Rozpoczecie nagrania z innej
aplikacji:

Powré¢ do aplikacji.

Odtwarzanie
(poprzez odtwarzacz
multimedialny Media player)

[ﬁ] Wybor zgdanego
v nagrania.

E]/ Na zmiane
odtwarzanielpauza.

o |/[ oy Dlugie nacisniecie

D umozliwia szybkie

przewijanie do przodu lub
do tytu.

rEE Otwérz menu.

Odtwérz Odtworz aktualne na-
granie.

Ustaw jako..  Ustawianie nagrania
jako dzwonka.

+ kontakt Przypisanie nagranego
dzwigku do wybranego
kontaktu.

Ustawienia Ustawienie jakosci
nagrania:

Niska, Sredni, Wysoka
(Funkcje standardowe, patrz strona 18)
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Stoper
> ® - Stoper

Za pomoca stopera mozna mierzyé
czasy okrazen i miedzyczasy.

W przypadku funkcji Miedzyczas
kazdy nastepny pomiar czasu
rozpoczyna sie z wyzerowanym
stoperem.

W przypadku funkcji Dwa czasy stoper
mierzy czas bez przerwy,
a miedzyczasy zostajg zapisane
(maks. 99).
Wyswietlanie rowniez w trybie
czuwania.
E/ W zaleznosci od sytuacji
start, stop lub dalej.
(Runda | Podziel
Zapis biezacego
miedzyczasulczasu
okrazenia.

Stoper—Opcje
Opcie

Otwoérz menu.

Start Uruchomienie stopera.

Dalej Dalej po pomiarze
miedzyczasu.

Reset Wyzerowanie.

Lista Wyswietlanie zapisanych

stopera WPISOW.

Miedzyczas/ Przetgczanie trybu.
Dwa czasy

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Minutnik
+{F7 3 Minutnik

Odlicza czas wstecz. Ostatnie 4
sekundy sygnalizowane sa krétkim
dzwigkiem. Koniec odliczania
sygnalizowany jest specjalnym
dzwiekiem. Wyswietlanie réwniez w
trybie czuwania.

[ |}
b: Ustal okres
lub

A
[g] Wybierz czas odliczania.
E] Rozpocznij odliczanie.

Czasy odliczania
Mozna wywotywac lub ustawiac piec
réznych czaséw odliczania.

[g] Wybierz czas odliczania.

Otwérz pole
wprowadzania.

ﬁ: Wprowadz nazwe, a
= nastepnie okres.

Zapisz wprowadzone
wartosci.

Informacje dodatkowe
dla Stoper, a potem Minutnik:
Stop| Przerywa wezesniej funkcie.

(Wyjdz [T
przerywa tylko wy$wietlanie, a
nie funkcje.
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Kalkulator dat

Mozna obliczy¢ czas pomiedzy
dwoma datami.

ﬁ= Od: Wprowadz date, a
. nastepnie Do: Wprowadz
date.

Rozpocznij obliczanie.

Zmien jednostki
wyswietlania.

O

fod Wybdr :

—J poprzedniej/nastepnej
wartosci.

Moje menu

Utwérz swoje wtasne menu z
najczesciej uzywanymi funkcjami,
numerami telefonéw lub stronami
internetowymi.

Wstepnie wpisana przez operatora

lista zawiera 20 pozycji, ale mozna ja

dowolnie zmieniac.

Korzystanie

[ﬁ] Wypierz zadany
. wpis.

Potwierdz.

lub

Jesli wybrany wpis jest
numerem telefonu,

mozna sie z nim potaczy¢

za pomoca klawisza
potaczenia.

Zmiana menu

Kazdy wpis (1-10) mozesz zamieni¢
na inny z listy wyboru.

[ﬁ] Wybierz zagdany wpis
v y gdany wpis.

Lista dostepnych do
wyboru funkcji zostaje
otwarta.

A . . .
[g] Wybierz z listy nowy wpis.

Potwierdz. Wpis zostat

zapamietany.

Przy wyborze opgji Ks.tel. nalezy
dodatkowo wybra¢ numer telefonu,
a przy wyborze Internet zaktadke.

Historia rozmoéw
Czytanie dialogéw
ostatniej sesji offline (przy
ponownym logowaniu
jest kasowane).
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Budzik
-b@-bBudzik

Budzik wtacza sie o okreslonym
czasie, réwniez wtedy, gdy dzwonki
lub telefon sa wytaczone. Po
wprowadzeniu zmiany budzik
zostanie automatycznie wtaczony.
Budzik mozna wytaczy¢ poprzez
naciéniecie dowolnego z klawiszy
numerycznych.

® Budzik 18:45

O]

07:30

Pn Wt Sr Cz Pt So Nd

Opcje Wyjdz
Ustawianie godziny
v budzenia (gg:mm).
lub
Wiaczanielwytaczanie

budzika.

Ustawianie dni budzenia

Otwédrz menu i wybierz
opcje Ustaw dni.

A N .
[g] Zmien dzien tygodnia.

Zaznacz dzieri tygodnia
~ lub usun zaznaczenie.

Budzik—Opcje
Opcie]

Zmiana

Zapisz czas budzenia.

Otworz menu.

Ustawianie czasu
budzenia.
Przetaczanie
pomiedzy am i pm,
Jesli ustawiony jest
format 12-godzinny.

Ustaw dni Ustawianie dni

budzenia.

Dzwonki Ustawianie rodzaju

dzwonka.

Zegar Ustawianie godziny

(strona 83).

W przypadku braku
reakcji uzytkownika:
tylko pauza lub
wytaczanie alarmu.

Autousypianie

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Informacje dodatkowe

@ Ikona na wyswietlaczu w
trybie czuwania:
Budzik jest wiaczony.

Za pomoca funkcji Drzemka mozna
wiaczy¢ powtarzanie biezacego budzika.
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Media player

Uruchamianie z aplikacji

Podczas ogladania zdje¢/wideo lub
stuchania melodii uruchamiany jest
odtwarzacz multimedialny.

Bezposrednie wywotanie
odtwarzacza multimedialnego

Naciénij klawisz

lub

-0

Dla szybszego dostepu wszystkie
pliki multimedialne w telefonie
zostaty pogrupowane w czterech
zaktadkach:

Dzwieki, Lista odtwarz., Obrazki, Filmy

(o ) .
ﬁ Wybor zaktadki.

[@] Wybér pliku.

Rozpoczecie odtwarzania.

Sortowanie plikow

Po uruchomieniu odtwarzacza
multimedialnego wy$wietlone
zostang nastepujace zaktadki:

Piosenki

Wyswietlone zostang wszystkie pliki
typu AAC, AAC+, AAC++ i MP3.

Listy odtwarzania

Wyswietlone zostang wszystkie listy
odtwarzania (format pliku: .m3u).

Obrazki

Wyswietlone zostang wszystkie
obstugiwane formaty plikéw
graficznych.

Filmy wideo

Wyswietlone zostang wszystkie
obstugiwane formaty wideo.

Wszystkie zapisane w telefonie lub
na karcie pamieci RS MultiMediaCard
pliki s3 automatycznie wyswietlane
na listach w zaktadkach. Lista moze
zostac uporzadkowana wedtug
albumu, artysty, gatunku lub tytutu
zgodnie z danymi meta (ID3 Tags).

Dzwieki/Wideo
Funkcje odtwarzania plikow
muzycznych i wideo.

W zaleznosci od sytuacji
odtwarzanie lub pauza.

o» Szybkie przewijanie do
—J przodu/do tytu przy

naci$nietym klawiszu.
[ﬁ] Wybor na§tepnego/

. poprzedniego pliku-
multimedialnego.
Wigczanie i wytaczanie
trybu petnoekranowego.

ClC,

Ustawianie gto$nosci za
pomoca klawiszy

bocznych.



Media player 107

Wyciszanie.
Stop]

Dodatkowe funkgje, patrz [50
strona 107.

Lista odtwarz.

Utwory muzyczne zestawione sg na
liScie odtwarzania (*.m3u).

B Ootwérz menu, a

nastepnie wybierz opcje

Koriczenie odtwarzania.

Nowe i opcje Lista odtwarz..

Opcie listy odtwarzania
B Otwieranie menu.

Dodaj utwér  Dodawanie utworu

muzycznego
Usur utwér  Usuwanie utworu
muzycznego
Przenies Przesuwanie utworu
utwor muzycznego w gére/w dot
za pomoca klawisza
nawigacyjnego.
Funkcje klawisza srodkowego:
] Odtwarzanie
(1 Pauza
(] Zatrzymanie

Najprostszym sposobem jest
utworzenie list odtwarzania w
komputerze, a nastepnie
przeniesienie ich wraz z utworami
muzycznymi za posrednictwem
programu Mobile Phone Manager
(patrz strona 20 i strona 112) do

folderu ,Dzwieki” w katalogu Moje pliki.

Obrazki

Funkcje powigkszania

wyswietlanego obrazka.

Powigkszanie, jesli
wyswietlany obrazek ma
wiekszg rozdzielczos¢ niz
wyswietlacz. Do
powiekszania/pomniejsza
nia obrazu stuza oba
klawisze funkcyjne.

[ . %7 Za pomoca klawisza
@/[Q] nawigacyjnego mozna

przesuwac powigkszony
fragment obrazka.

Centrowanie obrazka.

Dodatkowe funkcje, patrz [Sff5
strona 107.

Opcje odtwarzacza
multimedialnego
Opce|

W zaleznosci od sytuacji wyjsciowej i
obiektu dostepne sa rézne funkcje.

Otwieranie menu.

Odtworz/
Pauza

Odtwarzanie biezacego
pliku multimedialnego lub
pauza.

Otworz Wybdr folderu zrodtowego,
takiego jak Moje pliki,

Zaktadki lub URL.

Wybér aplikacji do
tworzenia nowego obiektu
lub nowej listy odtwarzania
dla muzyki.

Nowe
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Zoom Wigczanie/wytaczanie
trybu powiekszania.

Ustaw jako.. Ustawianie obrazka np.
jako opcji Tapeta, Logo
oraz dzwiekow np. dla
opciji Pot. przych., Mel.
startowa.

+ kontakt  Przypisywanie obrazka lub

melodii do kontaktu.

Edycja listy odtwarzania
(strona 107).

Tryb + Pojedynczy utwor
odtwarz. + Powtarzanie (utwér
muzyczny/lista
odtwarzania)
» Wszystkie utwory
muzyczne
* Intro, kazdy utwor
muzyczny bedzie
odtwarzany przez
5 sekund.

Pokaz Automatyczny pokaz

slajdow obrazow (slajdow) w trybie
petnoekranowym.
Przefaczanie
pojedynczych obrazéw za
pomoca klawisza
nawigacyjnego.

Edytuj Dostep do edytora
obrazkéw (aplikacje
nalezy pobrac).

Edytuj liste
odt.

Na tapete Umieszczanie aplikacji

Media player w tle.

Peiny ekran  Prezentacja obrazka/pliku
wideo na petnym
wys$wietlaczu.

(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Potaczenie przychodzace

Potaczenie przychodzace przerywa
odtwarzanie i powoduje umieszczenie w tle
odtwarzacza multimedialnego. Po
zakonczeniu potaczenia odtwarzanie
zostanie automatycznie wznowione.

Odtwarzanie w tle

Odtwarzacz multimedialny mozna
umiescic w tle w celu pracy z innymi
aplikacjami. Odtwarzanie np. utworéw
muzycznych jest wéwczas kontynuowane.
Wielokrotne nacisniecie
klawisza umozliwia
przefaczanie migdzy praca w
trybie aktywnym a praca w tle.
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Moje pliki

Do zarzadzania danymi stuzy system
dziatajacy podobnie jak w
komputerze. W folderze Moje pliki
znajduja sie zatozone w tym celu dla
réznych typéw plikéw odpowiednie
foldery.

RN

Wyswietlona zostanie lista
zapisanych folderéw i plikow

(w przypadku karty RS MultiMedia-
Card w postaci dwoch zaktadek).

[ﬁ] Wybierz plik lub folder
S Yy p .

Otwoérz folder, a
l nastepnie wybierz plik lub
facze.

Zaleznie od wyboru plik
zostanie otwarty za
pomoca odpowiedniej
aplikacji lub rozpocznie
sie pobieranie.

Pobieranie

W Internecie mozna pobra¢ melodie,
obrazki, gry oraz inne aplikacje. Po
pobraniu sa one dostepne w tele-
fonie. Wigkszos¢ aplikacji ma
instrukcje obstugi. W celu utatwienia
pobierania np. nowych obrazkéw,
dzwiekéw odpowiednie foldery sg
wyposazone w funkcje pobierania.
Nalezy pamiegta¢, ze obrazkii dZzwieki
moga by¢ chronione

(DRM, strona 15).

W telefonie wstepnie zainstalowano

kilka aplikacji i gier.

W razie potrzeby pobieranie moze w

odbywac sie w dwéch etapach:

Tylko plik opisowy

‘i‘{ Pobrany zostanie tylko
plik opisowy dla
informacji. Wtasciwa
aplikacje/gre nalezy
pobrac osobno.

lub kompletne pobranie

% Aplikacjalgra jest
pobierana w catosci.
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Moje pliki—opcje
W zaleznosci od sytuacji wyjsciowej i
obiektu dostepne sa rézne funkcje.

Otwieranie menu.

Nowy folder  Zakfadanie nowego
foldera i nadawanie mu
nazwy.

Wiasciwosci  Parametry zaznaczonego
pliku lub folderu.

Przenies/ Wybierz pliki lub foldery, a

Kopiuj nastepnie wybierz folder
docelowy i skopiuj
wybrane pliki lub foldery,
naciskajac klawisz /.

Formatuj Formatowanie karty

karte pamieci RS

MultiMediaCard.

Wysun karte  Wyjmowanie karty
pamieci RS MultiMedia-
Card bez utratydanych.

Menedz. Obstuga praw DRM

licencji
(Funkcje standardowe, patrz strona 18)

Informacje dodatkowe

Za pomoca przegladarki mozna pobiera¢ z
Internetu aplikacje (np. dzwonki, gry, obrazki,
animacje).

Firma Siemens nie udziela zadnej gwarancji na
aplikacje, ktdre nie zostaty dostarczone wraz z
telefonem i nie ponosi odpowiedzialno$ci za
aplikacje dodane pdzniej przez klienta. Dotyczy
to takze funkcii, ktore zostaty pozniej
uruchomione na polecenie klienta. Ryzyko
zwigzane z utrata, uszkodzeniem lub wadami
niniejszego urzadzenia lub aplikacji oraz ogdlnie
wszelkie szkody i skutki, ktére wyniknety z
uzywania pobranych aplikacji, ponosi wytacznie
klient. Ze wzgledéw technicznych takie aplikacje
lub pézniej aktywowane funkcje zostang usuniete
w przypadku wymiany/nowej dostawy i
ewentualnie w trakcie naprawy urzadzenia. W
takich przypadkach konieczne jest ponowne
pobranie lub ponowne wigczenie aplikacji przez
klienta. Nalezy przy tym pamietac, ze ten telefon
wyposazony jest w funkcje Digital Rights
Management (DRM), ktéra chroni poszczegdine
aplikacje przed niepozadanym kopiowaniem. Te
aplikacje przeznaczone sg wytacznie do uzytku
na tym telefonie i nie moga by¢ one kopiowane, w
tym w celu zabezpieczenia. Firma Siemens nie
udziela zadnej gwarancji, ze ponowne
pobieranie, uruchamianie lub zahezpieczanie
aplikacji jest mozliwe lub darmowe. Zaleca sig od
czasu do czasu zabezpieczy¢ aplikacje na
komputerze za pomoca programu ,Mobile Phone
Manager” (MPM, strona 112). Program mozna
znalez¢ na dotgczonej ptycie CD-ROM.
Najnowszg wersje programu MPM mozna pobraé
z Internetu:

www.siemens.com/s75.
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Struktura folderow

W folderze Moje pliki znajduja sie
zatozone dla réznych typéw danych
wiasne foldery (nie mozna ich
zmieniac).

Folder  Opis Format
Dzwigki  Dzwigki, dzwonki ~ mp3
aac
aac+
aac++
m3u
mid
amr
wav
Obrazki  Obrazki bmp
pmx
jrg
Jpeg
png
gif
Filmy Filmy wideo 3gp
Motywy  Zafadowany temat ~ sdt
(spakowany)
Konfiguracja tematu  stc
(niespakowana)
Phone  Wyhor charakteru.  sda
Pilot
Gry Archiwum Java jar
Informacja dot. jad
pobierania

Aplikacje Aplikacje takie jak
Fotoedytor lub
Asystent pobierania

Rézne  Moduly tekstowe  tmo
Nagrania glosowe ~ vmo

Strony internetowe  html
wml

W zaleznosci od operatora struktura,
zawartos¢ oraz funkcjonalnos¢ folderu
Moje pliki moga sie réznic.

Karta pamiegci
RS MultiMediaCard™

Dzieki karcie pamieci

RS MultiMediaCard pojemnos¢
pamieci telefonu mozna zwiekszy¢
do 1 GB. Pozwala to na zapisywanie
wielu obrazkéw, plikéw wideo lub
dzwigkéw. Ponadto karty pamieci
mozna uzywac jako wymiennego
nosnika pamieci.

RN

@ Otwieranie zaktadki
karty pamieci

RS MultiMediaCard.
Wyswietlona zostanie lista folderéw i
plikéw. Obstuga folderéw i plikbw
odbywa sie poprzez folder Moje pliki.
Po otwarciu pliku, ktérego aplikacja
jest zainstalowana w telefonie, plik
zostanie tam automatycznie
skopiowany.

Informacje dodatkowe

RS MultiMediaCard™ jest znakiem
towarowym MultiMediaCard Association.

Wymiana karty pamigci
RS MultiMediaCard ™ (patrz strona 11).
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Mobile Phone Manager

Program MPM (Mobile Phone
Manager) umozliwia
wykorzystywanie rozszerzonych
funkgji telefonu za pomoca
komputera. Komunikacja telefonu z
komputerem odbywa sie poprzez
kabel do transmisji danych
(akcesoria, strona 123), interfejs
IrDA lub interfejs Bluetooth.

e

Najnowsza wersje oprogramowania
MPM mozna pobrac z Internetu pod
adresem:

www.siemens.com/s75

S

Za pomocg Organizera mozna
zarzadzac kontaktami i terminami w
telefonie oraz poréwnywac je
miedzy telefonem, programem
Outlook® i innymi telefonami
Siemens (takze Gigaset). Organizer
umozliwia korzystanie ze wszystkich
funkcji Call Control.

Organizer

Call Control

Funkcje mozna wybiera¢
bezposrednio z Organizera za
pomoca myszki. Mozna takze tatwo
tworzy¢ telekonferencje i zarzadzac
nimi — rozmoéwcy wyswietlani sg w
wirtualnej sali konferencynej, aby
umozliwi¢ bezproblemowe
przetaczanie migdzy rozmowami
indywidualnymi i konferencyjnymi
oraz nawigzywanie potfaczen z
nowymi uczestnikami i
przyjmowanie ich do konferencji za
pomoca myszki.

Zarzadzanie wiadomosciami
SMS i EMS

Wiadomosci EMS i SMS mozna
wygodnie tworzy¢ na swoim
komputerze. Mozesz przy tym
wykorzystywac wszelkie mozliwosci,
jakie daje komputer i za pomoca
wiasnych dZzwiekéw oraz obrazkéw
tworzy¢ wiadomosci SMS i EMS.
Swoje wiadomosci mozesz czytac,
przesytac dalej, drukowa¢, usuwac
oraz archiwizowac.
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Kopia bezpieczenstwa

>

Dzieki tej funkcji mozesz regularnie
wykonywac kopie bezpieczeristwa
danych zapisanych w telefonie i
zapisywac je na komputerze. W
przypadku utraty danych zapisanych
na tym telefonie lub w przypadku
wymiany telefonu mozna bardzo
szybko odzyskac wszystkie dane.
Nalezy jednak pamieta¢ o mozliwych
ograniczeniach przy danych
chronionych przez DRM.

Zarzadzanie Ulubionymi

w

Przegladaj strony internetowe za
pomoca swojego komputera i
zdefiniuj ulubione. Zapisuj adresy
internetowe jako Ulubione w swoim
telefonie, aby p6ézniej méc je szybko
wywotywac.

Eksplorator telefonu

Y
Za pomoca Eksploratora telefonu
mozna uzyskac szybki i wygodny
dostep do zapisanych w nim danych.
Telefon jest podtaczany do struktury
danych komputera i traktowany,

jakby byt kolejnym folderem na
komputerze.

Mobile Modem Assistant

P

Program Mobile Modem Assistant
umozliwia szybkie i tatwe tworzenie
potaczen z Internetem poprzez
telefon komoérkowy, co zapewnia
bezproblemowe surfowanie po sieci
zaréwno w domu, jak i w podrézy.
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Obrébka obrazkéw i zdjeé

8

Funkcja obrébki obrazkéw/zdjeé
pozwala uzytkownikowi na ich
tworzenie, edycje oraz zarzadzanie
nimi. Dostepne s3 filtry i efekty,
dzieki ktérym mozna tworzy¢ petne
koloréw, atrakcyjne grafiki. tatwy w
obstudze interfejs uzytkownika
pozwala w dziecinnie prosty sposéb
przenosi¢ obrazkilzdjecia z telefonu
lub na telefon oraz zmienia¢ich
graficzne ustawienia.

Zasoby medialne

R

Zasoby medialne umozliwiaja
wygodne zarzadzanie dzwonkami,
listami odtwarzania, muzyka i
plikami wideo. W telefonie mozna
zapisywac pliki muzyczne i
automatycznie konwertowac je do
odpowiedniego formatu.

Plug & Sync

25

Funkcja Plug & Sync umozliwia
automatycznie wykonywanie
rutynowych zadan. Za pomoca
funkgcji ,Muzyka > Telefon” mozna
automatycznie zapisywac biezace
utwory muzyczne i listy odtwarzania
w telefonie. Za pomoca ,Zdjecia >
PC" mozna przenosi¢ wykonane
zdjecia na komputer.

%o

Funkcja SmartSync umozliwia
synchronizowanie wtasnych danych
z programami Outlook®, Outlook-
Express® lub Lotus Notes™,
natychmiast po potaczeniu telefonu
do komputera. Nowe i zmienione
kontakty s automatycznie
poréwnywane, podobnie jak
wiadomosci i terminy.

Notifier

Na zyczenie telefon po podtaczeniu do
komputera bedzie informowat o
przychodzgcych rozmowach lub
wiadomosciach na ekranie komputera
(takze po wyciszeniu telefonu).

SmartSync
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Pytania i odpowiedzi

Jesli masz pytania dotyczace tego telefonu, odwiedz nasza strone
www.siemens.com/mobilephonescustomercare (dostep przez catg dobe). Ponadto
ponizej znajduje sie lista najczesciej zadawanych pytan wraz z odpowiedziami.

Serwis konfiguracji

W celu ustawienia Twojego telefonu na ustugi WAP, MMS, e-mail i Internet mozesz
skorzysta¢ z serwisu konfiguracji. Dzigki temu potrzebne parametry ustawien Twojego
telefonu otrzymasz poprzez SMS. Skontaktuj sie z operatorem, ktory wysle Ci informacje
dotyczace konfiguracii.

Opcjonalnie mozesz skorzysta¢ rowniez z konfiguratora ustawien pod adresem

www.siemens.com/mobilephonescustomercare. Informacje dotyczace konfiguracii
otrzymasz wtedy od firmy Siemens. Postepuj zgodnie z instrukcjami w nich zawartymi.

Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwiazanie
Nie mozna wiaczy¢  Klawisz W/WyL. przytrzymany — Przytrzymaj klawisz Wh/Wyt. przynajmniej przez
telefonu. za krétko. dwie sekundy.
Roztadowana bateria. Nataduj baterig. Sprawdz wskaznik tadowania na
wyswietlaczu.
Zabrudzone styki baterii. Wyczy$¢ styki.
Zobacz takze ponizej: ,Btad
fadowania”.
Zbyt krétki czas Czeste korzystanie z organizera W razie potrzeby ogranicz uzycie.
czuwania. lub gier.
Uruchomione szybkie Whytacz szybkie wyszukiwanie (strona 87).
wyszukiwanie.
Wiaczone podswietlenie- Wytacz podéwietlenie (strona 68).
wyswietlacza.
Niezamierzone naciskanie Wiacz Autoblok.(strona 84).

klawiszy (podéwietlenie!).
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Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwiazanie
Btad tadowania Bateria catkowicie roztadowana. 1) Podtacz kabel tadowarki - bateria bedzie
(brak symbolu fadowana.
fadowania 2) Ikona fadowania pojawi sie po okoto 2
na wyswietlaczu). godzinach.
3) Nataduj baterig.
Temperatura poza zakresem:  Upewnij sig, ze temperatura otoczenia jest
od 5°C do 45°C. odpowiednia, odczekaj chwile, a nastepnie nafaduj
baterie.
Problem na stykach Sprawdz napigcie w sieci i potaczenie z telefonem.
Sprawdz styki baterii i ztacze telefonu, jesli to
konieczne oczy$¢ je, nastepnie w6z z powrotem
baterie.
Brak napigcia w gniazdku. Uzyj innego gniazdka sieciowego, sprawdz
napiecie w sieci.
Niewtasciwa fadowarka. Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriéw firmy
Siemens.
Uszkodzona bateria. Wymien baterie.
Btad karty SIM. Niewta$ciwie wtozona karta Upewnij sig, ze karta SIM zostata wiasciwie

SIM.

Zanieczyszczone styki karty
SIM.

Nieprawidtowy typ karty SIM.

Karta SIM uszkodzona
(np. peknieta).

wiozona (strona 10).
Wyczys$¢ styki karty SIM sucha szmatka,

Uzywaj tylko 3-woltowych kart SIM.

Zbadaj uszkodzenie. Wymien karte SIMu
operatora.

Brak zasiegu sieci. ~ Staby sygnat. Wybierz miejsce/okno usytuowane wyzej lub wyjdz
z pomieszczenia zamknigtego.
Poza zasiggiem sieci. Sprawdz mape zasiggu sieci u operatora.
Niewazna karta SIM. Skontaktuj sie z operatorem.
Nowa sie¢ niedostgpna. Sprébuj wybraé sie¢ recznie lub wybierz inng,
(strona 86).
Ustawiona sieciowa blokada ~ Sprawdz sieciowe blokady potaczen (strona 85).
potaczen.
Sie¢ przecigzona. Sprébuj pdzniej ponownie wybra¢ numer.
Utrata potaczeniaz ~ Sygnat zbyt staby. Nastapi automatyczne przetaczenie do innej sieci

siecig.

(strona 86). Wytaczenie i wiaczenie telefonu moze
przyspieszy¢ logowanie.

Nie mozna
wykonywaé
potaczen.

Ustawiona linia 2.
Wiozona nowa karta SIM.
Osiggniety limit rozméw.
Wyczerpany kredyt.

Ustaw linig 1 (strona 87).

Sprawdz nowe blokady.
Wyzeruj limit przy uzyciu kodu PIN2 (strona 37).
Dotaduj kredyt.
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Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwiazanie

Okreslone Wiaczone blokady pofaczen.  Blokady moga zosta¢ ustawione przez operatora.

potaczenia Sprawdz blokady (strona 85).

zablokowane.

Nie mozna Ksigzka telefoniczna/ksiazka ~ Usun wpisy w ksigzce adresowej/telefonicznej

wprowadza¢ wpiséw adresowa jest zapetniona. (funkcje standardowe, patrzstrona 18).

do ksiazki

telefonicznej/ksigzki

adresowej.

Poczta glosowa nie  Nieustawione przeniesienia na  Ustaw przeniesienia na poczte gtosowa,

dziata. poczte glosowa. (strona 59).

Ikona [®)Imiga. Petna pamie¢ SMS. Usun (funkcje standardowe, patrz strona 18) lub
zarchiwizuj (strona 46) wiadomosci SMS.

lkona 1] miga. Petna pamig¢ MMS. Usun zbedne wiadomosci MMS (funkcije
standardowe, patrz strona 18).

lkona [ 1] miga. Petna pamie¢ telefonu. Usun zbedne wiadomosci, obrazki, filmy wideo, gry

lub aplikacje.

Nie mozna ustawi¢
funkcji.

Nieobstugiwana przez danego
operatora lub wymaga

Skontaktuj sie z operatorem.

rejestracji.
Problem pamigci Petna pamie¢ telefonu. Usun zbedne pliki. W celu usuniecia wybranych
przy Games & More, plikéw uruchom Asystenta pamieci (strona 81).
dzwonkach,
obrazkach, filmach
wideo, archiwum
SMS.
Brak dostepu do Nieaktywny profil, Uaktywnij lub ustaw profil przegladarki. W razie
Internetu, brak niewfasciwe/niekompletne koniecznosci skontaktuj sie z operatorem.
mozliwosci ustawienia profilu.
pobierania.
Nie moznawysta¢  Operator nie udostepnia tej Skonsultuj sie z operatorem.
wiadomosci. ustugi.

Nieustawiony lub niewtasciwy
numer centrum ustug.
Umowa z operatorem nie
obejmuje tej ustugi.
Przecigzenie centrum ustug.

Telefon adresata nie jest
zgodny.

Ustaw numer centrum ustug (strona 46).
Skontaktuj sie z operatorem.

Powt6rz wiadomosc.
Sprawdz zgodno$¢ telefondw.
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Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwiazanie
Na telefonie Telefon odbiorcy nie obstuguje
odbiorcy nie sq, standardu EMS.
wyswietlane obrazki
EMS.
Dostep do Internetu  Ustawiono nieprawidtowy profil - Sprawdz ustawienia przegladarki lub skontaktuj sie
jest niemozliwy. przegladarki lub wprowadzono  z operatorem.
nieprawidtowe badz niepetne
ustawienia.
Btad PIN/ Trzykrotne btedne Wprowadz zgodnie z instrukcjg kod PUK
btad PIN2 wprowadzenie kodu. (MASTER PIN) dostarczony z kartg SIM. W

przypadku zagubienia kodu PUK (MASTER PIN)
skontaktuj sig z operatorem.

Btad kodu aparatu.  Trzykrotne btedne Skontaktuj sie z serwisem firmy Siemens
wprowadzenie kodu. (strona 119).
Btad kodu operatora Brak autoryzacji dla tej ustugi. ~ Skontaktuj sig z operatorem.
Za mato/za duzo Funkcje mogty zosta¢ Skontaktuj sie z operatorem.
pozycji w menu. dodane/usuniete przez
operatora poprzez karte SIM.
Brak mozliwosci Niewtasciwe ustawienia w Sprawdz ustawienia.
wysytania fakséw.  komputerze.
Brak autoryzacji dla danej Skontaktuj sig z operatorem.
ustugi.
Licznik optat nie Sygnaly impulséw nie Skontaktuj sie z operatorem.
dziafa. sqwysytane.
Uszkodzenie
Silny wstrzas. Wyjmij baterig oraz karte SIM i widz je ponownie. Nie demontuj telefonu!
Telefon zostat Wyjmij baterie oraz karte SIM. Natychmiast osusz $ciereczka, Nie ogrzewaj. Wysusz
zamoczony. dokfadnie styki. Ustaw aparat pionowo w przewiewnym miejscu. Nie demontuj
telefonu!

Powrét do ustawien fabrycznych, strona 82: * #9999 #
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Customer care

Szybka, bezposrednia pomoc w kwestiach
technicznych i uzytkowych, jest dostepna
w Internecie:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Otrzymasz pomoc 24 godziny na dobe na
temat naszych produktéw. Znajdziesz tu
interaktywny system pomocy, zestawienie
najczesciej zadawanych pytan wraz z
odpowiedziami, instrukcje obstugi oraz
najnowsza wersjg oprogramowania do
pobrania.

Zanim zadzwonisz do centrum obstugi
klienta przygotuj dowéd zakupu oraz num-
er seryjny telefonu (IMEI, aby wy$wietlic
wpisz *#06#), wersje oprogramowania
aby wySwietli¢, nacisnij %#06#, nastepnie
| %) oraz, jesli konieczne, Twéj numer
klienta serwisu Siemens.

Liste najczesciej zadawanych pytan wraz
z odpowiedziami znajdziesz takze w tej
instrukcji obstugi w rozdziale ,Pytania i
odpowiedzi*, strona 115.

Prosimy kontaktowa¢ sie réwniez z naszq,
Infolinia,

W niektdrych krajach naprawa |lub wymiana

jest niemozliwa, jezeli produkt nie zostat za-

kupiony u autoryzowanego sprzedawcy.

Jesli niezbedna bedzie pomoc serwisowa
nasze centra serwisowe oczekuja, aby
udzieli¢ Ci pomocy:

Abu Zabi

Arabia Saudyjska ...02226 0043
Argentyna .. 8008889878
Australia. ..13.00 66 53 66
Austria .05 17 0750 04
BaNrajn ..o 404234
Bangladesz 017527447
Belgia..... 078152221

Boliwia ...
Bosnia i Hercegowina
Brunei ....
Butgaria.. .
Chile... 80053 06 62

Chiny.. 2123017188
Chorwacja.. 016105381
Czechy... 233032727
Dania . .. 352586 00
Dubaj . 04396 64 33

Egipt... 023334111
Ekwador. 1800101000
Estonia .6304797
Filipiny.... 0 27571118

..092294 3700
..0156 384200
.8011111116

Finlandia
Francja...
Grecja

Hiszpani ...9021150 61
Holandia. 9003333100
HONG KONG ... 28611118
Indie........ ..22 2498 70 00 Extn: 70 40
Indonezja 02146826081
Ilandia... 1850777277
Islandia .. 5113000
Jordania. 064398642
Kambodza.. .. 12800500
Kanada .. 8387770211
Katar .. .04322010

.. 2723717
01 80 070066 24
... 2454178
..01443043

Kenia..
Kolumbia
Kuwejt
Liban..
Libia...

Luksemburg ...
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7501118
023131484
+60377124304
+353214 9406 32

Maroko ....22 66 92 09
MAUTIIUS +.vvovees e 2116213
Meksyk ..018007 110003

i ...01805333226
Nigeria 014500500
Norwegia... ...22.70 84 00
Nowa Zelandia.. 80027 43 63
OMAN ..o 791012

21566 22 00
.800102004
.080 0524 00

Polska. 801300030
Portugalia.. .808201521
Republika Potudniowej Afryki

Rosja.........

Rumunia ...

Serbia ..0113 070080
Singapur

Stowacja .... .

Stowenia ...014 7463 36
Szwajcaria . ..0848212000
Szwecja . 087509911
Tajlandia 027221118
Tajwan ..022396 10 06
Tunezja.. 71861902
Turcja. 02164599898

Ukraina .. 8005010000

8887770211

Wielka Brytania.. 8705334411
Wenezuela. 8001 00 56 66
Wegry ... 0614712444
Wietnam. .84892024 64
Wiochy ... ..0224 36 4400

Wybrzeze Kosci Stoniowej.
Zimbabwe .........cccooeuenne
Zjedn. Emiraty Arabskie.
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Uzytkowanie i konserwacja

Ten telefon zostat zaprojektowany i
wykonany z wielka starannoscia i dlatego
nalezy sie z nim troskliwie obchodzic.
Stosowanie sie do ponizszych sugestii
pozwoli Ci cieszy¢ sie Twoim telefonem
przez wiele lat.

+ Chron telefon przed wilgocia i
zamoczeniem! Opady, wilgoc i ptyny
zaW|eraJakm|nera+y, ktore wywotujg
korozje uktadow elektronlcznych Jezeli
jednal telefon zostanie zamoczony,
odfacz go natychmiast od zasilania, aby
unikna¢ porazenia pradem elektrycznym!
Nie umieszczaj telefonu (nawet w celu
wyszuszenia go) na/w zrodle ciepta,
takim jak kuchenka mikrofalowa,
piekarnik lub kaloryfer. Moze to
spowodowac przegrzanie telefonu, a w
konsekwencji jego wybuch.

+ Nie uzywaj i nie przechowu;j telefonu w
zakurzonych miejscach. Jego ruchome
czesci moga ulec uszkodzeniu, a
Ebludowa moze zdeformowac si¢ i straci¢

olor.

+ Nie przechowuj telefonu w goracych
$Srodowiskach {np. na desce rozdzielczej
samochodu w lecie). Wysokie
temperatury mogq skraca¢ czas dziatania
urzadzen elektronicznych, zniszczy¢
baterie i znieksztatci¢ lub stopi¢ elementy
plastikowe.

+ Nie przechowuj telefonu w zimnych
$rodowiskach. Podczas ponownego
nagrzewania telefonu (do normalnej
temperaturz pracy) wewnatrz telefonu
moze sig skraplac wilgo¢, uszkadzajac
ukfady elektroniczne.

+ Nie rzucaj telefonu, nie uderzaj w niego
ani nie potrzasaj nim. Niewtasciwe
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia znajdujacych sie w aparacie
ptytek elektronicznych obwodow
drukowanych!

+ Do czgszczenla telefonu nie uzywaj
silnych $rodkow chemicznych,
rozpuszczalnikéw ani detergentow!

Powyzsze reguty odnosza sie do telefonu,
baterii, tadowarki oraz wszystkich
akcesoriow. Jesli dowolna z tych czesci nie
dziata prawidtowo, uzyskaj szzbkm
niezawodng pomoc w naszych centrach
serwisowych.

Deklaracja jakosci baterii

Pojemno$¢ baterii telefonu zmniejsza sie z
kazdym fadowaniem/roztadowaniem.
Przechowywanie baterii w temperaturach
zbyt wysokich lub zbyt niskich powoduje
stopniowa utrate jej pojemnosci. Moze to
spowodowa¢ znaczacy skrdcenie czasu
pracy telefonu, nawet jezeli bateria byta
catkowicie natadowana.

Niezaleznie od tego, bateria zostata
zaprOJektowana iwykonana tak, aby dziafata
Erawme przez 6 miesiecy od momentu

akupu telefonu. W przypadku zauwazenia
znaczqcego pogorszenia wydajnosci baterii
po tym okresie nalezy ja wymienic. Korzystaj
wytgcznie z oryginalnych baterii firmy
Siemens.

Deklaracja jakosci
wyswietlacza

Ze wzgledéw technologicznych, w
wyjatkowych przyEadkach na wyswietlaczu
moze pojawic si¢ kilka punktéw o innych
kolorach.

Nalezy paml?tac Ze pojawianie sig
jasniejszych lub ciemniejszych punktow nie
0znacza wystapienia awaril.
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Dane urzadzenia

Deklaracja zgodnosci

BenQ Mobile niniejszym deklaruje, ze
telefon opisany w tej instrukcji obstugi jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz z
innymi odno$nymi ustaleniami Dyrektywy
Europejskiej 1999/5/EC (R&TTE).
Wymieniona deklaracja zgodnoci zostata
oficjalnie potwierdzona. Kopie oryginalnej
deklaracji mozna uzyskac¢, dzwoniac na
infolinig firmy albo poprzez strong
internetowa;
www.siemens.com/mobiledocs

(€ 0168

Dane techniczne

Klasa GSM: 4 (2 waty)

Zakres czestotliwosci: 880-960 MHz
Klasa GSM: 1 (1wat)

Zakres czestotliwosci: 1,710-1,880 MHz
Klasa GSM: 1 (1wat)

Zakres czestotliwosci: 1,850-1,990 MHz

Waga: 99¢g

Wymiary: 103 x 47 x 18,5mm
(84 cm
szesciennych)

Bateria litowo-

jonowa: 820 mAh

Temperatura pracy:  -10 °C do 55 °C

Karta SIM: 18i3,0V

RS MultiMediaCard ~ maks. 1 GB

Identyfikacja telefonu

Ponizsze informacje sg istotne w
przypadku utraty aparatu lub karty:

Numer karty SIM (na karcie):

15-numer seryjny aparatu IMEI
(pod baterig):

W przypadku utraty telefonu

W przypadku utraty telefonu i/lub karty SIM
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie

z operatorem w celu unikniecia naduzycia.

Czasy pracy

Czas rozméw: do 300 minut

Czas czuwania: do 300 godzin

Czas pracy zalezny jest od warunkéw pracy.
Ekstremalne temperatury znacznie skracaja,
czas czuwania. Unikaj wystawiania telefonu
na dziatanie storica lub grzejnikéw.
Nastepujace aplikacje skracajg czas
czuwania | moga ewentualnie zosta¢
wytgczone:

* Flesz (strona 39)

+ Ustugi CB (strona 60)

+ Wygaszacz (strona 68)

+ Pod$wietlenie (strona 68)

+ IrDA (strona 71)

+ EGPRS (strona 71)

+ Bluetooth (strona 72)

+ Szybk.wyszuk. (strona 87)


http://www.siemens.com/mobiledocs
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Akcesoria

Fashion & Carry

Carrying Cases
Belt Case FCL-600

Zasilanie

Li-lon battery EBA-760 (820 mAh)
Bateria zapasowa

tadowarka podrézna

Travel Charger EU ETC-500

Travel Charger UK ETC-510
tadowarka podrézna z rozszerzonym

zakresem napigcia wejsciowego 100-240 V.

Car Charger Plus ECC-600

tadowarka do gniazda zapalniczki w
samochodzie. Mozliwe jest uzyskiwanie
pofaczen podczas tadowania.

Desk Top Stand EDS-600
tadowarka biurkowa dla telefonu.

Zestaw stuchawkowy

Headset Basic HHS-500

Prosty zestaw stuchawkowy bez klawisza
odbierania rozmow.

Headset HHS-510

Zestaw stuchawkowy z klawiszem ,ptt”
(push to talk) do odbierania i koAczenia
potaczen.

Headset Purestyle HHS-610

Wysokiej jakosci zestaw stuchawkowy z
przyciskiem do odbierania i koczenia

potaczen oraz mozliwoscig odtaczenia
stuchawek.

Headset Stereo HHS-700

Stereofoniczny zestaw stuchawkowy z
przyciskiem umozliwiajacym odtwarzanie
muzyki oraz wykonywanie potaczen.

Headset Bluetooth®

HHB-700 z zasilaczem przeznaczonym do
stosowania na terenie UE

HHB-710 z zasilaczem przeznaczonym do
stosowania w Wielkiej Brytanii

HHB-720 z zasilaczem przeznaczonym do
stosowania w Australii

Maly, elegancki zestaw stuchawkowy
Bluetooth® o wysokim komforcie
uzytkowania.

Headset Bluetooth® Stereo HHB-750

Zestaw stuchawkowy stereo Bluetooth® ze
zintegrowanym wys$wietlaczem do
komfortowego stuchania muzyki o
doskonatej jakosci.

Biuro

Data Cable DCA-500

Umozliwia podtaczenie telefonu do portu
szeregowego RS232 komputera.

Data Cable USB DCA-510

Umozliwia podtaczenie telefonu do portu
USB komputera. Z funkcjg tadowania.

Data Cable USB DCA-540

Umozliwia podtaczenie telefonu do portu
USB komputera. Z funkcja tadowania.

SyncStation DSC-600

Stacja dokujaca do jednoczesnej wymiany
danych i tadowania telefonu. Sktada sie ze
stacji desktop oraz kabla USB do transmisji
danych.
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Multimedia i rozrywka

Flash IFL-600

Dotaczany do telefonu modut lampy
btyskowej umozliwiajacy wykonywanie zdje¢
réwniez w stabym oswietleniu.

Mobile Music Set IMS-700

Dzieki zestawowi muzycznemu Mobile
Music Set mozna stucha¢ muzyki o
doskonatej jakosci w kazdych warunkach.
Aktywne gtosniki pozwalaja réwniez innym
na swobodne stuchanie.

Rozwiazania dla samochodu

Mobile Holder HMH-765

Umozliwia pewne zamocowanie telefonu w
samochodzie. Idealny do zastosowania
wraz z zestawem stuchawkowym lub
zestawem samochodowym.

Mobile Holder Antenna HMH-760

Uchwyt telefonu umozliwiajacy podtaczenie
anteny zewnetrznej. Idealny do
zastosowania wraz z zestawem
stuchawkowym lub zestawem
samochodowym. Mozna go réwniez uzywaé
jako uchwyt do zmiany wyposazenia
zestawu gloSnomowiacego (od serii 55).

Car Kit Comfort Basic HKC-700

Zestaw gtosnomoéwiacy z doskonata,
cyfrowa jakoscig dzwieku i wygodng
obstuga. Dodatkowo konieczny jest uchwyt
na telefon komérkowy (uchwyt na telefon z
antena).

Car Kit Easy HKP-700

Umozliwia komfortowe prowadzenie
rozmow z wysoka jakoscia dzwigku.
Zintegrowany, obrotowy uchwyt | mozliwo$¢
dowolnego umieszczania mikrofonu
gwarantujg optymalne oraz indywidualne

dostosowanie do wnetrza pojazdu. Zasilanie
odbywa si¢ poprzez gniazdo zapalniczki w
samochodzie.

Car Kit Portable HKP-500

Przenosny zestaw gtoSnoméwigcy mozna
wymiennie stosowa¢ w réznych typach
pojazdow. Wystarczy wiozy¢ wtyczke do
gniazda zapalniczki w samochodzie i
poditaczy¢ zestaw.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700
Wysokiej klasy zestaw gtosSnoméwiacy
Bluetooth bez kablowego potaczenia z
telefonem. Mozna podiaczy¢ go do gniazda

zapalniczki w samochodzie bez potrzeby
dodatkowej instalacji.

Car Kit Bluetooth® HKW-710

Innowacyjny zestaw gtosSnoméwiacy
Bluetooth® z zewnetrznym wyswietlaczem
do hezpiecznego i komfortowego
telefonowania w samochodzie.

Car Kit Bluetooth® SIM HKW-720

Innowacyjny zestaw gtosSnoméwiacy
Bluetooth® z zewnetrznym wy$wietlaczem
do bezpiecznego i energooszczednego
telefonowania w samochodzie.

Opcjonalne akcesoria samochodowe
Car Data Adapter HKO-690
Car Kit Easy Upgrade HKO-700

Produkty dostepne w specjalistycznych
punktach handlowych lub w naszym sklepie
internetowym pod adresem:

[siemens| Oryginalne akcesoria Siemens
Original Www.siemens.com/shop
Accessories |



http://www.siemens.com/shop
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Wspétczynnik SAR

Unia Europejska (RTTE) i inne
kraje (ICNIRP)

INFORMACJE NA TEMAT NARAZENIA NA
DZIALANIE PROMIENIOWANIA

0 CZESTOTLIWOSCI RADIOWE]/
WSPGLCZYNNIK ABSORPCJI SWOISTEJ
(SAR)

TO URZADZENIE JEST ZGODNE

Z MIEDZYNARODOWYMI WYTYCZNYMI
DOTYCZACYMI NARAZENIA NA
DZIALANIA FAL O CZESTOTLIWOSCI
RADIOWEJ

To urzadzenie przenos$ne wysyta i odbiera
fale radiowe. Urzadzenie zaprojektowano w
taki sposab, aby nie przekraczato limitow
emisji fal radiowych zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te
zostaly opracowane przez niezalezng
organizacje naukowa ICNIRP. Okreslajg
one wartosci uwzgledniajace margines
bezpieczenstwa w celu zapewnienia
ochrony uzytkownikom bez wzgledu na ich
wiek i stan zdrowia.

Wytyczne te wykorzystuja jednostke miary o
nazwie Wspotczynnik absorpcji swoistej
(SAR, Specific Absorption Rate). Limit
wartosci wspotczynnika SAR dla urzadzen
przeno$nych wynosi 2 W/kg i zostat przyjety
w normie europejskiej EN 50360 oraz w
normach innych krajow. Przyznanie znaku
CE oznacza spetnienie wymagan
obowiazujacych w krajach Unii Europejskiej.

Najwyzsza warto$¢ wspéiczynnika SAR dla
tego urzadzenia po zmierzeniu przy uchu
uzytkownika wynosi 0,533 W/kgZ. Poniewaz
urzadzenia przenoéne oferujg rozne funkcie,
moga by¢ uzywane w pozycjach innych niz
w poblizu glowy, na przykfad w poblizu
innych czesci ciata. W takim przypadku
wymagane jest zachowanie odlegtosci od
ciata wynoszacej 1,5 cm.

Mimo Ze warto$¢ wspétczynnika SAR jest
mierzona przy najwigkszym natezeniu fal
wysytanych przez urzadzenie, rzeczywista
warto$¢ wspotczynnika SAR podczas
korzystania z tego urzadzenia jest
zazwyczaj nizsza od podanej powyzej. Jest
to spowodowane automatycznymi zmianami
poziomu natezenia fal emitowanych przez
urzadzenie, tak aby osiggany byt minimalny
poziom wymagany do pofaczenia z siecia,
Wedtug Swiatowej Organizaciji Zdrowia
obecnie dostepne dane naukowe nie
wskazuja, ze w celu korzystania z urzadzen
przenosnych wymagane jest zachowanie
specjalnych $rodkéw ostroznosci.
Stwierdzaja jednak, ze jezeli uzytkownik
chce mimo to zmniejszyc¢ efekty dziatania fal
radiowych, moze to zrobi¢, ograniczajac
diugos¢ rozméw lub korzystajac z zestawow
gtosnomowigcych, aby telefon komérkowy
znajdowat sie z dala od ciafa uzytkownika.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
witrynie sieci Web Swiatowej Organizacji
Zdrowia (www.who.int/emf) lub firmy
Siemens (www.siemens.com/
mobilephones).

1 Testy przeprowadzane sg zgodnie
z migdzynarodowymi wytycznymi
dotyczacymi testowania.


http://www.who.int/emf
http://www.siemens.com/mobilephones
http://www.siemens.com/mobilephones
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Struktura menu

Kontakty ) | Wsz. kontakty
Grupy

Stan online
SIM

Filtr

Hist.potaczen || Nieodebrane

Odebrane

Wykonane

Skasuj liste

Czasy/Opfaty } Ostatnie pot.
Wsz. przychodz.
Wychodzace
Pozost. jedn.
Ust. kosztow

Internet ) | URL/operator

Asystent WAP

Whpisz URL

Zaktadki

Internet

Historia

Zapis. witryny

Aparat )| Zrob zdjecie
Nagraj wideo
Wiadomosci || Nowy )| sms

MMS
E-mail
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Wiadomosci

>

Odebrane

Projekty

Wystane

Komunikator
Sk. gtosowa

Ustugi CB

Archiwum wiad.

Szablony

Ustawienia

SMS, MMS
E-mail
WAP push

SMS, MMS
E-mail

SMS, MMS
E-mail

Kanat

Czytaj noweCB
Lista tematéw
Auto. wys$wietl
Uzyj list temat.
Wybor jezyka

SMS, MMS
E-mail

Moduty tekst.
Szablon MMS

Powigksz tekst
Emotikony
Zach.po wyst.
SMS

MMS

E-mail

WAP push
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Organizer

Gry
Media player
Budzik

Dodatki

Moje pliki

Ustawienia

>

Kalendarz
Terminy
Zadania
Notatki
Nagrania
Strefy czasu

Zdalna synchr.

Ustugi SIM
Moje aplikacje
Kalk.
Konwerter
Stan online
Nagrywanie
Stoper
Minutnik
Kalkulator dat
Moje menu

Profile
Dzwonki

Gtosnosé
Potaczenia
Wiadomosci
Organizer
Budzik
Komunikator
Gry

Mel. startowa
Mel. koricowa
Nagrywanie
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Ustawienia

>

Motywy
Ust. wy$wietl.

Wibracja
Phone Pilot

Przesyt danych

Skroty

Potaczenia

Tapeta

Logo
Wygaszacz
Anim.startowa
Anim.koricowa
Tekst powit.
Duze litery
Podswietlenie

IrDA
Bluetooth
EGPRS
EGPRS Info
Ustawienia Bt
Ustaw. online
Faks/Dane

Skr. kI. wysw.
Klawisz naw.
Klaw. numer.
Tony przycisk.

Ukryj ID
Oczekujace
Przenie$
Filtr.pot.
Odb.dow.klaw.
Ton co 1 min.




130 Struktura menu

Ustawienia

>

Ustaw aparat

Zegar

Zabezpieczenia

>

Jezyk

Tony przycisk.
Tony serwis.
Autom.wyt.
Asyst. pamigci
System plikéw
Menedz. licencji
Ident.Telefonu
Zarzadz.urzadz
Ust. fabryczne

Czas/Data
Strefy czasu
Format czasu
Format daty
Pocz.tygodnia
Rok buddyjski
Wyswietl czas
Autom.czas

Autoblok.
Tylko jeden nr
Tylko &3
Kody PIN

Bl. innych kart
Certyfikaty
Blokady sieci
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Ustawienia

D | sie¢

Akcesoria

Linia

Info o sieci
Zmien sie¢
Auto. wyhor
Sie¢ prefer.
Wybor syst.
Szybk.wyszuk.
Grupa Uzytk.

Zest.samoch.
Zest.stuch.
tadowanie USB
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Indeks

Akcesoria
Alarm ..o,

Animacja podczas wiaczania ..
Animacja podczas wyfaczania.

Aparat fotograficzny .... .38
Asystent pamieci.......... ....81
Automatyczna blokada klawiszy .......... 84

Automatyczne wyswietlanie
czas i optaty
Automatyczny ponow

wybieranie NUMEerU........ccoceevveeunens 26
Automatyczny
wyswietlacz zegar......coocveeveeinienieens 83
B
Bateria

czas pracy

deklaracja jakosci...ccoveereerieenneene 121
tadowanie ......... 12

wktadanie. ....10
Biata lista...... ....53
Bluetooth®
Budzik
C
Centrum ustug (SMS) ...46
Certyfikaty ............. ....84
Czarna lista....eeveeeeeeriiee e 53

Czas czuwania .
Czas i opfaty
Czas pracy (baterii) .....ceevveenenne 12,122

D

Dane aparatu
Dane techniczne.
Dane telefonu
Digital Rights Management.....
Dodatki.......ccoevuiriinnne

Drugi numer.
Dzwonki ..........
Dzwieki klawiszy

pisanie...
ustawienia

F

Filtr potaczen
Format daty

Formatowanie (pamiec telefonu)........ 81
Funkcja gtosnej rozmowy
Funkcje standardowe .......c.c.cccceeeeueee

G

Gtosnos¢
dZWONEK ..covviiiiieeiiiieeieeeee e 66
Gtosnos¢ stuchawki .25
profile......cccoeeene ... 64

Gtosno$¢ stuchawki
Grupa uzytkownikéw..

H

Headset
Akcesoria

Historia ............

Historia pofaczen....

Incognito
Infolinia, Siemens
Inst. Message ......
Internet...............
IrDA (podczerwien)..

K

Kalendarz
Kalkulator
Karta MultiMediaCard™ .................... 111
Karta SIM

problemy

usuwanie blokad

wktadanie
Klawisze szybkiego dostepu................ 76
Kod aparatu
Kody .eoeeviiiieiie
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Kody PIN
Kody sterujgce (DTMF).
Konferencja
Konserwacja telefonu ..
Konwerter

Ksigzka adresowa

nowy wpis
Kumpel
L

Lampa btyskowa
Limit (czas polqczenloplaty)
Limit kredytu .........

Logo..cceernenne
Logo operatora

t

tadowanie baterii .......ccccoevverieiinnenne. 12
tadowanie baterii poprzez

Kabel USB.......ccccocuiiiiiiiiiiiiiiiiccies 89
M

Manager licencji
Manager urzadzenia ....
Miedzynarodowe numery
kierunkowe
Minutnik........cccoeevene .
Mobile Phone Manager 112
Moduty tekstowe
Moje menu
Moje pliki
N

Nagrania
Nagrywanie ..
Nieodebrane (historia pota
Notatki ....coovereneennne.
Numer alarmowy ...
Numer identyfikacyjny telefonu
(IMEI) .....
Numer IM
Numer kierunkowy
Numer zajety ............
Numery ustug, Siemens ..
Numery wybrane
(historia potaczen) ......ccceeeeveerieriennns 36

(0]

Obstuga Klienta, Siemens ................ 119
Odbieranie dowolnym

klawiszem
Oddzwanianie ..
Odebrane............ .
Odebrane (historia pofaczen).............. 36
Odpowied? bezposrednia
(SMS) ettt 46
Odtwarzacz multimedialny .. .
Odtwarzanie wideo ....

Organizer

P

Pamied NUMErOW ........cccceevueenveennenne 25
Pamie¢ wiadomosci zapetniona .......... 47
PIN

kontrola....
korzystanie
wprowadzanie ....

Poczta gtosowa

Podczerwien

Potaczenie
konferencja
koszty .......

odbieraniel/koriczenie

odrzucanie...... ... 26
przetaczanie. .27
przeniesienie ...78
zablokowane ..85
zakoriczenie. .25
zawieszanie .... .27
Potaczenie oczekujace ... 78
Potaczenie z komputerem.... .20

Ponowne wybieranie numeru .
POP3 (e-mail) ...
Powitanie.........
Preferowana siec....
Profile

Profile pofaczen
Przegladarka.....
Przelicznik walut..



134 Indeks

Przefaczanie
Przeniesienie
Przeniesienie (potaczenie)...
Przeniesienie potaczenia .
Przypomnienie..........
PUK, PUK2 ..........
Pytania i odpowiedzi....

R

Rejestrator dzwieku
Rok buddyjski
S

SErWIS CB...ooueiiiiiiiiiecieeeecee e 60
Sie¢

Ustawienia
SMS

listy ...

wprowadzanie tekstu ze

stownikiem T9

SMTP (e-mail) ........
SOS e
Stawki opfat..
Stoper ..........
Strefy czasowe.
Struktura menu......
Sygnaty informacyjne
Sygnaty serwisu..
Symbole .....ccceevuiieenns
Symbole na wyswietlaczu
Synchronizacja.............
Synchronizacja zdalna..
Szybkie wyszukiwanie sieci. ................ 87

T

Tapeta (wyswietlacz) ...
Telefonowanie

Ton co 1 minute..
Tryb czuwania

Tryb zaznaczania ....
Tylko &3
Tylko jeden numer..
Tylko ta karta
Typ wiadomosci ..

U
Ustugi informacyjne (CB) .....ccccoeeuvenne 60

Ustugi SIM (opcjonalne). .98
Ustawianie dzwonka...... .. 66
Ustawianie godziny/daty .83
Ustawienia ........cceeeeee 64

Ustawienia fabryczne .

Ustawienia telefonu ... ... 80
Utrata telefonu, karty SIM. .122
Uzytkowanie telefonu.......ccccceceene 121

WAP push............
Wersja oprogramowania..........c.c.eeeeee. 81
Wiadomos¢

Wiadomos¢ (SMS) ..
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